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Ved' sme sa stali icastnikmi Krista,
pravda, ak istotu, ktorii sme mali na pociatku,
zachovdme pevnii aZ do konca,
ako sa hovori:

"Dnes, ked’ pocujete jeho hlas,
nezatvrdzujte svoje srdcia
ako pri onej vzbure."

(Hebr 3:14-15)
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PROLOG

Moji mili,

ked’ som zacal ¢itat’ Bibliu, divil som sa — prave tak ako vy — Ze som tam nenaSiel ni¢ o nedeli a naopak,
Ze vSade bolo pisané len o sobote.

A ked’ som sa na to pytal, vSetci opytani ma akosi vel'mi ochotne a rychle uci¢ikali — prave tak ako vis.
Ale Boh vedel, Ze chcem poznat’ pravdu — preto ku mne Duch Svity prehovoril. A Boh vie, Ze i vy chcete
poznat’ pravdu — preto mi Duch Svity diktoval. Aby ste sa mohli dozvediet’ aj vy.

Dvadsat’pit’ rokov som svitil nedel'u, pretoZe som bol obet’ falosného poznania. V stucasnosti — ked’
poznam pravdu — nedela sa stala pre mna vSednym dilom a svity — oddeleny — deii je sobota. Pritom
zdoraziiujem, Ze nie som ¢len Cirkvi adventistov siedmeho dna. To zdorazitujem preto, lebo mnohi krest'ania
sa mylne domnievajui, Ze sobota je nidhrada za nedelu len pre adventistov. A rovnako mylny je ndzor, Ze
svitit’ sobotu znamen4 stat’ sa clenom uvedenej cirkvi — adventistom. Ono to tak nie je. Sobota nie je nihrada
za nedel'u a sviitit’ sobotu mozes aj bez toho, Ze by si sa stal ¢lenom tejto cirkvi.

Ale su len tri skupiny l'udi.

1. Ti, ktorf poznaju, Ze Boh odpoc¢iva siedmy den a v tento defi odpocivaju spolu s nim.
2. Ti ktori nepoznaju termin BoZieho odpocatia a prave preto s nim neodpocivaju.

3. Ti ktori poznaji termin BoZieho odpocinku, ale ignoruju ho.

Tuto knihu venuje prva skupina druhej skupine.



POUZITE KONVENCIE

SKRATKOVE A ZNACKOVE KONVENCIE:

AD nas letopocet

AC letopocet pred Kristom ;

RKC Rimskokatolicka cirkev

NZ Nova zmluva alebo Novy zdkon

SZ Stary zakon

PouzZivanie skratiek pre oznacCovanie biblickych knih je na Slovensku nejednotné. Existuji tri typy
skratiek — katolicky, evanjelicky a Rohackov. V tejto publikdcii budd pouZivané skratky z Rohackovho
prekladu, nakol’ko tieto sa najviac priblizuji skratkdm pouZivanym medzinarodne.

GRAFICKE KONVENCIE:

BeZny text bude pisany tymto typom pisma.

Citdty z Biblie budii pisany tymto Sikmym typom.

Upozornenie na konkrétne slovo alebo slovd bude oznacené klasickymi ,,ivodzovkami®. Citat z inych
publikécii bude ohranieny tymto druhom »ivodzoviek«.

V citdte z Biblie bude upozornenie na konkrétne slovd zvyraznené tucnym pismom. V citovanej casti
Z Biblie bude kazdd tiprava uvedend [v hranatej zdtvorke]. Zaciatok citovaného versa z Biblie, bude
oznaceny arabskou cislicou v tvare horného * indexu.

Citované casti Biblie budu oznacené na konci citdtu identifikdtorom, ktory je vloZeny do normdlne;j
zatvorky a md tvar (Ef 4:31). Identifikdtor sa skladd z nasledovnych Casti:

Na zadiatku identifikdtora je skratka knihy — (Ef = List EfeZanom). Cislo kapitoly je umiestnené pred
dvojbodkou a za dvojbodkou &islo verSa. Cisla ver§ov mdzu byt uvedené v nasledovnych tvaroch:

(Ef 5:6-8) = Siesty aZ 6smy ver$

(Ef 5:6,8) = Siesty a 6smy vers

(Ef 5:6,8-9) = Siesty a k tomu 6smy aZ deviaty vers
(Ef 5:6a) = prva Cast’ Siesteho verSa

(Ef 5:6b) = druha cast’ Siesteho versa

V tejto publikdcii budi pouZité biblické citity zo slovenského katolickeho prekladu SVATE PISMO
starého 1 nového zdkona, vydaného v Slovenskom ustave svidtého Cyrila a Metoda v Rime, v roku 1995.
Tento preklad bude v skratenej forme d’alej nazyvany ,,Preklad RKC*.

BIBLIA - PISMO SVATE STAREJ A NOVEJ ZMLUVY, preklad komisie Slovenskej evanjelickej cirkvi,
Tranoscius, Liptovsky Mikulas 1984 — bude v d’alsom nazyvany ,,Preklad ECAV*.

Citdt, prevzaty zo starozdkonného gréckeho prekladu Septuaginta, bude oznaceny (Ex 16:30 — LXX).

Citat z Rohackovho prekladu bude oznaceny (Ex 2:1 — Roh). Niekedy nebude pisany kurzivou, pretoZe
kurzivou sd tu oznaCené tie slovd alebo Casti slov, ktoré sa nenachddzaji v prekladanej predlohe
a prekladatel’ ich doplnil kvoli zrozumitelnosti textu. V. Rohdckovom preklade nie st dodrzané pravidla
stcasného slovenského pravopisu! Preklad bude v tabul'kdch nazyvany ,,Rohacek*.

State, ktoré su pre bezného citatel'a vel'mi ndrocné, budd v nadpise o-znaené *** tromi hviezdickami.
Beznému citatel'ovi sa odporica takyto odsek preskocit’ a ponechat’ ho teolégom a lingvistom.

Arabskd cislica, umiestnend na konci slova v tvare dolného indexu , upozoriiuje, Ze k danému textu
prislicha odkaz, ktory sa nachddza pod ¢iarou na tej istej strane.

GRAMATICKE KONVENCIE:

V tejto knihe meno Boha — JHVH - budeme pisat’ v slovenskom fonetickom prepise. Pritom bude
dodrzany hebrejsky zakladny tvar a sucasne bude zachované slovenské tvaroslovie. Aby sme toto dosiahli,
zvolili sme origindlne rieSenie: hebrejsky zakladny spoluhldskovy tvar bude pisany vzdy velkymi pismenami
a samohldsky slovenského fonetického prepisu — vritane tvaroslovnych pripon — budd pisané malymi
pismenami. Teda v zdkladnom slovenskom prepise bude tvar BoZieho mena JeHoVaH. Ked’Ze sa jedna
o novotvar, je zbyto¢né ho hl'adat’ v slovnikoch a priruckiach slovenského pravopisu ;. A ked’Ze Stvoritel
tohto sveta — Boh JeHoVaH - je len jeden a navySe je Bohom, nemalo by ndm vadit’, Ze slovensky prepis
jeho mena sa vymkyna zdsaddm slovenského pravopisu.

1 BliZSie vysvetlenie k skratke je v 8. kapitole.
» Skratka AC sa piSe vel’kymi pismenami! Nezamienat’ so skratkou a.c., ktord md vyznam ,,tohto roku
3 Prehl’ad sklofiovania novotvaru JeHoVaH je pripojeny v prilohe v tabul’ke ¢. 16.

<y
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Jeden padly anjel
je v Biblii spomenuty ako zastierajici cherub.
On okrem iného spdsobuje, Ze jasné a jednoznacné slovo
stdva sa nejasnym a mnohozna¢nym.

Kapitola prva

VYMEDZENIE POJMOV

Aby sme zvladli potrebny vyklad, je nutné najprv zvladnut’ zdkladné pojmy a suvislosti. A aby sme mohli
spravne pochopit’ otdzku siedmeho dila, je treba najprv vysvetlit' vyznamy urcitych slov a tiez fakty, ktoré
ovplyviiuji nds nazor. Preto sa o to pokisime v tejto kapitole. Tu vSak treba upozornit, Ze bez zvladnutia
zakladnych pojmov nie je mozné porozumiet jadru tejto knihy.

¢

Biblia je kniha, ktord sice bola pisand 'ud’'mi, ale diktoval ju Bozi Duch. Toto Svité pismo nazyvame
in§pirovanym BoZim slovom. AvSak v Biblii sa nachddza aj Bohom neinSpirované slovo, ktoré ma l'udskud
redakciu. Toto neinSpirované slovo md rozmanity charakter. Si to pozndmky, konkordanéné znamienka,
vysvetlivky, ale tieZ ndzvy jednotlivych perikdp a ¢lenenie knih na kapitoly a verSe.

Rozdiel medzi inSpirovanym a neinSpirovanym slovom je vel'mi vyrazny. Zatial' co inSpirované BozZie
slovo je dokonalé a preto vecné, nemenné, pravdivé a neomylné, neinSpirované slovo je nedokonalé, a preto
modZe byt zostavené chybne a nevhodne. Z toho dovodu je potrebné mat’ na zreteli, Ze neinSpirovana Cast’
Biblie je menitel'na a nezdvizna! Jej pdvodnym tcelom je napomahat’ pri orientdcii v inSpirovanej Casti.

Vysvetlivky, pozndmky, nadpisy perikdp a konkordan¢né znamienka su spravidla v kaZdom vydani
Biblie iné a sd vysledkom upravy vydavatela, na zdklade jeho ndboZenskej prislusnosti. TaktieZ poradie
jednotlivych knih v Biblii je dielom l'udskej redakcie.

V d’alSom sa chcem venovat ¢leneniu Biblie.

Clenenie Biblie na kapitoly a verSe je v si¢asnosti viade jednotné takmer vo vietkych vydaniach Biblie.
Rozdelenie na kapitoly sa pripisuje parizskemu profesorovi Stefanovi Langtonovi a datuje sa na za¢iatok 13.
storo¢ia. Rozdelenie kapitol na verSe urobil Franciiz Robert Estienne znimy ako Robert Stephanus. Zil
v rokoch 1503-1559. P&vodné rozdelenie urobil v roku 1551 na gréckom texte Biblie a v roku 1555 to
zaviedol aj do latinského textu Vulgaty.

Hoci je zname, Ze toto rozdelenie ma vela vaznych chyb a nedostatkov, neuvazuje sa s jeho tpravou, lebo
je prijaté na celom svete a prave jednotnost’ tohto rozdelenia je jeho hlavnou devizou. Je to vyborna pomocka
pri praci s Bibliou, lebo umoziiuje jednotnu orientdciu v ktorejkol'vek Casti Biblie. Treba vSak pamitat, Ze
ani kapitoly ani verSe nie si Bohom predpisané Casti, lebo Boh dal zapisat’ svoje Slovo bez tohto rozdelenia.

A prave tu chcem upozornit’ na vyrazne chybné rozdelenie prvych dvoch kapitol hned’ na zaciatku Biblie.
V knihe Genezis, ktord sa tieZ nazyva Prva kniha MojZiSova, obsahuje prva kapitola 31 verSov. Teda kon¢i
Siestym stvoritel'skym diiom. Siedmy den BoZieho stvoritel'ského diela je uz zaradeny do druhej kapitoly,
¢im sa skresl'uje pohl'ad na celistvost’ BoZieho stvoritel'ského diela.

Toto chybné rozdelenie si uvedomuju biblisti na celom svete a jednotlivé vydavatel'ské redakcie sa snazia
dostupnym spdsobom o ndpravu. Viacsinou je ndprava dosiahnutd tym, Ze celé stvoritel'ské dielo — vratane
siedmeho dna — je povaZované za jednu perikopu a td je oznafend vyraznym nadpisom. Rad by som
upozornil na originédlne rieSenie tohto problému v slovenskom katolickom preklade Biblie, vydanom v Rime
roku 1995. V tomto vydani je celé stvoritel'ské dielo opisané v samostatnom oddiele s kontrastnym nadpisom
»Stvorenie sveta« a jednotlivé stvoritel'ské dni sd rozdelené do samostatnych perikép so samostatnymi
nadpismi. CiZe oddiel »Stvorenie sveta« obsahuje aj siedmy stvoriteI'sky defi a d’al$f oddiel za¢ina aZ druhou
castou Stvrtého verSa v druhej kapitole.

Mozno si kladiete otdzku, Ci je az také doleZité, ako je text rozdeleny ak obsah ostdva ten isty. Nuz —
rozdelenie doleZité je! Lebo prave toto rozdelenie spdsobilo vo vic¢sine vydani Biblie, Ze siedmy deil nie je
povaZovany za sucast’ stvoritel'ského diela a je chapany len ako akysi privesok, ¢i dodatok k stvoritel'skému
dielu. Ako by islo o sikromny doplnok Stvoritel'a k sprdve o stvoreni. V druhej casti knihy uvidime
a pochopime, preco je doleZité spravne rozdelenie.

% Zhrnutie ®

Ucel tejto &asti vykladu bol ten, aby sme si uvedomili, Ze
= Bozie stvoritel'ské dielo tvori kompaktny celok
= Opis Bozieho stvoriteI'ského diela kon¢i v Ge 2:4
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VYZNAM KEUCOVYCH SLOV V Ge 2:1-4

Pozrime si opis siedmeho dila v sprave o stvoreni sveta. Aby sme zvyraznili naplii siedmeho dila, ¢itajme
kazdy verS samostatne.

GENEZIS — KAPITOLA 2.
" Takto boli ukoncené nebo a zem a vsetky ich voje.
? Siedmy deri Boh skoncil svoje diela, ktoré urobil. A v siedmy der odpoéival od vSetkych diel, ktoré
urobil.
’ I poZehnal siedmy deii a zasviitil ho, lebo v iiom odpodival od vSetkych diel, ktoré Boh stvoril
a urobil.
4 Taky je povod neba a zeme, ked’ boli stvorené. V tom case, ked’ Pdn, Boh, urobil zem a nebo.

V uvedenych verSoch je potrebné objasnit’ vyznam Styroch slov, ktoré beZne pouZivame, ale ich obsah
nerozumieme. Su to slova pozehnat,, zasvitit, odpocinit’ a Pan.

PRVE SLOVO — POZEHNAT

Slovo poZehnat’ znie v hebrej¢ine BaRakK.

PoZehnanie predstavuje prejav nekone¢ného pridu BoZej priazne a milosti. Preto sa neda skutocny
a dplny vyznam pojmu poZehnanie nijako opisat’ ani dokonale pochopit. Ludsky rozum nie je schopny
obsiahnut’ tie izasné nevyspytatené moZznosti Boha, ktorymi On mdZe a je schopny prejavit’ svoju priazen.
Teda — pozZehnanie je obrovsky nevycerpatelny balik BoZej priazne a milosti, obsahujici postoj, vztah,
naklonnost’ i dobrorecenie Boha, obdarenie ldskou a Stastim, dspechom a pokojom a eSte mnohymi
nespocetnymi prvkami bozského charakteru, ktoré l'udskd mysel’ nedokaze registrovat’ ani ako pojmy.

Do gréctiny bolo slovo barak preloZené slovom euldgein, ¢o v doslovnom preklade znamené dobrorecit’.
Uvedomujeme si pritom, Ze niektoré naSe vyrazy nevystihuju plnohodnotne vyznam v povodinéch. Tak je to
aj v tomto pripade, lebo v poZehnani je obsiahnuté aj dobroreCenie, ale dobrore€enie je len Stipdcka z toho
nekonec¢ného celku, ktory sa nazyva poZehnanim.

Ak si uvedomujeme to nekonecné »plus«, ktorym poZehnanie je, treba si uvedomit’ aj niekol’ko faktov,
ktoré sa poZehnania tykaju.

1. Boh Zehna aj tym, ktori st v blizkosti jeho poZehnania, ak si tam ako priaznivci.

2. Existuje ,,miera poZehnania«, ktorej maximum je plnost’.

3. Aj nezivé veci a predmety mdzu byt’ pozehnané.

4. Aj prostrednictvom neZivych predmetov moZzno mat’ podiel na poZehnani, ktorym sd ony poZehnané
(napriklad Biblia, alebo sobota).

5. Opakom poZehnania je zloreCenstvo a kliatba.

I poZehnal siedmy deii a zasvitil ho, lebo v nom odpocival od vSetkych diel, ktoré Boh stvoril
a urobil. (Ge 2:3)

DRUHE SLOVO — ZASVATIT

Slovo zasviitit’ je odvodené od slova svity a svity znie v hebrej¢ine KaDoS. V naboZenskej terminol6gii
sa slovo svity pouZiva ¢asto v nevhodnych slovnych spojeniach a jeho skuto¢ny vyznam poznd maélokto.
Zial, aj vagina tych, ktori poznaji skutoény vyznam slova svity, v konkrétnych pripadoch si tento vyznam
neuvedomuju, hoci hebrejské slovo KaDo$ je pomerne presne definovatelné.

KéaDoS znamend oddeleny. Nie je to vSak oddelenie prehradenim, ale oddelenie vy¢lenenim.

Aby sme pochopili vyznam slova KaDoS, pomozZeme si praktickym prikladom.

Predstavme si, Ze do kostola alebo zhromaZdenia pride bohaty brat Jan Fazul'a a d4 vyhlasit oznam, Ze
daroval svojmu zboru ¢i farnosti 100 spevnikov. Sicasne upozorni, Ze jeden spevnik chce pouzivat’ v tomto
kostole on a preto prosi ostatnych, aby to reSpektovali. VSetky spevniky, okrem toho jedného si mo6Zu
pritomni bratia a sestry zdarma rozobrat’, ale ten jeden sa uloZi v predposlednej lavici, kde Jan Fazul'a
zvykne seddvat. Co sa stane? Veriaci v tom kostole budi re$pektovat’ Fazul'ovo Zelanie a spevnik, oddeleny
pre Fazul'u, za¢nu volat’ Fazul'ov spevnik. Keby niekto chcel Fazulov spevnik vziat, ostatni ho upozornia, Ze
je to spevnik Fazul'ov a treba ho nechat’ na svojom mieste, aby ho mohol Fazul’a pouzit, ked’ pride.

Ak takéto oddelenie vykonal Boh, tak to, ¢o on oddelil nazyvame BoZie, alebo svété.

Je vel'mi dobré, ze slovo KaDoS prekladime do slovenciny slovom svity — teda jedine¢nym vyrazom,
ktory sa pouZiva len na oznacenie Bozieho vlastnictva. TakZe teraz uz prakticky zac¢iname chapat’, Ze vSetko,
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¢o je BoZie, mdZeme nazyvat’ svité, lebo si to vybral a oddelil pre seba Boh. Treba vSak vediet’ i to, Ze
svitym sa nestane ¢lovek alebo predmet tak, Ze ho knaz vysviti, okiadza kadidlom, alebo mrmlavymi
formulkami v kostole premiefia na svitost. Predmet sa stdva svitym tak, Ze si ho vybral — spomedzi
ostatnych — Boh! U c¢loveka je to dvojstupniové. Prvy stupeil znamend, Ze si ¢loveka vybral Boh a druhy
stupefl znamend, Ze to ¢lovek prijal.

Pojem sviity je pre ¢loveka jeden z najdolezitejSich pojmov v Biblii. Svity nie je forma vynimoc¢nosti, ale
je to druh BoZieho vlastnictva. Brdanou do tohto vlastnictva je posvitenie, respektive zasvitenie, Co je
v podstate akt vynatia z obecného uZivania a priprava na uZivanie pre Boha.

Tym je zodpovedand aj otdzka Cistoty. Posvitenie — z Pudského hladiska — nie je tikon kultového
oCistovania, ale dkon odovzddvania sa Bohu. A Boh sa uz dokdZe postarat, aby to, ¢o pouZije, bolo
absolutne Cisté. Sam zabezpecuje svoju ochranu nad tym, ¢o vyclenil na pouZivanie len pre seba.

Pokial’ ide o T'udi, Boh chce aby l'udia vedeli o tom, Co je pre neho svité, a sice preto, aby k tomu
prechovavali nélezitd dctu.

I poZehnal siedmy deni a zasvdtil ho, lebo v nom odpocival od vsetkych diel, ktoré Boh stvoril
a urobil. (Ge 2:3)

TRETIE SLOVO — PAN

V druhej kapitole knihy Genezis ma druh4 cast’ Stvrtého verSa vedl’a slova Boh v slovenskych prekladoch
slovo PAN, alebo v inych prekladoch slovo HOSPODIN. To je zdmerne zly, zavadzajuci preklad! V hebrejcine
je na tomto mieste meno Boha — JHVH. V slovenskom prepise je to JeHoVaH. Preto budeme v d’alsej Casti
tejto knihy pouZivat meno JeHoVaH vratane jeho vSetkych tvaroslovnych vyrazov.

Ze Boh je Pin, to nikto nepopiera. Ale »Pdn« nie je meno Boha! Meno Boha je JHVH. A v d’alsom
uvidime, Ze slovo $dbat sa tizko spdja s menom JeHoVaHa. Preto je treba to meno poznat’ a nie ho ignorovat’.
Taky je povod neba a zeme, ked boli stvorené. V tom case, ked [JeHoVaH] Pén, Boh, urobil zem

a nebo. (Ge 2:4)

STVRTE SLOVO — ODPOCIVAT

Hebrejské slovo SaBat sa nachddza v Biblii prvykrat v Ge 2:2,3 a jeho slovensky vyznam je odpocivat’!
Teda slovo odpocivat’ sa v Biblii nachadza prvy raz v Ge 2:2,3 priCom treba vediet, Ze v hebrejskom
origindli je na tomto mieste slovo SdBaT.

Slovo SdBaT samozrejme neznamend odpocinok vo vyzname oddych, pretoze Boh nepotrebuje odpocivat’
kvoli tomu, aby nazbieral novych sil. Ale slovo SdBaT nie je ani ndzov diia, ani prikaz na plnenie ¢ohosi, ani
zdkaz robenia ¢ohokol'vek. Slovo SaBaT je vyraz, vyjadrujici odpocinok, ktory nasleduje bezprostredne po
tom, akosa prestalo s cinnostou, ktord sa za(po)Cala poc¢inom. Je to teda od-poc€inok od pocinu, alebo
v zrozumitelnejSom podani odpocatie od pocatia.

Hebrejcina ma niekol’ko slov, ktoré si v Biblii z nedostatku slovnej tvorivosti a odvahy prelozené ako
odpocivanie. Uvediem tri priklady.

Nuach. Toto slovo sa sice preklad4 ako odpocinutie, ale nie je to v pravom zmysle slova synonymum
pre SaBaT, hoci na prvy pohlad slovensky preklad ten dojem vytvara. Etymologicky 4 vhodnejsi preklad
slova nuach je oddych a rozumie sa tym odpocinok ¢loveka. (Ruach = dych; nuach = oddych).

Saah jeoddych pri tinave, znamend spociniit’ a doslovny vyznam je »opriet’ sa pod stromomx.

Sdmat oznaluje lezanie ladom, doslovne »nechat’ leZat' v pokoji«.

Ked'Ze slovencina niekol’ko hebrejskych slov prekladd vyrazom odpocivat, aby sme jedine¢né slovo
SaBaT odlisili od ostatnych slov podobného vyznamu, budeme v tomto vyklade pouzivat na preklad slova
SaBaT slovensky novotvar od p o ¢ at’ —v celej Skdle jeho tvaroslovia.

Zdoraziujem, Ze aj ked’ je slovo odpocat’ uz v slovencine archaizmus, je potrebné ho prijat’ ako novotvar —
vyhradeny vylu¢ne na preklad hebrejského slova SaBaT! Slovo sobota budeme pouzivat' len v tych
pripadoch, ked’ je potrebné pomenovat’ siedmy den tyzdina — teda vo vyzname nazvu siedmeho dia. Toto
opatrenie je v tejto fize objasfiovania vel'mi potrebné, a sice preto, aby sme sa vyhli nespravne chapanému
slovu sobota a tiez preto, aby sme rozliSili

= kde v Biblii ide o odpocatie Boha

= kde v Biblii sa piSe o oddychovani ¢loveka
= kde ide o ndzov dila

4 Etymolégia je vedny odbor, ktory sa zaobera skimanim pdvodu slov a vysvetl'uje ich vztahy a pribuznosti.
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Ked’ si vSetko vysvetlime, a az vSetko spravne pochopime, potom termin sobota mézeme zacat’ slobodne
pouzivat’ — aj v tejto knihe v poslednych kapitoldch. Potom vo svetle BoZieho slova budeme rozumiet’ pod
pojmom sobota ¢osi viac ako ndzov dia, Cosi iné ako prikazy a zdkazy. PretoZe S4BaT nie je nazov dia, ani
oznacenie siedmeho dila, ani ndvod na sviatok, alebo ndboZensky obrad.

SdBaT je odpoGivanie Boha.
Pokial’ ide o I'udi — su len ti, ktori odpocivaju s nim a ti, ktori s nim neodpocivaji. T1 prvi vedia co a ako.
A tych druhych Boh oslovuje slovami:
Neruste moje odpocivanie.
Ak prijmeme tito zdkladnd pravdu, odpadnu vSetky problémy okolo sporu »sobota ¢i nedela« .

CHYBY PREVZATE ZO SEPTUAGINTY

V tretom storo¢i AC bol urobeny preklad hebrejskych starozdkonnych textov do gréctinys. Tento preklad
SZ sa zachoval dodnes a nesie nizov Septuaginta. Vznikol v egyptskej diaspére ¢ Zidov, ale podnet pre jeho
vznik dal egyptsky faraén Ptolemaius Filadelfus. PresnejSie udaje o vzniku Septuaginty vSak nie su zndme.

Podla povesti tento preklad vznikol zvlastnym spdsobom. Faraén dal vylodit sedemdesiat vtedajSich
Spickovych znalcov Pisma na ostrove Patmos a zabezpecil, aby po celd dobu prekladatel'skej prace neboli
ruseni. Lod’ sa pre nich vratila, aZz ked” bol preklad hotovy. Z toho pochddza ndzov Septuaginta (lat.
Septuaginta — sedemdesiat). Aristeova legenda uvadza, Ze prekladatel'ov bolo v skuto¢nosti 72 — z kazdého
pokolenia Izraela po 6 zastupcov. Iné staré pramene uvadzaju, Ze preklad bol ukonceny v rekordnom case za
70 dnf a z toho pochadza jeho nazov.

Ranna cirkev Septuagintu hojne pouzivala a spoCiatku sa zdala byt pomocou — hlavne pre krestanov,
ktori neovlddali hebrej¢inu. Bolo to preto, lebo vtedaj$im najrozsirenejSim jazykom bola gréctina a cez fiu
sa stali starozakonné knihy dostupné vtedajSiemu krest'anstvu. Ale ve’mi skoro doslo k vaZznym rozporom
so Zidmi, ktori v nej zistili nielen mnohé nepresnosti, ale i fakt, ze ¢ast’ prekladu nebola preloZena
doslovne. Okrem toho preklad obsahoval aj knihy, ktoré neboli sicastou Zidovského kanonu — teda do SZ
nepatrili! Preto sa Zidia od tohto prekladu distancovali a od druhého storo¢ia zacali pouZivat' presnejsie
grécke preklady — Aquilov, Teodociénov a Symmachov.

Aj ked sa nezachovali historicky presné tidaje o vzniku Septuaginty, zachovala sa samotnd Septuaginta
a dodnes sa pouZziva ako grécky porovndvaci text starozdkonnych textov. Hoci je aj v suicasnosti Septuaginta
medzi teolégmi Casto pouZivand, vel'mi obl'ibend a povazuje sa za nedocenitelny zdroj informacii, holym
faktom je skutocnost’, Ze tento preklad bol vzdy zdrojom Skriepok, nedorozumeni a jalovych disput. Mnoho
bludnych hypotéz malo svoj pramen prave v tomto preklade. A je nesporné, Ze hebrejskd predloha pre
preklad Septuaginty bola ind, ako v sicasnosti najstar$i zndmy hebrejsky text Starého zdkona — Leningradsky
rukopis z roku 1008 AD.

V pripade kauzy »sobota ¢i nedel’a« je Septuaginta hlavnym zdrojom zastierania pravdy.

PREKLAD SLOVA SABAT DO GRECTINY

V sucasnosti 99% krest'anov nema ani tuSenie, Ze v SZ sa nachadza slovo sobota popri tvare
podstatného mena aj v tvare slovesa! Tito neinformovanost’ spdsobil neinspirovany preklad Septuaginty.

V gréckom texte Septuaginty je Cinnostny tvar slova sobota zamaskovany takym spdsobom, Ze bez
porovndvania textu s hebrejskym origindlom, nielen Ze sa nedd v Septuaginte urcit, kde v SZ sa hovori
o ¢innostnom tvare soboty, ale spdsob prekladu ani neddva poznat’, Ze sa jednd o sobotu!

Preklad slovesa a podstatného mena

Hebrejské slovo S 4 B a T mad tvar slovesa a jeho vyznam jeod p o ¢ { vat . Popri tvare slovesa existuje
aj tvar podstatného mena, ktoré ma podobu SaBB 4T aznamend odpoc¢ivanie. Svojim obsahom je
podstatné meno rovnocenné s tvarom slovesa. Z uvedeného vyplyva, Ze preklad do akéhokol'vek jazyka
musi rozliSovat’ tvar slovesa a tvar podstatného mena!

5 Predpokladany ¢asovy tdaj vzniku Septuaginty nie je doteraz potvrdeny, ani vyvrateny. Isté je vSak, Ze v Case JeZiSovho posobenia
uz existovala.
6 Zidovska diaspéra je ndboZenska obec Zidov, Zijicich trvale mimo svojho povodného tzemia. (Vid’ Slovnicek na konci knihy).
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Tabulka €. 1

Rozlisenie slovesa a podstatného mena v SZ
Hebrejsky ndzov SaBaT SaBBAT
Typ Sloveso Podstatné meno | Spolu
Strongovo ¢islo 07673 07676
Pocet vyskytov 73 107 180
Vyskyt v % 40 60 100
Pocet knih vyskytu 19 15 21
Prvy vyskyt v SZ Ge 2:2 Ex 16:23

Uvedena tabul’ka prehladne ukazuje, Ze pocet vyskytov slovesa a podstatného mena v hebrejskom SZ je
taky pocetny, Ze sa nijako neda preloZit’ do iného jazyka v zrozumitelnom podani bez toho, Ze by ten jazyk
nerozliSoval sloveso aj podstatné meno s rovnakym kmetiom!

Septuaginta vSak priniesla nepochopitelni kombinaciu. Zatial' ¢o sloveso SdBaT je do gréétiny
prelozené, podstatné meno SaBBAT je do gréCtiny prepisané.

Sloveso SaBaT je na prvom mieste svojho vyskytu — v Ge 2:2,3 — preloZené do gréctiny slovesom
»katépausen«. To je pre grécky hovoriaceho Cloveka zrozumitel'né slovo a znamend prerusit’ Cinnost’ —
odpocivat’. Podstatné meno SaBBAT je na prvom mieste svojho vyskytu — v Ex 16:23 — prepisané do gréctiny
v tvare »sdbbata«. Tento prepis md v gréctine zdkladny tvar » s 4 b b a t o n «. Vznikol tak, Ze k hebrejskému
tvaru »sabbat« sa pripojila koncovka -on. Tym dostalo rydzo grécku podobu podstatného mena, z ¢oho
vznikla aj latinska transkripcia »sabbatum« a o par storo¢i neskor aj slovenska verzia »sobota«.

Slovo sobota je (teda) foneticky prepis podstatného mena SaBB4T. Povod zastretia vyznamu tohto slova je
nasledovny. Zatial’ ¢o v hebrej¢ine bolo slovo SaBBAT pre Izraelitov zrozumitel'né a znamenalo odpocinutie —
v tom zmysle, Ze sa prestalo s ¢innostou — v gréctine uz uvedeny foneticky prepis »sdbbat-on« neznamenal
ni¢. Bol len zoskupenim hldsok, ktoré predstavovali pri vysloveni ur€ity — ni¢ nevyjadrujici — zvuk.
Vyslovenie tohto slova bolo pre radového Gréka zvukom, ku ktorému nevedel priradit’ Ziadnu redlnu
predstavu. ISlo teda o skomoleninu, pri¢om koncovka »-on« naznacovala, Ze ide o podstatné meno. Je teda
prirodzené, Ze povodne nezrozumitelny vyraz »sdbbaton« sa zacal nesprdvne chdpat ako ndzov siedmeho
diia, a ndboZensky obrad Zidov.

Takymto spdsobom sa slovu »sdbbaton« priradil celkom iny vyznam.

Je vSak rovnako prirodzené, Ze zrozumiteI'ny vyraz »katépausen« nespdjal nikto s naboZenskym obradom
Zidov, pretoZe slovd »katépausen« a »sdbbaton« si pre Gréka tak rozdielne, ako pre Slovdka »odpo&ivat'
a »sobota«. Bezny clovek sa nemal ako dovtipit, Ze by mal hl'adat’ medzi slovami katépausen a sobota
akukol'vek stuvislost. Preto Tudia vtedajSieho grécky hovoriaceho sveta nemohli z textu Septuaginty
pochopit’ vyznam siedmeho dia.

A prave preto, Ze prvé preklady Biblie do ndrodnych jazykov sa robili pomocou Septuaginty, tieto
preklady obsahuju tie isté chyby ako Septuaginta! A prave preto, Ze na zdklade prvych prekladov boli
vypracované metodické pomdcky pre dalSich prekladatel'ov Biblie, tie isté chyby sa nachadzaji aj
v neskorSich prekladoch;! A tak prindSa Septuaginta zastretie pravdivého vyznamu soboty po celych 2200
rokov.

Preklady r6znymi slovami

Okrem uvedeného problému Septuaginta prindsa i d’alsi druh dezorientécie, a sice v tom, Ze pouziva pri
preklade toho istého slova rozne synonymd. Az tak rézne, Ze sa Citatel’ nedovtipi, Ze sa tykajd toho istého.
Napriklad vo versi Ex 16:30 je sloveso SaBaT prelozené slovom »ésabbdtisen«, ¢o by sa dalo prelozZit' do
slovenc¢iny slovesom od sobota, teda ako »sobotovat'« alebo »sobotit«. Ked’Ze predtym bolo slovo SdBaT
prelozené ako »katépausen«, bezny Citatel sa nemal odkial dozvediet, Ze katépausen a ésabbdtisen je
v hebrejskom origindli to isté. Prave tak ako slovensky Citatel’ nevie, Ze odpocivat’ a sobotovat’ ma znamenat’
to isté.

7 Doteraz sa mi nepodarilo néjst’ v Ziadnom narodnom jazyku taky preklad Biblie, ktory by prekladal sloveso SdBaT a podstatné meno
SaBBAT slovami s rovnakym kmeniom!
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% Zhrnutie &R

Problémy, ktoré Septuaginta prinisa sd v tom, Ze
na prvych dvoch miestach vyskytu slovesa SaBaT je toto prelozené do gréctiny spravne
v d’al$ich troch pripadoch je to isté slovo preloZzené v nezrozumitelne zamaskovanej podobe
v d’al$ich pripadoch je zdmerne prekladané odliSnymi slovami.
&

Septuaginta vSak priniesla i d’alSie problémy, o ktorych sa zmienime v siedmej kapitole.

e ZAVER KAPITOLY oboéeéd

Ciel'om tejto kapitoly bolo ozndmit’, Ze

poZehnanie je nevypovedatel'ny balik BoZej milosti a priazne
zasvitenie je oddelenie pre Boha

SABBAT je odpocivanie Boha, ¢o my nazyvame sobotou
Bozie meno je JeHoVaH a nie Pan
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,, VSetko urobil vhodne na svoj cas:
do srdca im viloZil (tuSenie) vecnosti,
ale nik neméze vystihnit dielo,
ktoré Boh sdm kond od pociatku aZ do konca.
(Kaz 3:11)

Kapitola druha

GENEZA SOBOTY

Teraz, ked’ uZ pozname vyznam vSetkych potrebnych kl'icovych slov, precitajme si znovu celd spravu
o stvoreni. V tejto sprave su vSetky nase redakéné dpravy uvedené v hranatej zdtvorke a kIicové slovd sd
uvedené tu€nym typom pisma.

GENEZIS —- KNIHA POVODU
Prahistdria, stvorenie sveta
KAPITOIA 1.

" Na pociatku stvoril Boh nebo a zem. > Zem vSak bola pustd a prdzdna, tma bola nad priepastou
a Duch BoZi sa vzndSal nad vodami.

Dielo prvého dna
7 Tu povedal Boh: ,,Bud’ svetlo!“ a bolo svetlo. * Boh videl, Ze svetlo je dobré; i oddelil svetlo od tmy.
> A Boh nazval svetlo »diiom« a tmu nazval »nocou«. A nastal vecer a nastalo rdno, der prvy.

Dielo druhého dia
® Potom Boh povedal: ,,Bud’ obloha uprostred vod a stan sa delidlom medzi vodami a vodami!*“
7 I urobil Boh oblohu a oddelil vody, ktoré boli pod oblohou, od vod, ktoré boli nad oblohou. A stalo
sa tak. ® A Boh nazval oblohu »nebome«. A nastal vecer a nastalo rdno, der druhy.

Dielo tretieho diia

° Potom Boh povedal: ,,Vody, ktoré ste pod nebom, zhromaZdite sa na jedno miesto a ukdz sa sus!*
A stalo sa tak. [oddelil sus od véd] '° A Boh nazval sus »zemou« a zhromazdiste véd nazval »morom.
A Boh videl, Ze je to dobré.

""" Tu Boh povedal: ,,Zem, vyZer trdavu, rastliny s plodom semena a ovocné stromy, prindsajiice plody,
v ktorych je ich semeno, podla svojho druhu na zemi!“ A stalo sa tak. > Zem vyhnala trdvu a rastliny
s plodom semena podla svojho druhu i stromy, prindsajiice ovocie, v ktorom je ich semeno podla
svojho druhu. A Boh videl, Ze je to dobré. A nastal vecer a nastalo rdno, der treti,

Dielo Stvrtého dna
“ Tu Boh povedal: ,,Budte svetld na nebeskej oblohe na oddelovanie diia od noci! A budte na
znamenie pre obdobia, dni a roky! "’ I budte svetlami na nebeskej oblohe, aby ste osvetlovali zem!*
A stalo sa tak. ' A Boh urobil dvoje velkych svetiel: vicsie, aby vlddlo nad diiom, a mensie, aby
vlddlo nad nocou, a aj hviezdy. '’ Umiestmil ich na nebeskej oblohe, aby osvetlovali zem '® a aby viddli
nad diiom a nad nocou a oddelovali svetlo od tmy. A Boh videl, Ze je to dobré. ' A nastal vecer
a nastalo rdno, den stvrty.

Dielo piateho dna
2 Tu Boh povedal: ,,Vody, hemZite sa mnoZstvom Zivych tvorov, a okridlené tvory, lietajte ponad zem
na nebeskej oblohe!“ [oddelil tvory pldvajiice — vodné od lietajiicich — vzdusnych] > A Boh stvoril
velké morské zvieratd a vsetky Zivocichy, ktoré sa hybu a hemZia vo vode, podla svojho druhu, ako
i vSetky okridlené lietajiice tvory, podla svojho druhu. A Boh videl, Ze je to dobré. > Boh ich poZehnal
a povedal: , Plodte a mnoZte sa a naplite morské vody, aj vtdctvo nech sa rozmnoZuje na zemi!
* A nastal vecer a nastalo rdno, deii piaty.

Dielo Siesteho dia

** Potom Boh povedal: ,,Zem, vydaj Zivé bytosti podla svojho druhu: dobytok, plazy a divii zver podla
svojho druhu!“ A stalo sa tak. © Boh urobil divii zver podla svojho druhu, dobytok podla svojho
druhu i vSetky plazy podla svojho druhu. A Boh videl, Ze je to dobré. *° Nato Boh povedal: ,,Urobme
¢loveka na nds obraz a podla nasej podoby! Nech viddne nad rybami mora i nad vtdctvom neba i nad
dobytkom a divou zverou a nad vSetkymi plazmi, co sa plazia po zemi!* [oddelil — rozliSil nadradené
tvory od podradenych] %’ A stvoril Boh ¢loveka na svoj obraz, na BoZi obraz ho stvoril, muZa a Zenu
ich stvoril. [oddelil — rozliil muZa a Zenu] ** Boh ich pofehnal a povedal im: ,,Plodte a mnoZte sa
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a naplnte zem! Podmanite si ju a panujte nad rybami mora, nad vtdactvom neba a nad vsetkou zverou,
¢o sa hybe na zemi!“ * Potom Boh povedal: ,Hla ddvam vdm vSetky rastliny s plodom semena na
povrchu celej zeme a vSetky stromy, majiice plody, v ktorych je ich semeno: nech sii vam za pokrm! *°
VSetkym zverom zeme a vSetkému vtdctvu neba i vsetkému, co sa hybe na zemi, v ¢om je dych Zivota,
(ddvam) vSetku zelenii trdvu.“ A stalo sa tak. 3" A Boh videl vietko, ¢o urobil, a hla, bolo to vel'mi
dobré. A nastal vecer a nastalo rdno, den Siesty.

KAPITOLA 2.

[Dielo siedmeho dna]
" Takto boli ukoncené nebo a zem a vsetky ich voje. > Siedmy deii Boh skoncil svoje diela, ktoré urobil.
A v siedmy den odpoéival [Sdbat] od vietkych diel, ktoré urobil. ° I poZehnal [barak] siedmy der
a zasvitil [kados] — oddelil ho, lebo v nom odpocival [sdbat] od vsetkych diel, ktoré Boh stvoril
a urobil. * Taky je povod neba a zeme, ked boli stvorené. V tom case, ked’ Pdn [JHVH], Boh, urobil
zem a nebo.

PROCES ODDELCOVANIA

Celé Bozie stvoritel'ské dielo je nasmerované k ¢loveku a vyustilo do Siesteho dna, ked” Boh ¢loveka
stvoril. Ale BoZie slovo nam hovori, Ze toto dielo Siesteho dna neskonc¢ilo. Ukoncené bolo aZ siedmeho dna.

A z tohto pohl'adu je dielo stvorenia sedemdenné, pricom aZ siedmy deil je jeho vyvrcholenim! Lebo
pocas vsetkych siedmich dni Boh tvoril. Stvorenim a robenim. Zatial' ¢o stvorenie predstavuje vrcholnd
¢innost’ BoZiu, vlastnd len a len Bohu, robenie je proces oddel'ovania uz stvorenych hodndt. A to oboje —
stvorenie a robenie — spolu predstavuje BoZie d i e 1 o. Pojem [BoZie] dielo sa spomina prvy raz az
v siedmom dni, ¢iZe az vtedy, ked’ to dielo bolo ukoncené.

Pozrime si to dielo v zapise z Biblie a pochopime ako Boh robil. Stvorenym hodnotdm prirad’oval d’alSie
hodnoty procesom oddelovania.

.defi  oddelil svetlo od tmy

.denn  oddelil vody, ktoré boli pod oblohou, od vod nad oblohou
.den  [oddelil sus od vod]

.defi  oddelil deii od noci a oddelil svetlo od tmy

.defi  [oddelil tvory plavajice-vodné od lietajicich-vzduSnych]
.dent  [oddelil tvory nadriadené od podriadenych]

.deni oddelil cinnost od odpocivania — pocatie od odpocatia

~N NN kW

Z uvedeného prehladu vidime, Ze siedmy deii sice patri k predoslym Siestim diiom — prdve procesom
oddelovania, ale sucasne vidime, Ze tento defl sa od ostatnych vyrazne odliSuje — ndplnou oddel'ovania.
Prvych Sest’ dni Boziemu oddel'ovaniu podliehaju vysledky jeho ¢innosti, ale siedmeho diia bola oddelena
samotnd jeho Cinnost’ — teda vSetko, ¢o nou vzniklo — od ¢ohosi, ¢o doteraz nebolo. Od odpocatia. To
znamend, Ze siedmemu diiu Boh ddva (prirad’'uje) novi hodnotu — odpocatie. V nej je zahrnuty aj zvlastny
prvok BoZej ¢innosti — jej ukoncenie. Lebo bez ukoncenia by nemalo BoZie stvoritel'ské dielo svoju logicku
uplnost’.

TEORIA POCIATKU

Ak sme prijali oznam z Biblie, Ze siedmeho diia Boh dokonal svoje dielo — ¢o znamend, Zze skonc¢il
svoje stvoritel'ské konanie — tak pritom mdzeme postrehnit’ aj zvlastnost’ Bozej dokonalosti. TotiZ kon¢it’
modZe len to, ¢o bolo zapocaté. NuZz a BoZie stvoritel'ské dielo zapocaté bolo! Stvorenim! Oznamuje to
biblickd sprdva o stvoreni prvou vetou v Biblii:

Na pociatku stvoril Boh nebo a zem.

Vsimnime si teraz, Ze » p o ¢ i at o k « nie je napliiou prvého stvoritel'ského dna, ale je akymsi tvodom
k celé mu Boziemu stvoritel'skému dielu. Pritom to slovo pociatok nie je ¢asovo ohrani¢ené, ¢o
znamend, Ze pred nim je celé nekonecno BoZej existencie a za nim taktieZ nie je Ziadna casova hranica. —
Nuz a prvy stvoritel'sky dei organicky vrasta priamo do tohto ¢asovo nepostrehnutel'ného pociatku.

Pociatok moZeme charakterizovat’ ako sty¢nik, v ktorom zacina dial6g Boha so svojim stvorenstvom. Ak
je pociatok stycnikom, logicky teda obsahuje podstaty Bozie i l'udské. Podstatou Boha je nekonecno,
podstatou ¢loveka je konkrétny Start. A prave z toho dovodu, Ze ide o BoZie nekonecno, pociatok nie je
hranica ¢asova. Ale prave pre toto BoZie nekone¢no ani ukonéenie Bozieho diela nemdze byt’ Casovou
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hranicou. Preto ukonc¢enie urobil Boh nevystihnutel'ne dokonalym sposobom. Tak, aby to bolo BoZie — a teda

vecné a sucasne tak, aby to v 'udskom casovom chédpani bolo doviSenim. Preto Boh nevystihnutel’ne

dokonalym sposobom prestal konat stvoritel’ski ¢innost’, a sice tak,Ze za ¢al odpocivat’ .
Toto je vyjadrenim principu siedmeho diia.

V tom istom mikrookamZiku, ked’ Boh zacal odpocivat,, prestal konat® stvoritel'ské dielo. Ale rovnako
plati, Ze v tom istom mikrookamziku, ked’ Boh prestal konat’ stvoritel'ské dielo, zacal odpocivat. Tu vidime,
Ze pre Cloveka je takyto mikrookamZzik nepostrehnutelny nielen z cCasového hladiska, ale rovnako je
nerozliSitelny aj z hl'adiska ndplne ¢innosti. TakZe ¢lovek vnima len dokonalé spojenie ukoncenia ¢innosti so
zaciatkom odpocatia. Prave preto SdBaT nie je slovo, ani ndzov, ani prikaz.

SéBar je realita!

Je to realita GZasne dokonalej jednoty, v ktorej sa spaja ukoncenie BoZej stvoritel'skej Cinnosti s jeho

odpocatim.

SaBar je realita,
Ze siedmeho diia Boh JeHoVaH odpociva.
Tuto realitu registrujeme ako oddeleny siedmy deii.

Takymto spdsobom dal Boh ¢loveku s v oje odpocatie, aby v lom ¢lovek vnimal 'udskym ¢asovo
obmedzenym chdpanim ve ¢nost.Lebov BoZom odpocati je v dokonalej jednote prepojené ukoncenie
aj zaciatok — ako v kruhu, ktory je nekonecny.

IbaZe nekonecnost’ kruhu prindsa ¢lovekovi vSednost’. Preto Boh dal oddelenému siedmemu dilu i svoje
poZehnanie, aby oddelenie nebolo len jednotvirnym znackovanim Casu, ale aby bolo aj radostnym
ocakdvanim a prijimanim poZehnania, ktoré siedmy den so sebou prinésa.

STRETNUTIE S BOHOM

Boh nie je spitany ani ¢asom, ani priestorom. Z toho vyplyva, Ze pre Boha nie je problém nachadzat’ sa v
danom Case »na kazdom mieste« a taktiez nie je pre neho problém zotrvat' v danom priestore »od vekov aZ
naveky«. Preto sa hovorieva, Ze Boh je »vSetko — vZdy — vSade«. Naproti tomu Zivot ¢loveka je obmedzeny

casopriestorom, a to tak prirodzene, Ze kazdy ¢lovek vnima Casopriestor len podvedome. Zaroveil vSak
existencia l'udstva v Casopriestore je podmienujica tak bytostne, Ze celé ludstvo i kazdy jednotlivec tplne
tomu podriad’uje svoje bytie i konanie. Preto pre ¢loveka plati ,,teraz — tu*!

Podl’a vztahu k Casu, priestoru a osobe rozoznavame tri typy pozemskych stretnuti.

1. Stretnutie ¢loveka s ¢lovekom
2. Stretnutie ¢loveka s Bohom
3. Stretnutie Boha s ¢lovekom

STRETNUTIE CLOVEKA S CLOVEKOM

Clovek s ¢lovekom sa stretdva v ¢ase aj v priestore st¢asne. Ak sa chcd stretnit’ dvaja I'udia, musia si
uréit’ kedy a kde. A stretni sa len vtedy, ak obaja dodrZia oboje — &as i priestor. CiZe ak sa obaja navzdjom
stretndt’ ched, musia byt’ obaja v ur€enom ¢ase na ur¢enom mieste! Inak k stretnutiu neddjde.

Predstavme si tento typ stretnutia prakticky. Pri zdmernych stretnutiach je potrebné najprv véas dodat
vstupné informdcie, ktoré musia mat tri zdkladné ddaje: miesto, Cas a osoby — alebo kde, kedy a kto.
Napriklad taky plagat: ,Jan Fox z Prahy bude spievat’ v koSickom Divadle hudby v pondelok, 10. januédra
2000 o 18. hodine.” Kto m4 ozajstny zdujem nepride ani v utorok, ani v stredu, ale v pondelok. Ale ak pride
v uréenom termine, tak iste nie do Divadla pantomimy, ale do Divadla hudby. CiZe v takomto type stretnutia
byva ¢lovek prakticky prakticky — vie €o, kde, kto a kedy.

A tak ¢lovek s ¢lovekom sa stretava sicasne v Case, aj v priestore.

STRETNUTIE CLOVEKA S BOHOM

Clovek s Bohom sa moZe stretnit’ kedykol'vek kdekol'vek. Ale toto stretnutie je zaloZené na vlastnosti
Boha, 7Ze Boh mozZe byt »vzdy vSade«. Z toho vyplyva, Ze sa stretdva on s nami a nie my s nim! A aj vtedy,
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ked k stretnutiu s nim dojde na zaklade naSej iniciativy — teda aj vtedy, ked’ mame dojem, Ze prichddzame
my k nemu, aj vtedy v skuto€nosti prichddza Boh k ndm a nie my k nemu!

Typickym stretnutim tohto typu je modlitba. Je to ako telefonicky rozhovor, pri ktorom moZeme
hovorit’ s volanou osobou, hoci ju fyzicky nevidime. A to napriek tomu, Ze je priestorovo vzdialena. Pritom
naSe vytacanie Cisla volanej osoby prekondva priestor, ale je zavislé na ¢ase — teda na tom, Ze voland osoba
v danom case toto volanie prijme. AZ vtedy preklenieme priestor.

Pri stretnuti ¢loveka s Bohom je to podobné. Ak Boh na naSe volanie odpovedd, tak takéto stretnutie
prekonava priestor. Ale je z4 vislé nacase. Na naSom Case, v ktorom sa k Bohu prihovarame.

A tak stretnutie ¢loveka s Bohom nie je obmedzené priestorom, ale je zavislé na case!

STRETNUTIE BOHA S CLOVEKOM

Stretnutie v ¢ase a priestore

Boh nie je viazany ani ¢asom, ani priestorom. Ale ¢lovek dno. Preto pozvanka k stretnutiu s nim musi
mat’ kvoli ¢loveku Casopriestorovy udaj »kedy a kde«.

Takymto typickym stretnutim Boha s ¢lovekom bola starozakonna bohosluzba. Diala sa na
konkrétnom mieste a v konkrétnom case — v sobotu. Boh tam prichddzal. Nebyval tam, on tam prichddzal!
Nemal tam tradné hodiny, ale stretnutia s tymi, ktori sa chceli stretnit’ s nim. Tym, Ze sa (tam) stretdvali
s nim, sicasne sa (tam) stretdvali navzajom !

Stretnutie v ¢ase

Toto je zvlastny druh stretnutia, pretoZe ** Najvyssi nebyva v domovoch, zhotovenych rukou, ako hovori
prorok: ¥ Nebo Jje mojim tronom a zem podnoZkou mojich noh. Akyze mi postavite dom, hovori Pdn, alebo
aké je miesto mojho odpocinku? (Sk 7:48-49)

Uvedené Bozie slovo potvrdzuje, Ze ak pozvanie dava Boh, tak to nemoze byt pozvanie v priestore,
pretoZe Boh nie je viazany na priestor a nebyva v domoch. Aby vSak k stretnutiu mohlo dojst’, Boh dava —
kvoli ¢loveku — ¢asovy tdaj pozvania —»kedy«.

Zakladnym principom tohto typu stretnutia je vlastnost Boha, Ze aj ked sa nachiddza sicasne vSade,
nerozdvojuje sa. To umoziuje neobmedzenému mnozstvu 'ud{ stretnit’ sa s nim odrazu v stanovenom case.

Je to moZné na nekone¢ne mnohych miestach. A to je princip stretnutia v Case.

Miesto konania je dané vlastnost'ou pozyvatela. VSade .

Takymto typickym stretnutim je sobota — odpocatie Boha, ustanovené nim samym siedmeho
stvoritel'ského dita. Termin odpocatia je kazdy siedmy defi. DiZka trvania je jeden defi. A oboje bolo Bohom
stanovené kvoli ¢loveku. Je to teda vlastne pozvanie a ked’Ze pozyvatel'om je Boh, je prirodzené, Ze aj termin
konania ur¢il on. Tento termin je vel'mi doleZity, pretoZze samotny JeZi§ povedal: "Mdj Otec pracuje doteraz,
aj ja pracujem.” (J 5:17b) Preto Boh urcil spolo¢ne platny defi na odpocatie — siedmy deni! A aby l'udia tento
termin poznali, Boh ho dal zverejnit’ v zbierke svojich prikazov, ktord sa nazyva Desatoro:

¥ Spomni na sobotiajsi der, aby si ho zasviitil! ° Sest dni bude§ pracovat a tvorit vietky svoje diela,

10 siedmy deii je viak sobota Pdna, tvojho Boha. Vtedy nebude§ konat nijakii pracu ani ty, ani tvoj syn

alebo tvoja dcéra, ani tvoj sluha alebo tvoja sliZka, ani tvoj dobytok, ani cudzinec, ktory byva

v tvojich brdnach! "' Lebo za Sest dni Pdn utvoril nebo a zem, more a vSetko, ¢o je v nich, v siedmy

dein vSak odpocival. Preto ho Pdn poZehnal a zasviitil ho. (Ex 20:8-11)

Stretnutie mimo ¢asu a priestoru

Existuje este jeden typ stretnutia, ktory sa vSak nevzt'ahuje na sicasnost’ a plati ako zaslibenie. V tomto
type je stretnutie s Bohom zaslibenim, ktoré bude mat’ redlnu podobu ako by tie s Bohom. Tento typ
stretnutia nie je obmedzeny ani ¢asom ani priestorom, lebo predstavuje existenciu ¢loveka v bezprostredne;j
blizkosti Boha. Cas a priestor si tu nahradené kvalitou a neporusitelnd kvalita je zrukou novej kategdrie,
ktord sanazyva vecnost.

&> ZAVER KAPITOLY o5ebeéd
Ciel'om bolo oboznamit’, Ze

SdBaT md v sebe vecnost’
SaBaT ma v sebe Casovy atribut
SaBaT ma v sebe pravidelnud periodu
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AZ do dnesného diia
ostdva pri citant Starej zmluvy
ten isty zdvoj neodhaleny,
lebo ho Kristus odstranuje.
(2 Kor 3:14)

Kapitola tretia

SOBOTA V SZ

V predchadzajicej Casti sme si vo svetle BoZieho slova potvrdili, Ze siedmy defi bol stvoreny pocas
Bozieho stvoritel'ského diela ako sicast’ nedelitel'ného sedemdenného celku. Siedmy dei je realitou BozZieho
odpocatia. BoZim odpocatim sa stal tak, Ze sim Boh zapocal odpocivat...

VYROKY O SOBOTE V SZ

Posolstvo o sobote, ktoré Boh preniesol do SZ, citatel'ovi zvestuje, Ze on — Boh JeHoVaH — v siedmy deni
stvorenia odpocal a opakovane — kazdy siedmy defl — odpociva. Zastierajtici cherub majstrovsky zamaskoval
v SZ uvedeny fakt tym, Ze temer vo vSetkych Biblidch meno Boha nahradil slovami Péan, alebo Hospodin
a slovo odpocatie pomenovanim sobota. Tak vznikd v SZ dojem kultu soboty, ktory je pre bezného ¢loveka
mélo pochopitelny a cudzi. AvSak hned ako odstranime diablove zastieracie ndzvy a nahradime ich
povodnymi — zrozumitelnymi — vyrazmi, meni sa pred naS§imi oCami obsah BoZieho slova a my zrazu
zaciname prekvapivo jasne rozumiet’ BoZim prihovorom.

Pozrime si niekol’ko textov z réznych Casti SZ a ked’ ich pozorne precitame, nemdzeme si nevSimnut’, Ze
posolstvo tychto textov obsahuje dva fakty :

1. fakt — Vo vicsine verSov, kde sa nachddza slovo sobota, nachadza sa i meno Boha. To preto, lebo
vyluény vlastnik soboty je Boh. Teda vo vicSine verSov sa nachddza typicky vyraz »sobota Panova,
respektive »sobota Hospodinovax.

2. fakt — V niektorych verSoch je pri slove sobota privlastiiovacie pridavné meno. Takéto verSe
charakterizuje typicky vyraz »moja sobota«. Treba si v§ak v§imntt, Ze ani v tomto type verSov BoZie meno
nechyba! Byva uvedené bud’ na zaliatku, alebo na konci verSa, aby bolo jednoznacne jasné, kto je
vlastnikom soboty. Napriklad: ,,Zachovavajte moje soboty. Ja, Pan, som vas Boh!*

Nuz — precitajme si teraz niekol’ko charakteristickych verSov SZ, kde sa hovori o sobote. Uvddzam ich v
dvoch variantach. Prva varianta @ podava povodny text z prekladu RKC. Druhd varianta @ predklada text
upraveny do zrozumitelnej a pravdivej podoby : namiesto pojmu sobota je dosadeny vyraz odpocatie
a namiesto nadzvov Pan a Hospodin zaznieva skuto¢né BoZie meno JeHoVaH.

)

® A Mojzis povedal: ,, Dnes jedzte to, lebo dnes je Pdnova sobota (Ex 16:25)
@ A MojZis povedal: ,, Dnes jedzte to, lebo dnes je odpocatie JeHoVaHovo.

@ ...siedmy deri je v3ak sobota Pdna, tvojho Boha. (Ex 20:10a)
@ ...siedmy den je vsak odpocatie JeHoVaHa, tvojho Boha.

® Dalej Pin prikdzal Mojzisovi: ,,Povedz Izraelitom: »Zachovdvajte moju sobotu! Ved ona je znamenim medzi mnou a
vami z pokolenia na pokolenie, aby sa poznalo, Ze ja som Pdn, ktory vds posvicuje! Zachovdvajte moju sobotu, nech vim je
svatd! (Ex 31:12-14)

@ Dalej JeHoVaH prikdzal Mojzisovi: ,, Povedz Izraelitom: »Zachovdvajte moje odpocatie! Ved ono
Jje znamenim medzi mnou a vami z pokolenia na pokolenie, aby sa poznalo, Ze ja som JeHoVaH, ktory
vds oddeluje [od inych ludi]! Zachovdvajte maje odpocatie, [a] nech je pre vds oddelené [od inych
dni]!

® Nech sa kazdy boji svojej matky a svojho otca a zachovdvajte moje soboty. Ja, Pdn, som vds Boh!  (Le 19:3)
@ Nech sa kaZdy boji svojej matky a svojho otca a zachovdvajte moje odpocatia. Ja, JeHoVaH, som
vds Boh!

® Zachovdvajte moje soboty a majte v iicte moju svéityiiu! Ja som Pdn! (Le 19:30)
@ Zachovdvajte maoje odpocatia a majte v ticte moju sviitynu! Ja som JeHoVaH!
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® Zachovdvajte moju sobotu a majte v iicte moju sviityiiu! Ja som Pdn! (Le 26:2)
@ Zachovdvajte moje odpocatie a majte v iicte moju svditynu! Ja som JeHoVaH!

@ Vyviedol som ich teda z egyptskej krajiny a zaviedol som ich na pust. Potom som im dal svoje prikazy, obozndmil som ich
so svojimi prdvami, ktoré md clovek zachovdvat a podla nich Zit. Dal som im svoje soboty, aby boli znamenim medzi mnou a
medzi nimi; nech vedia, Ze ja, Pdn, som to, ktory ich posvicujem. (Ez20:10-12)

@ Vyviedol som ich teda z egyptskej krajiny a zaviedol som ich na pist. Potom som im dal svoje
prikazy, obozndmil som ich so svojimi pravami, ktoré md clovek zachovdvat a podla nich Zit. Dal som
im svoje odpocatia, aby boli znamenim medzi mnou a medzi nimi; nech vedia, Ze ja, JeHoVaH, som
to, ktory ich posvdicujem.

® Zasviicujte moje soboty, nech sii znamenim medzi mnou a medzi vami, aby ste vedeli, Ze ja som Pdn, vds Boh. (Ez 20:20)
@ [Majte] moje odpocatia oddelené [od ostatnych dni ], nech sii znamenim medzi mnou a medzi vami,
aby ste vedeli, Ze ja som JeHoVaH, vds Boh.

POSOLSTVO O SOBOTE

Z predchadzajucej Casti sme mohli pochopit’ 3 fakty.
1 — Aké dolezité je meno Boha. Lebo ide o meno vlastnika. A nim je Boh JeHoVaH.

2 — Boh na mnohych miestach SZ upozoriiuje svoj l'ud, Ze siedmeho diia odpociva on — Boh JeHoVaH —
a nechce byt v tento deii ruseny. K svojmu odpocatiu pozyva vsetkych, ale doslovne prosi, aby toto vyrazne
oddelené odpocatie nikto nerusil. Lebo on nie je len vlastnikom, ale 1 hlavnym aktérom siedmeho diia .

3 — Ze spoloénym posolstvom tychto rozli¢nych versov je asi toto :

Moji drahi, ja, va§ Boh, siedmeho dia odpocivam. Srdecne vés k tomuto odpocivaniu pozyvam. Ked'Ze moje
Sestdenné bytie je tzko spojené s vami, nechcem sa siedmeho dia (ja) oddelovat od vas, ale chcem
siedmeho diia od vds oddelit ¢innost anahradit ju odpoinkom. A tak vds pozyvam. Nie k necinnosti,
ale k odpocatiu. Ak vSak so mnou odpocivat’ nechcete, tak vds dorazne Ziadam:

,» NeruSte m o je odpocivanie! ¢

Kto teda st ti, ktori nabadaju nesvitit' soboty? Odpoved’ znie:
Knazi, kazatelia a vodcovia Bozieho 'udu!

A ¢o hovori Boh o nich?

% Jej kitazi zndsiliuji moj zdkon, znesviicuji mne zasvitené veci, nerobia rozdiel medzi sviitym
a nesvditym a neucia rozdielu medzi poskvrnenym a cistym. Pred mojimi sobotami si
zakryvaju oci, takZe som znesvdteny medzi nimi. (Ez 22:26)

A ¢o hovori Boh vdm?
sNeruSte moje odpocivanie!*“

To je posolstvo o sobote v SZ.

SOBOTA A IZRAEL

Niektori vykladaci Pisma tvrdia, Ze posolstvo o sobote je starozdkonné a patrilo len Izraelu. Nuz — je
pravdou, Ze cely SZ je kniha starozdkonného I'udu, kde Boh JeHoVaH tvrdi, Ze je Boh Abrahdmov, Izdkov,
Jakobov... Ale znamena to snad’, Ze Boh JeHoVaH nie je aj mojim Bohom?

Teda kazdy, kto sa priklana k vykladu, Ze sobota sa tyka len Izraela, mal by si dat’ otdzku, ¢i Boh
JeHoVaH je aj jeho Bohom. A ¢i sprava o stvoreni ¢loveka popisuje aj jeho prarodi¢ov. Kto na toto mdze
odpovedat’ kladne, potom by si mal dat’ odpoved’ na 6 otdzok:

1 - ¢Cistvorené svetlo je svetlom aj dnes (1. stvoritel'sky dett)
2 —  ¢iobloha je oblohou aj dnes (2. stvoritel'sky dett)
3— ¢&izem a more su skuto¢né aj dnes (3. stvoritel'sky den)
4 —  ¢i slnko, mesiac, hviezdy, defl a noc su tu aj dnes (4. stvoritel'sky deti)
5— i stvorené vtactvo a Zivocichy vdd Ziju aj dnes (5. stvoritel'sky dett)

6 — ¢i Clovek a ostatné Zivé tvory obyvajui zem aj dnes (6. stvoritel'sky deti)
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A az teraz — po pravdivom zodpovedani Siestich otdzok — treba si dat’ odpoved’ na konecnu, siedmu
otdzku.

7 —  ¢isiedmy stvoritel’sky den patri k BoZiemu stvoritel’skému dielu aj dnes ?!?

Ak svetlo, obloha, zem a more, slnko, mesiac, hviezdy a deil a noc, vtictvo a vodné Zivocichy, zvieratd
a ¢lovek su funkénymi prejavmi Stvoritel'ovho diela aj dnes, potom preco do toho nema patrit’ aj Stvoritelov
siedmy dei?

Kto su ti, ktori sa snazia okliestit’ dielo Stvoritel'a o jeden den? — Su to evolucionisti, ktori vSak svoju
patri¢nost’ k evolucionizmu rafinovane zastieraji. Siedmy deni chcd vynechat’ preto, lebo az v siedmom dni
sa spomina Bozie dielo. BoZi projekt sa stiva diel o m aZ po dosiahnuti dplnosti! A to sa stalo siedmeho
dna :

Siedmy den Boh skoncil svoje diela, ktoré urobil. (Ge 2:2a)

Kto by teda poprel sedemdennost’ Stvoritelovho diela, odmieta BoZie slovo. A kto odmieta Bozie slovo je
nepriatel'om Bozim. Kto vSak prijima BozZie slovo, prijima aj sedemdennost’ BoZieho stvoritel'ského diela.
A ak vysledky €innosti Boha v prvych Siestich diioch platia dodnes, tak plati dodnes aj ndpli siedmeho
stvoritel'ského dia.

AK teda siedmy stvoritel’sky den plati aj dnes, tak aj dnes je jeho napliiou odpocatie Boha!

AZ teraz — vo vzt'ahu k stvoritel'skému dielu — dajme si odpoved’, ¢i sobota bola stvorena len pre SZ.

AZ teraz — vo vzt'ahu k stvoritel'skému dielu — dajme si odpoved’, ¢i sobota bola stvorend len pre Izrael.

S e

SOBOTA A DESATORO

Mnohi vykladaci Pisma tvrdia, Ze prikaz dodrZiavat’ sobotu pochddza z Desatora a Desatoro bolo urcené
len Izraelu. Teda Ze v novozdkonnej dobe su uZz neplatné. Odvoldvaju sa pritom na prvé prikdzanie, ktoré
jasne hovori, Ze bolo urcené tym, ktorych Boh vyviedol z egyptskej zeme.

Aby sme mohli pochopit, komu boli BoZie prikdzania uréené, pozrime si celé znenie desiatich BoZich
prikdzani.

ZNENIE DESATORA

' Potom Boh hovoril vietky tieto slovd:

© °.Ja som Pdn, tvoj Boh, ktory ta vyviedol z egyptskej krajiny, z domu otroctva. > Nebudes mat
inych Bohov okrem mia!
* Neurobis si modlu, ani nijakii podobu toho, co je hore na nebi, dolu na zemi alebo vo vode pod
zemou! ° Nebude§ sa im klaiiat, ani ich uctievat! Lebo Jja, Pdn, tvoj Boh, som Ziarlivy Boh, ktory
tresce neprdvosti otcov na detoch do tretieho a stvrtého pokolenia u tych, co ma nendvidia,
% milosrdenstvo vSak preukazuje aZ do tisiceho pokolenia tym, ¢o ma milujii a zachovdvajii moje
prikazy.

© ' Nevezmes meno Pdna, svojho Boha, nadarmo! Lebo Pdn nenechd bez trestu toho, kto bude brat

jeho meno nadarmo.

8 Spomni na sobotnajsi den, aby si ho zasvditil! ? Sest’ dni budes pracovat a tvorit vietky svoje

diela, ' siedmy deri je vSak sobota Pdna, tvojho Boha. Vtedy nebudes konat nijakii prdacu ani ty,

ani tvoj syn alebo tvoja dcéra, ani tvoj sluha alebo tvoja sliZka, ani tvoj dobytok, ani cudzinec,

ktory byva v tvojich branach '' Lebo za Sest dni Pdn utvoril nebo a zem, more a vsetko, co je

v nich, v siedmy den vSak odpocival. Preto ho Pdn poZehnal a zasvdtil ho.

"2 Cti svojho otca a svoju matku, aby si dlho Zil na zemi, ktori ti dd Pdn, tvoj Boh!

"3 Nezabijes!

"* Nescudzolozis!

> Nepokradnes!

16 Nevyslovis krivé svedectvo proti svojmu bliznemu!

"7 Nepoziadas dom svojho blizneho, ani nepoZiadas manZelku svojho blizneho, ani jeho sluhu, ani

Jjeho sliZku, ani vola, ani osla, ani nic, ¢o je tvojho blizneho! (Ex 20:1-17)

600000
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DESATORO AKO MORALNY KODEX

Kto mysli, Ze uvedené prikdzania uZ neplatia, lebo si starozdkonné, nech z desatora urobi »Sestoro«
a potom nech si odpovie na Sest’ otdzok:

1 — ¢i uzZ nema platit’ Cti svojho otca a svoju matku

2 — ¢i uZ nema platit’ Nezabijes

3 — ¢i uZ nema platit’ NescudzoloZis

4 — ¢i uZ nema platit’ Nepokradnes

5 — ¢i uZ nema platit’ Neoklames

6 — ¢i uZ nema platit’ Nebudes si Ziadat’, ¢o patri inému

Po odzneni tychto otdzok kazdy normdlny clovek uznd, Ze uvedenych Sest’ prikdzani dodnes plati ako
zakladny moralny kédex cloveka. Ale ak tento Sest'dielny mordlny kédex uznava za platny celé I'udstvo, tak
v prvom rade by ho mali uznavat’ krest'ania!

A prave tu treba vidiet' dskocnu diablovu taktiku. Diabol sa snaZi, aby krestania neprijimali ponuku,
ktord im predlozil Boh v Desatore, ale aby namiesto nej prijimali to, ¢o im predkladd svet. A tak ti, ktori
neprijimaji Desatoro od Boha, chtiac-nechtiac prijimaji »Sestoro« od diabla — ako moralny kédex tohto
sveta. PretoZe diabol ochotne I'udstvu pontika Bohom ustanovend moralku, ale — bez Boha!

Pozrime ¢im sa stdva ¢lovek, neveriaci v Boha, ktory odmieta z desiatich BoZich prikdzani poslednych
Sest’ — s tvrdenim, Ze uZ neplatia.

¢ Vo vztahu k rodi¢om :

5 — Ctisvojho-oteaasvojumatke = zlosyn
¢ Vo vzttahu k svetu :
6 — Nezabies = vrah
7 — Nescudzolozis = cudzoloZnik
8 — Nepokradnes = zlodej
9 — Neoklames = klamar
10 - Nebudessi#iadat€ojeinéhe =  zavistlivec

A teraz pozrime, ¢im sa stidva Clovek, veriaci v Boha, ktory odmieta z desiatich BoZich prikdzani prvé
Styri — s tvrdenim, Ze uZ neplatia.

¢ Vo vztahu k Bohu:

1 — JeHeMaH5e Boh =  bezboznik

2 — Nerob-stpodoby-bohov =  modlosluzobnik

3 — Neber-meno-Bohanadarme = rdhac voci Bohu

4 — OdpeéivajsBoehom = pohrda¢ BoZim poZehnanim

DESATORO AKO B0OZi KODEX

Svet, hoci v Boha neveri, dodrZuje Sestoro. Ale krestan vie, ¢ Boh JeHoVaH dal 'udom Desatoro!
A dodrZuje ich prave preto, aby neboli vynechané prvé styri, ktoré upravuji vztah ¢loveka k Bohu!

Teraz snad’ chdpeme platnost’ desiatich BoZich prikdzani v trosku inej rovine. Ale tiez snad’ vidime aj to,
koho dielo je tvrdenie, Ze Desatoro uZ neplati. Je to tvrdenie toho, kto je v trvalej vzbure proti Bohu! Toho,
kto blahosklonne ponecha pre kazdu civilizovanii spolo¢nost’ moralny princip Desatora — za predpokladu, Ze
je odtrhnuty od BoZieho principu — prvych Styroch prik4zani, ktoré spominaji Boha!

Ukdzali sme si, Ze kto ma k Bohu spravny vzt'ah, pre toho plati celych desat’ prikdzania vSetky su
rovnako dolezité. Kto by totiz zachoval cely zdkon, ale prestipil by ho v jednom prikdzani, previnil by sa
proti vsetkym. (Jak 2:10) To plati prirodzene aj pre prvé Styri prikdzania, ktoré upravuji nas vztah k Bohu.
Nejde o jedno z nich, ale o vSetky Styri!

V zjednodusSenej forme by zneli nasledovne:

1 Ja som JeHoVaH, tvoj Boh, nebudes mat inych bohov!

2 Neurobis si modly a nebudes sa im klanat, ani ich uctievat!

3 Nevezmes meno JeHoVaHa, svojho Boha, nadarmo!

4 Siedmy deri je odpocatie JeHoVaHa, tvojho Boha. Vtedy nebude nik toto odpocatie rusit prdcou.
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Posolstvo prvych Styroch starozakonnych prikdzani z Desatora je pre novozmluvni dobu nasledovné.

Komu je Boh JeHoVaH Otcom,
ten nebude uctievat’ mrtve modly.
Kto Otca miluje, cti a md tctu k jeho menu,
ten sa Uprimne te$i moZnosti odpocivat’ so svojim Otcom
— kazdého siedmeho dna —
teda vtedy, ked’ odpociva
ON
— NAS OTEC -
BOH JeHoVaH.

&t

DESATORO A SPASENIE

Mnohi teoldégovia si pletd pojmy ,,desatoro* a ,,spasenie, pricom odmietaji desatoro so zdmienkou, Ze

NZ nepotrebuje prikdzania, lebo novozmluvny l'ud je spaseny. NuZ — mieSat’ desatoro so spasenim je
poriadne vel'kd chyba. Ale védcSou chybou je odmietat’ desatoro lebo ldska k Bohu spociva v tom, Ze
zachovdvame jeho prikdzania. A jeho prikdzania nie su tazké. (11 5:3)

Dodrziavanie desatora
Prestiipenie desatora

Ziskanie spasenia

Zapamitajme si, Ze

Nadobudnutie (ziskanie) spasenia nie je viazané na podmienku dodrZiavania desatora, lebo nase spasenie
nezavisi od desatora ale od obeti JeZiSa Krista! Lebo spaseni ste milostou skrze vieru; a to nie je z vds, je
to BoZi dar: nie zo skutkov, aby sa nik nevystatoval. (Ef 2:8-9)

Dodrziavanie desatora je vizitkou BoZieho T'udu. Podla toho vieme, Ze sme ho poznali, ak zachovdvame
jeho prikdzania. (1] 2:3)

Trestom za prestipenie desatora nemusi byt’ strata spasenia, pretoze keby niekto zhreSil, mdme u Otca
zdstancu: JeZisa Krista, spravodlivého. On je zmiernou obetou za naSe hriechy; a nielen za nase, ale aj
za hriechy celého sveta. (1 J 2:1b-2a)

Ale ignorovanie desatora je duchovnou samovrazdou, lebo ak dobrovolne hreSime po prijati poznania
pravdy, potom uZ niet obety za hriechy, ale iba hrozné ocakdvanie sidu a Ziara ohna, ktory strdvi
protivaikov. (Hebr 10:26-27)  Kto hovori: "Pozndm ho," a nezachovdva jeho prikdzania, je luhdr a niet
v nnom pravdy.(1 J 2:4)

& Zhrnutie ®

pochvala od Péna
zarmutenie Pana

nie dodrziavanim desatora, ale milost'ou — prijatim obete JeZisa Krista

=
=

Ignorovanie desatora = odchod od Pédna
=
=

Strata spasenia

nie prestipenim desatora, ale jeho ignorovanim — odvrhnutim JeZiSovej obete

SOBOTA A ZAKON

Sobota nie je zdkonom, ale darom od Boha. Prive tak ako nie je zdkonom svetlo, obloha, zem, moria

a iné vysledky sedemdenného BozZieho stvoritel'ského diela.

Sobota nie je ani BoZim prikazanim. Prave tak ako nim nie je majetok, ¢i manZelstvo.

Ale

prave tak ako je majetok chraneny prikdzanim neukradnes

prave tak ako je manZelstvo chranené prikdzanim nescudzoloZis

prave tak aj sobota je chranena prikazanim, aby mohol byt’ dodrzZiavany jej neruseny priebeh.

AvSak

najprv bola sobota stvorend — ako dokonanie BoZieho diela

potom bola sobota poZehnand — tym, Ze sim Boh v nej odpocival

potom bola sobota oddelend od ostatnych dni — ako periodické realita siedmeho dila
potom bola sobota dana Izraelu — ako forma kontaktu s Bohom

a az potom bolo ustanovené prikdzanie na jej ochranu.
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Bozie prikazanie nezaloZilo sobotu.
Bozie prikazanie bolo dané na ochranu soboty,
kvoli jej nerusenému zachovavaniu.

Préve tak ako vznik manZelstva nezacal prikdzanim nescudzoloZis,
ale kvoli ochrane manzelského principu bolo toto prikdzanie ustanovené.

oS

ZAKONY A ZAKONNIKY

3 Potom si zostipil na vrch Sinaj a hovoril si s nimi z neba
a dal si im sprdvne sudy,
spolahlivé zdkony,
dobré ustanovenia
a prikdzania.
M Vyjavil si im tieZ svoju svéiti sobotu
(Neh 9:13-14a)

<>

V naSej obciansko-pravnej spolo¢nosti sme zvyknuti na r6zne zdkonniky, ale vd¢Sina obCanov ich vnima
len podvedome. Hoci zdkony tychto zdkonnikov v naSom Zivote upravuju mnohé naSe kroky a jednania,
nevnimame ich ako zdkony a uZ vobec nevnimame typ zdkonnika, do ktorého patria. Napriklad zakonnik
prace. Ustanovuje pocet dni nasho ndroku na dovolenku, a hoci si kazdy rok rozvrhneme dovolenku, kazdy
rok dovolenku nasttipime a po nej sa znovu do price vratime, zdkonnik prace obvykle nemusime brat’ do ruk.

Kym vsetko funguje zo strany zamestnavatel'a a zamestnanca podl'a zdkonnika, tak zakonnik pouZivat
nemusime. Ale ak...

Mohli by sme to povedat’ aj inak. Kym mame so zamestnavatel'om dobré vzt'ahy a neprekro¢ime hranice
vopred dohovorenych dohdd, nepotrebujeme zdkonnik, ktory tieto dohody ustanovil. Ale ak...

Co vlastne znamend to ,.ale ak...“?

V SZ sa pod pojmom Zikon — hebrejsky Toéra — rozumie 5 knith MojziSovych. V zavere tychto knih je
zapisand akdsi rekapituldcia zdkonov :

! Ked’ vsak budes pociivat hlas Pdna, svojho Boha, ked budes plnit a zachovdvat jeho prikazy, ktoré ti
ja dnes nariadujem, Pdn, tvoj Boh, ta povysi nad vsetky ndrody, ¢o sii na zemi. > Na teba sa znesii
a k tebe déjdu vietky tieto poZehnania, ak budes pocivat jeho prikazy ... * Pdn otvori svoju najlepsiu
pokladnicu, nebo, aby dal na svoj cas ddzd’ tvojej krajine, a poZehnd vsetky prdce tvojich ritk. Ty
budes§ poZiciavat mnohym ndrodom, ale ty si od nikoho poZiciavat nebudes. > Pdn teba ustanovi za
hlavu, nie za chvost, a vidy budes hore a nie dolu, ak budes pocivat prikazy Pdna, svojho Boha, ktoré
ti dnes nariaiujem, a ak ich bude§ zachovdvat a plnit '* a neodchylis sa od nich ani napravo, ani
nalavo, ak nepdjdes za cudzimi bohmi, ani ich nebudes uctievat. (De 28:1-14)

Boh tu oznamuje, ¢o vSetko cakd Cloveka, ktory kraca podl'a BoZej mapy. Lebo ten, kto krac¢a podla
BoZej mapy, kraca po ceste, ktord pripravil pre ¢loveka Boh. Na tejto ceste Boh nielenze prejavuje vsetku
svoju starostlivost’, ale sa aj neustdle prihovara tym, ktori po jeho ceste idu.

Ak vSak niekto nechce ist’ po ceste jeho prikdzani, Boh mu oznamuje ¢o ho ¢aka. Tojeto,ale ak..“:

> Ale ak nebudes pocivat hlas Pdna, svojho Boha, aby si zachovdval a uskutociioval vsetky jeho
prikazy a ustanovenia, ktoré ti ja dnes ukladdm, dolahnii na teba tieto kliatby a dochytia ta. ...
(De 28:15-68) ...

Tu nasleduje dlhy rad vymenovanych hr6z a zloreceni. Ale v skutocnosti je to vlastne len obozndmenie
s tym, €o leZi na tej druhej ceste, ktoru nepripravil pre ¢loveka Boh, ktora vSak existuje.

Takze zékon je tu akymsi podkladom pre zmluvny vzt'ah a smernicou pre spravne kroky po ceste, ktord
pripravil Boh JeHoVaH. A Boh sdm oboznamuje, Ze na tejto ceste ponuka mnohoraki formu svojho
poZehnania! Zaver rekapituldcie knih Zakona znie:

" Hla, dnes som predlozil pred teba Zivot i Stastie a smrt i nestastie '° a prikazujem ti, aby si miloval
Pdna, svojho Boha, krdcal po jeho cestich a zachovdval jeho prikazy, ustanovenia a nariadenia.
Potom budes Zit a rozmnoZis sa — a Pdn, tvoj Boh, ta bude Zehnat'v krajine, do ktorej sa uberds, aby si
ju prevzal do viastnictva. (De 30:15-16)
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Je tu vSak opravnena otazka, ako to savisi s novozmluvnym Pudom?

" Ale tito zmluvu a prisahu neuzavieram len s vami, " lez aj s tymi, ktori dnes nestoja s nami pred
Pdnom, nasim Bohom, a tieZ s tymi, ktori dnes nie st s nami. (De 29:14-15)

Ked'Ze uvedeny ver§ pochddza z piatej knihy MojZiSovej, bola to samozrejme zmluva starozakonnd,
platna pre starozdkonny l'ud. Jezi§ Kristus uzavrel so svojim l'udom zmluvu novud. Tato novad zmluva vSak
Zakon nezrusila. Potvrdil to sdm JeZi§ Kristus slovami:

7 Nemyslite si, Ze som prisiel zrusit Zdkon alebo Prorokov; neprisiel som ich zrusit, ale naplnit. *®
Veru, hovorim vam: Kym sa nepominie nebo a zem, nepominie sa ani jediné pismeno ani jedind ciarka
z0 Zdkona, kym sa vSetko nesplni. ** Kto by teda zrusil jediné z tychto prikdzani, ¢o aj najmensie, a tak
by ucil ludi, bude v nebeskom krdlovstve najmensi. Ale kto ich zachovd a tak bude aj ucit, ten bude v
nebeskom krdlovstve velky. *° Preto vdm hovorim: Ak vasa spravodlivost nebude viicSia ako
spravodlivost zdkonnikov a farizejov, nevojdete do nebeského krdlovstva. (Mt 5:17-20)

V novej zmluve sa prestipenie zdkona nazyva rovnako ako v starej zmluve — hriech. A aj trest za
prestipenie zdkona je ten isty — smrt’. Ba aj moZnost’ pokrytia hriechu ostala td ista : aj v SZ aj v NZ jedinym
moZnym omilostenim z hriechu bola obet’. Rozdiel je len v tom, Ze v NZ je obet jedinecnd, jednordzova. Je
to obet’ JeZiSa Krista!

Prava novozmluvného ludu st omnoho vicSie, ako prava vyvoleného starozdkonného ludu, lebo
starozdkonnému l'udu Boh hovori: ... budem vasim Bohom a vy budete mojim ludom (Le 26:12b). Avsak
novozmluvnému l'udu sdm Duch spolu s nasim duchom dosvedcuje, Ze sme BoZie deti. (Rim 8:16).

A preto, Ze ako BozZie deti madme vicSie prava, aj prikazy st doslednejSie ako v starozdkonnej dobe: dve
novozmluvné prikdzania obsahuji aZ desat’ vtedajsich. CiZe vtedajsich desat’ prikazov je teraz vo dvoch:

7 Milovat budes Pdna [JHVH], svojho Boha, celym svojim srdcom, celou svojou dusou a celou svojou
myslou! *® To je najviicsie a prvé prikdzanie. *° Druhé je mu podobné: Milovat budes svojho blizneho
ako seba samého! *° Na tychto dvoch prikdzaniach spociva cely Zdkon i Proroci. (Mt 22:37-40)

Kto méd v novozmluvnej dobe uvedené prikazania v srdci, ten nepotrebuje k tomu ni¢ navysSe. Kto ich
vSak v srdci nemd, pre toho je vhodny rozpis tychto dvoch prikdzani, uvedeny v zdkonniku, ktory sa
nachddza v SZ. Potvrdzuje to i apostol Pavel:

7 Co teda povieme? Je zdikon hriechom? Vonkoncom nie!
Ale hriech som poznal iba skrze zdkon;
ved’ by som nevedel o Ziadostivosti,
keby zdkon nehovoril:
" NepoZiadas. "
(Rim 7:7)

Do tejto stati o zdkone vSak sobota nepatri. UZ na zaciatku sme zdo6raznili, Ze sobota nie je zdkonom.
Sobota je ¢imsi viac — je znamenim zmluvy medzi Bohom a ¢lovekom :

Ja som [JeHoVaH],
vds Boh,
podla mojich prikazov krdcajte
a moje prdva zachovdvajte a konajte podla nich!
Zasvdcujte moje soboty,
nech si znamenim medzi mnou a medzi vami,
aby ste vedeli, Ze ja som [JeHoVaH],
vds Boh.
(Ez 20:19-20)

oo

SOBOTA A ZAKON SMRTI

Zakon je zrkadlom hriechu. Je poZzehnanim pre plnitel'ov, ale zlore¢enim pre priestupnikov. A prave tak
ako ten isty zdkon moZe byt pre jedného poZzehnanim a pre druhého zlore¢enim, prave tak mdze byt aj td ista
zbierka zdkonov pre jedného slobodou a pre druhého vizenim.

Aj s Bibliou je to tak ...
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Dva protireciace verse?

@ " Sedem dni budete jest nekvasené chleby. Ihned’ v prvy deii odstrdnite kvas zo svojich domov, lebo
kazdy, kto by od prvého az do siedmeho diia jedol nieco kysnuté, bude vyhladeny z Izraela. '° V prvy
den budete mat svdté zhromaZdenie; aj v siedmy den budete mat svité zhromaZdenie. V tieto dni
nebudete konat’ nijaku pracu okrem toho, Coje potrebné na pripravu jedla pre kaZdii osobu.
(Ex 12:15-16)

@ ' Potom Mojzis zhromaZdil celii izraelskii pospolitost a povedal im: ,, Toto je to, ¢o Pdn prikazuje
robit: * Sest’ dni budete pracovat, v siedmy deii viak budete mat sviitii sobotu, liplny odpocinok pre
Pdna. Kazdy, kto bude v ten deii konat’ nejakii prdacu, musi zomriet’. > V sobotiajsi dern nesmiete
kldst ohen v nijakej domdcnosti! “(Ex 35:1-3)

Tu vidime dva prikazy, ktoré navzdjom sivisia, pricom sa zdd, Ze prvy poskytuje Stipku volnosti, kym
druhy je svojou tvrdostou zdkonom smrti. Ale to len dovtedy, kym spravne tymto dvom verSom
neporozumieme.

Prvy prikaz je vybraty z ustanovenia sldvnosti Nekvasenych chlebov. Tesne pred tymto ustanovenim Boh
oznamil Izraelitom svoj prikaz o slavnosti vel’konocného baranceka. Preto bolo prirodzené upiect’ baranceka
pred velkou nocou a po dobu siedmych dni piect’ nekvasené chleby. Ale to Boh povolil formou vynimky
...okrem toho, cojepotrebné na pripravu jedla pre kazdii osobu. (Ex 12:16)

Druhy prikaz nepoznd vynimku. To preto, Ze uZ jestvovala ako pokrm manna, takZe priprava jedla
tepelnou dpravou nebola potrebna: ... v Siesty den vam ddva jedlo na dva dni (Ex 16:29a). Preto uZ tam nie je
slovo ,,okrem*. Treba vSak vediet, Ze tento prikaz bol platny v dobe asi 1490 rokov AC v priblizne;j
zemepisnej polohe 35° severnej §irky a 35° vychodnej dizky!

Keby Boh dal v tej istej dobe takyto prikaz v krajine, leZiacej o 35° severnejsie, bol by to prikaz k smrti
zimou!

Preto treba rozliSovat’

kde — na pusti
kedy — po vyjdeni z Egypta
kto — Izraelské kmene
prec¢o — aby vedeli o sobote — prvy prikaz o sobote
naco — aby mohli s Bohom odpocivat —nerusSene
dokedy - kym nebol nahradeny novym prikazom
AZ PJ priniesol do tejto veci svetlo jednoduchou pozndmkou: ... keby tvoja ovca spadla do jamy

v sobotu...
&

Tym, ktori nechct dost’ pruzne chépat, ¢o je v sobotu povolené a ¢o naruSuje sobotiiajsi kl'ud, Boh aj
pohrozil slovami: ,,KazZdy, kto bude v ten den konat nejakii prdacu, musi zomriet*. Ale — ked'Ze Boh dava
priestor pre pokdnie a neuskutoc¢nil rozsudok hned’, naskutku, 'udia neverili a neveria. Neuvedomili si, Ze aj
Adam v raji neveril slovdm lebo v den, ked by si z neho jedol, istotne zomries. Ale zomrel. Len najprv sa
musel so smrtou zozndmit’ — videl ako vyzera smrt, ked hPadel na svojho syna Abela ...

Ked'Ze Boh pri ruseni soboty nikoho neusmrtil, I'udia neverili a neveria. Rusili a rusia. NuZ ¢o? Plat{ Ze

Hriech je prestiipenim zdkona
(17 3:4b—-Roh)
a mzdou hriechu je smrt’
ale
BoZi dar je vecny Zivot v Kristovi JeZiSovi, nasom Pdnovi.
(Rim 6:23)
To je vyber! Menu pre kazdého dostupné! Kazdy ma teda prileZitost’ vybrat si jednu z dvoch mozZnosti:

Bud’ odpocivas s Bohom
a mas ucast’ na poZehnan,
ktoré toto odpocatie prinasa,
alebo
rusi§ odpocivanie
a ocakdvas stanovend mzdu za tento hriech ...

oS BB p oS BV oS BT eS BB BT oS RIS



SOBOTA V SZ 24

00000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

C0 JE V SOBOTU DOVOLENE

Kto chépe sobotu ako zédkon,
pre toho plati,
ze
naplnenim zdkona je ldska.
(Rim 13:10b)
S
Kto chéape sobotu ako prikdzanie
pre toho plati,
7e
cielom prikdzania je ldska,
vychddzajiica z cistého srdca, dobrého svedomia a uprimnej viery.
(1Tim 1:5)

S

Ti, ktorf maju Cisté srdce, dobré svedomie a Gprimnd vieru,

pre tych plati

CHCEM,
PRETOZE MAM SVOJHO OTCA RAD!
>3
Ti, ktori nemaju Cisté srdce, dobré svedomie a Uprimnu vieru,

pre tych plati

MUSIM,
ABY SOM OTCA NEROZHNEVAL!

$o

Vonkajsi efekt je pritom ten isty, ale ciel’ sa liSi pohnitkou. Kto Boha nemiluje, ten pocituje nielen
sobotu ako tvrdé prikdzanie, ale vSetky Bozie ustanovenia st prenho tazkym bremenom a zvidzujicou
retazou neslobody. CiZe svitenie soboty — bez lasky k Bohu — je tvrdé zdkonnicke puto.

Sobota je dar od Boha a ak chceme spravne pochopit, do akej miery je tento dar zdkonom, pozrime si to
na priklade. Aj Pan JeZi§ vysvetl'oval tazko pochopitel'né veci zrozumiteI'nymi prikladmi. Takéto priklady sa
nazyvajui podobenstvami.

Podobenstvo o otcovych narodeninach

Ked'Ze Boh JeHoVaH je v novozmluvnej dobe naS$im Otcom, predstavme si stretnutie s nim tak, ako sa
skutocne stretdva ¢lovek so svojim pozemskym otcom. Aby takémuto stretnutiu nechybala potrebnd tcta,
vloZme ho do ¢asového ramca, kde k otcovi pristupuji deti uz nalezite dozreté. A tak si predstavme otcove
sedemdesiatiny — napriklad v sobotu 18. marca 2000. Zidu sa jeho traja synovia a tri dcéry. VSetci pridu so
svojimi rodinami, takZe sa zide okolo 40 zdkladnych ¢lenov rodiny. Poschddzaju sa eSte v piatok vecer, aby
v sobotu uZ boli od rdna vSetci pohromade a v sobotu oslava otcovych narodenin zacne.

Dopoludnia je vSetko sustredené na sldvnostny okamZzik spolo¢nej gratuldcie a spoloéného obeda. Této
prva Cast’ — slavnostny spolo¢ny banket — méd svoje pravidld a svoj program, ktory by sa nemal narusit’.
Pritom pokakanie pravnucky nie je naruSenim programu, ale dsmevnou neohldsenou vlozkou, organicky
patriacou do programu.

Odpoludnia vsetci vychutndvaju spolo¢né odpocivanie. Dve pravnucatka pod perinkami, dve na kolenach
prastarého otca. Synovia, dcéry, zatovia a nevesty sa s otcom rozpravaji o svojich rodinach, otec s ismevom
rozprava dvadsatro¢nej vnucke ako ju ucili kakat' do nocnika, a traja pravnuci sa v zdhrade hojdaji na
konéroch stromov. To vSetko patri k odpocivaniu s osldvencom. Ked jeden zo strykov okrikne Santiacich
pravnukov, aby neruS$ili vyskanim prastarého otca, osldvenec s udsmevom pokynie, aby ich nechal. A
ostatnym pripomenie, ako tento stryko lozil eSte pred par rokmi po tych istych stromoch...

Ale potom dve dcéry a jedna nevesta zacnu reptat’: ,,Vypili by sme ¢aj, ale varit’ sa nesmie — narusilo by
to otcovo odpocivanie.” Vnuckin manZel poznamend, Ze tak nam treba, nech nam je zima, ked’ nemo6Zeme
priloZit' dne$ny denl do krbu — aby sme nenarusili otcovo odpocivanie.
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A najSikovnejSia vnucka pride s oznamom, Ze zdkusky uZ pri olovrante nebudu, lebo nie su umyté taniere
eSte od obeda. A umyvat’ sa dnes nesmu — lebo by to naruSilo odpocivanie. Tu zadradoval i najstars$i vnuk
a poriadne vyzauskoval svojich troch synov za to, Ze nesedeli pri pradedovi, ale behali po zdhrade. A odrazu
sa celd Styridsat’¢lennd rodina ocitla pri osldvencovi. Sedeli ucupeni, odpocivali, ale uz bez oslavy...

Znenazdajky oslavenec vstal, iSiel do drevarne a priniesol noSu dreva. Rozdichal pahrebu a prilozZil.
O chvil'u bl¢al v krbe ohen. NajmladSiu vnucku poslal po koldce a najstarSej dcére kdzal urobit’ ¢aj. A tretej
neveste s ismevom povedal, Ze nemusi pit’ ¢aj, ked’ ma rada kavu. A tak ktorysi vnuk spocital, kol’kym caj
a kol’kym kavu. Pravnii€ata zacali poskakovat’ okolo osldvenca a vSetko bolo zrazu dobré ako predtym.

Uz rozumieme?

Na odpocivanie s otcom sa neda vyrobit’ zakon, ani ustanovenie, ani predpis ani nijaky sabor
prikazani. Lebo jedinym vodidlom a ciel’om prikdzania je ldska, vychddzajiica z Cistého srdca, dobrého
svedomia a vprimnej viery. (1Tim 1:5)

Jedine takto zacneme chdpat’, Co by otcovo odpocivanie rusilo a o je prirodzenou stcastou oslavy. Dve
rovnaké veci nie su rovnaké. Prerdbat’ tri kusy dreva je prirodzené. Ale rubat’ drevo na tri tyZdne dopredu
prave teraz, pocas oslavy ... Iné je ked’ otec vyzve vnucku, aby zahrala na husliach a iné je, ked’ tri nevesty
pri umyvani riadu vyspevuju a svojim spevom rusia to husl'ové sélo.

<>

Kto chape sobotu ako zdkon, a neplati pre neho,
Ze
naplnenim zdkona je ldska,

kto chdpe sobotu ako prikdzanie a neplati pre neho,
7e
cielom prikdzania je ldska,

pre toho plati :

2 Ked prichddzate vidiet moju tvdr, ktoZe to Ziada od vds rozsliapavat' mi nddvoria? ° Neprindsajte
viac mdrnu obetu, ona mi je dymom osklivym. Novmesiac a sobota a sldvne zhromaZdenia?
Neznesiem hriech a slivnost’! ' VaSe novmesiace a sviatky nendvidi moja dusa, stali sa mi
bremenom, zunoval som zndsat ich. (Iz 1:12-14)
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Ked Boh stvoril tento svet
ked’ stvorenie bolo dokonané
Boh odpoc¢ival.

Ked Bozi Syn zachranil tento svet
ked’ spasenie bolo dokonané
Boh odpocival,
zatial’ ¢o jeho Syn v lone smrti
spocival.

Kapitola Stvrta

SOBOTA V NZ

Boh vstipil do novozmluvného kontaktu s ¢lovekom tym istym spdsobom ako kedysi pri stvoreni sveta
Cez odpocatie.s. Teda prave odpocatie je prepojenim medzi SZ a NZ.

STRETAVANIE A ODPOCIVANIE

SZ je s NZ spojeny prikladnou kontinuitou. Napriek tomu vSak existuju medzi tymito dvoma Cast’ami
Biblie aj neprekonatelné rozdiely. Jednym z nich je zatriedenie BoZieho ludu. Zatial ¢o vyvoleny
starozdkonny BoZi I'ud chédpal svoj vztah k Bohu skrz zmluvu Abrahdmovu, novozmluvny Bozi T'ud ma
svoju novi zmluvu postavent na JeZiSovi.

Starozakonny BoZi I'ud odvodzoval svoje potomstvo od Abrahdma a doésledkom ich zmluvného vztahu
bola moZnost’ povaZovat’ Abrahdma za svojho otca o .

37 [JeZis im povedal:] Viem, Ze ste Abrahdmovo potomstvo;

3 Odpovedali mu: "Nasim otcom je Abrahdm." (J 8:37a, 39a)

Hoci starozakonny I'ud vo vSeobecnosti bol schopny povazovat’ Boha za svojho Otca, redlne naplnenie
tohto vztahu vébec nepripuistal.

17 Jezis im povedal: "Méj Otec pracuje doteraz, aj ja pracujem.” '® Preto sa Zidia este vicsmi usilovali

zabit ho, lebo nielenZe porusoval sobotu, ale aj Boha nazyval svojim Otcom a robil sa rovnym Bohu.

(J 5:17-18)

Naproti tomu novozmluvny I'ud nielen Ze sa mdZe honosit’ ndizvom ,,BoZie deti*, ale ma i pravo nazyvat’
samotného Boha svojim Otcom.

" Ved' vietci, ktorych vedie BoZi Duch, sii BoZimi synmi. © Lebo ste nedostali ducha otroctva, aby ste
sa museli zasa bdt, ale dostali ste Ducha adoptivneho synovstva, v ktorom voldme: "Abba, Otce!" 16
Sdm Duch spolu s nasim duchom dosvedcuje, Ze sme BoZie deti. (Rim 8:14-16)

Novozmluvné BoZie deti maji i vykonné pravo, ktoré vyplyva zo vztahu synovstva. Zakladnym typom
tohto prava je moZnost denne sa stretivat’ so svojim Otcom. A tito vysadu Zidia nemali. Oni sa mohli
stretdvat’ s Bohom len prostrednictvom svojich kiiazov, a to len v sobotu. Novozmluvné BoZie deti sa mdzu
stretdvat’ so svojim Otcom denne a bez knaza, lebo prostrednikom je vel'kiaz Jezi$ Kristus.

NuzZ a prave tento zdkladny princip myli krestanov vo vzt'ahu k sobote. Prave preto, Ze sa mdzu stretdvat’
so svojim Otcom kedykol'vek a kdekol'vek, vyuZivaju to a skutoCne sa s nim stretdvaji. A prave preto, Ze sa
s nim skuto¢ne stretdvaju, vedia, Ze maji s nim skutocny kontakt. A prave preto maju dojem, Ze je vSetko
v poriadku.

LenZe — nie je vSetko v poriadku, lebo im chyba odpocatie. Lebo stretdvanie je nieo iné ako odpocivanie!

Vysvetlim to na skuto¢nom pribehu.

Podobenstvo o celodennych vyletoch

Moji rodicia boli vel'mi bohati. Vlastnili obchod, ktory viedla matka a tovaren, ktord riadil otec.
A pretoZe obaja pracovali, 0 mna a starSieho brata sa starala vychovavatelka.

Tento pribeh je z doby, ked’ som mal asi pit’ rokov. M6j starsi brat uz vedel vyuZit’ bohatstvo rodi¢ov
a ddval si zaobstarat’ mnoZstvo najrozmanitejsich hradiek, ktoré mu sliZili na vypinanie ¢asu. Ale ja som bol
este ttle diet’a a jedinou mojou tiZbou boli rodicia.

g Porovnaj Ge 2:1-2 a J 19:30
o Hebrejsky AB = otec; ABRAM = vysoky otec ; ABRAHAM = otec ndrodov
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Obchod, v ktorom pracovala matka, bol na prizemi ndsho domu, takZe som vyuZzival vSetky moZnosti
dostat’ sa tam — aby som mohol byt’ s matkou. VZdy, ked’ som sa k nej dostal zacal som sa vSelico vypytovat’
a riesit’ vSeliCo ,,super naliehavé* s vaZznostou dospelého Cloveka. A matka rada prehliadala, Ze moje
zamienky sd len zdmienkami a s ismevom sa oberala o drahocenné mintity jej pracovného casu, ktoré som
sa snazil vytrhnidt’ pre seba.

Ale otec bol iny.

Tovérent bola hodne vzdialend od mesta, v dedinke Kral'ovd. Autobusy vtedy nechodili, takZe som sa
snaZil otcovi denne aspon zatelefonovat’. Ale pritom som vyuzil kazdd moZnost’ otca navstivit. Kedykol'vek
i8lo od nas niektoré auto do tovarne, vZdy ma Soféri prisli zavolat’, lebo vedeli ako som sa teSil na stretnutie s
otcom. Cestou do tovdrne som si vZdy vymysl'al »nesmierne dolezity dovod«, pre ktory som »musel« otca
neodkladne navstivit. A otec ma vZdy s ismevom vypocul, potom ma vzal na ruky, pohladkal po vlasoch a
priniesol k autu. Tam ma zloZil, zPahka ma capol po zadku a povedal mi: ,,Dakujem ti, Ze si prisiel tito vec
vybavit, ale teraz uz chod’! Ja mam vela prace a ty mas byt’ s tetou vychovavatel’kou v parku a nie tu.” Auto
sa pohlo a otec mi eSte zakyval ked” sme zahybali za branu vratnice. Tak to bezalo temer pri vSetkych
stretnutiach s otcom v tovarni. VZdy ma prijal, vZdy ma vypocul, vZdy ma pohladkal, ale vZdy ma po par
minutach odovzdal Soférovi.

Spominam si vSak velmi Zivo aj na iné kontakty s rodicmi. Boli to nedel'né vylety. Skoro kazducki
nedel'u sme chodili autom na vylety. Cela rodina. Otec, mama, brat aj ja. A zvykli sme vzdy vziat’ sebou aj
zo dvoch pribuznych. Boli to rozpravkové zaZitky. Jaskyne, vrcholce hor, hrady, zdmky, kaStiele, obedy na
kvitniicej luke na deke, pldvanie v rieCkach, ¢Inkovanie v jazerdch — skritka rozpravkové zdzitky. Ale len
preto krdsne, Ze tam bol vZdy otec, mama a brat. Cely dei.

Do Zblnkotavej riecky som mohol len preto, Ze so mnou iSiel otec. Na strom som mohol liezt’ za bratom
preto, lebo mi to dovolil otec. To, Co som mal po cely tyZzden od vychovavatel’ky zakdzané ako nevhodné,
nebezpecné, neslusné a eSte rdzne »ne-«, to bolo teraz samozrejme povolené, lebo bol pri tom otec
a dohliadal na naSe detské vycinanie. Prekrdsne Zivé spomienky...

Tymto pribehom som chcel poukézat’ na dva typy stretnuti z tej doby.

Jeden typ boli kaZdodenné stretnutia s otcom v tovarni. Z nich ostala spomienka na otcov dsmev
a pohladenie. Druhy typ boli vikendové vylety s otcom a s celou rodinou, ktoré vzdy trvali cely deii a ktoré
dodnes nosim v sebe ako kaleidoskop prekrasnych nevycerpatelnych obrazov a zazitkov. I po pitdesiatich
rokoch su spomienky na tieto celodenné vyletné »odpocinky« zivé, sfarbené tiZzbou — mdct’ to prezit’ znovu.

(R )

V tejto chvili aj ti najzatatejsi odporcovia »sabatu« pochopili, Ze je rozdiel stretavat’ sa s pozemskym
otcom v ¢ase ked pracuje a odpocivat’ s nim v Case, ktory vyhradil na spolo¢ny odpocinok on!

A vieme, Ze aj naS nebesky Otec dodnes pracuje:

17 Jezis im povedal:
"Mdj Otec pracuje doteraz, aj ja pracujem.”
J5:17)
3 > W

Nuz a tak tvrdenia zastancov nedele si pomylené preto,
lebo nerozliSuji dva pojmy:

STRETAVANIE
a
ODPOCIVANIE

©3 #
V nasom vysvetlovani v§ak nejde o to, aby sme dokazovali, Ze ucenici sa v prvy den tyzdna nestretavali.
ISlo nam o to, aby sa vylucili falosSné dokazy pri obhajobe nebiblickych zdsad. Je celkom moZné, Ze ucenici
sa v prvy den tyZdiia skutoCne stretdvali, a sice preto, lebo spociatku sa stretdvali kazdy deil!

Deii ¢o den svorne zotrvdvali v chrdme, po domoch ldmali chlieb a s radostou a tiprimnym srdcom
poZivali pokrm. A neprestdvali dein ¢o den ucit' v chrdme i po domoch a zvestovat Krista, JeZisa.
(Sk 2:46; 5:42)

Stretavali sa spolu, medzi sebou. A boli to stretnutia s JeZiSom.
Odpocivali v§ak v sobotu. A bolo to odpocatie s Otcom.
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VYROKY O SOBOTE V NZ

Slovo sobota sa nachddza v NZ vo vel'mi hojnom pocte. Vyskyty tohto slova méZeme rozdelit’ do troch
skupin.

Prvi skupinu predstavuju také miesta, kde je slovo sobota pouzité ako urcity datum, alebo oznacenie
diia. Takymi typickymi verSami sd spravy o sobotnych ndvStevich synagdg a reprezentantmi tohto typu su
verSe Mt 28:1, Mk 1:21, Mk 6:2, Lk 4:16.

KedZe v tomto type verSov sa slovo sobota pouZiva ako ndzov dila a ma vyznam chronologicky,
nebudeme sa im venovat’.

Druhii skupinu tvoria state v NZ, kde farizeji vyhladdvajui spor s JeZiSom, pretoZze podla ich chiapania
Jezi$ sobotu nedodrzoval. Sem patria i JeZiSove vysvetlovania, ¢o sobota znamend a Co sa v tento den mdze
robit’. Typickymi verSami tohto typu si Mt 12:1-8, Mk 2:23-28, Mt 12:9-14, Mk 3:1-5. Ked’Ze tieto verSe
maju samy o sebe vysvetlovaci charakter, bolo by samotcelné snaZit’ sa ich eSte jednotlivo vysvetlovat.
Preto uvedieme len jeden vyrok JeziSa Krista.

7 I povedal im: "Sobota bola ustanovend ; pre cloveka, a nie clovek pre sobotu. ** A tak je Syn
¢loveka pdnom aj nad sobotou. (Mk 2:27-28)

JeziSov vyrok oznamuje, Ze ¢lovek nema sobote sliZit’ a sicasne sa dozveddme, Ze sobota bola ucinend
pre ¢loveka. To je dolezity fakt, ale treba si dat’ eSte odpoved’ na otdzku: ,,Kto ucinil td sobotu pre ¢loveka?*
Biblia odpovedd, Ze sobotu pre Cloveka ucinil Boh JeHoVaH! A tak Boh urcite bude rozliSovat’ 'udi, ktori
jeho darom pohfdli od tych, ktori jeho dar prijali... (Ba ozaj — ¢i sd aj taki I'udia, ktori tento dar od Boha
prijali a vzdavaji mu zan aj vd’aku...?)

Tretiu skupinu charakterizuju také verse, ktoré upravuji vztah k sobote pre novozmluvni dobu. V NZ
su v podstate len tri vyskyty takychto verSov : Mt 24:20, Kol 2:16, Hebr 4:9. Tymto trom ;; vyskytom sa
budeme venovat’ podrobnejsie.

MODLITE SA, ABY STE NEMUSELI UTEKAT V ZIME ALEBO V SOBOTU

Vers, ktory je nadpisom tejto state, nachddza sa v Mt 24:20 a tyka sa druhého prichodu JeZiSa Krista.

Aj ked mnohi teolégovia zostavili vel'mi bohati paletu vykladov k druhému prichodu JezZiSa Krista,
povicsine sd to len pokusy zverejnit’ vlastné, nedokonalé a skresl'ujice predstavy. Je to preto, Ze nasa
predstavivost’ je viazand na porovndvanie s nie¢im, ¢o sme uz videli. Ale druhy prichod JeZiSa — partzia —
bude origindlom, ku ktorému sa neda pripodobnit’ nic.

Hoci je druhy prichod opisany v ¢iastkach na rdéznych miestach NZ, ¢lovek nie je schopny z tychto
predpovedi zostavit’ tplny opis predpovedanych udalosti. Preto ak chceme robit’ vyklad k paruzii, st to len
nase domnienky. Je to prirodzené — ved’ ako by sme vobec mohli chciet’ povedat o druhom prichode
JeziSovom viac, ako povedal on?

Na pochopenie doty€ného verSa, uvedieme jeho znenie v tiplnom kontexte.

! Ked’ Jezls vyszel Z chrdmu a odchddzal, pristipili k nemu jeho ucenici a ukazovali mu chrdmové
stavby. > On im vak povedal "Vidite toto vsetko? Veru, hovorim vdm: Nezostane tu kamen na
kameni; vsetko bude zborené." * Ked potom sedel na Olivovej hore a boli sami, pristipili k nemu
ucenici a spytali sa ho: "Povedz ndm, kedy to bude a aké bude znamenie tvojho prichodu a konca
sveta7”

* Jezis im odpovedal: "Dajte si pozor, aby vds mekto nezviedol. > Lebo pridu mnohi v mojom mene a
budii hovorit: 'Ja som Mesids.' A mnohych zvedii. ° Budete pocut 9 vojndch a chyry o bojoch. Dajte si
pozor, aby ste sa neplasili. To musi prist, ale este nebude koniec. Lebo povstane ndrod proti ndrodu
a kral ovstvo protl krdlovstvu. Miestami bude hlad a zemetrasenie. ® Ale to vetko bude len zaciatok
trap. Potom vds vydajii na mucenie, budii vds zabljat a vsetky ndrody vas budii nendvidiet pre moje
meno. '’ Vtedy mnohi odpadnu a budii sa navzajom uddvat a nendvidiet. ' Vystipi mnoho falosnych
prorokov a zvedii mnohych. ' A pretoze sa rozmnoZi neprdvost, v mnohych vychladne ldska. ° Ale kto
wytrvd do konca, bude spaseny. " Toto evanjelium o krdlovstve sa bude hldsat po celom svete na
svedectvo vsetkym ndrodom. A potom pride koniec.

10 V slovenskom preklade RKC slovo »ustanovend« je nepresny vyraz. V gréctine je na tomto mieste slovo egéneto, pochddzajice z
tvaru »ginomai«, a to neznamend ustanovit' rozhodnutim, ale u¢init’ zrodenim. To ukazuje na pociatok - k stvoreniu ... Spravne
znenie prekladu by bolo »zrodend«, alebo »ucinend«.

11 Nakol’ko vyklad versa Hebr 4:9 je ndro¢ny, je spracovany v samostatnej kapitole.
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D Ked' uvzdlte ohavnost spustosenia na svdtom mieste, ako predpovedal prorok Daniel — kto cita, nech
pochopl % vtedy ti, ¢o budii v Judei, nech utecii do hor; '’ kto bude na streche nech nezostupuje vziat
si nieco z domu, '* a kto bude na poli, nech sa nevracia vziat si pldst. '* Beda tarchavym zenam
a tym, ¢o budii v tie dni priddajat! *’Modlite sa, aby ste nemuseli utekat’ v zime alebo v sobotu, *" lebo
vtedy bude velké siiZenie, aké nebolo od pociatku sveta az doteraz a uz ani nebude. > A keby sa tie dni
neskrdtili, nezachrdnil by sa nik; ale kvoli vyvolenym sa tie dni skrdtia. (Mt 24:1-22)

Vyznam modlitby

2 Modlite sa, aby ste nemuseli utekat' v zime alebo v sobotu, I lebo vtedy bude velké siiZenie, aké
nebolo od pociatku sveta az doteraz a uZ ani nebude. > A keby sa tie dni neskrdtili, nezachrdnil by sa
nik; ale kvoli vyvolenym sa tie dni skrdtia. (Mt 24:20-22)

Citované slova hovoril P4n JeZi§ svojim u¢enikom, ale rovnako aktudlne zneji aj dnes — ndm. Co nidm
vlastne tieto slov4 prindsaji?

Ak Pan Jezi§ prikazuje modlit’ sa, aby nas utek nepripadol na zimu ani na sobotny den, to znamen4, Ze
modlitba, ktord je prikazom BoZieho syna, ma svoj vyznam a je spravna. A ak nés JeZi§ Kristus nabdda, aby
sme sa modlili takymto spdsobom, znamena to, Ze tito modlitba je aj aktudlna — ¢iZe pravdepodobne este nie
je definitivne stanoveny termin a trvanie druhého prichodu JeZiSa Krista. A keby aj tento termin uz
stanoveny bol, nasa modlitba mdZe BoZie rozhodnutie ovplyvnit'! Na prvy pohlad sa ndm nechce uverit, Ze
by lPudska modlitba mohla mat’ vplyv na stanovenie takého dolezitého terminu ako je partzia. Ale BoZie
slovo ukazuje vel'mi jasny postoj Boha k tejto veci. V ddvnej minulosti bol Boh ochotny zmenit’ svoje
rozhodnutie kvOli zachrane c¢loveka mnohokrat. Ako priklad uvddzam zndmy pribeh Abrahdmovho

,»vyjedndvania“ s Bohom .
¢

2 Muzovia sa potom odtial obrdtili a isli do Sodomy, kym Abrahdm ostal este stdt pred Pdnom. * Tu
Abrahdm pristipil bliZsie a povedal: ,, Zahubis azda spravodlivého spolu s bezboinym? ** Mozno, Ze je
vV meste patdeszat spravodllvych Vari ich zahubis, alebo radsej odpustis mestu kvoli pdtdesiatim
spravodlivym, ¢o sii v iiom? * Nech je daleko od teba, aby si takto robil, usmrcoval spravodlivého s
bezboinym! Takto by sa rovnako vodilo spravodllvemu i bezboznému. To nech je daleko od teba! Ty,
ktory sidis celii zem, nebudes takto sidit!“ % Pdn mu 7p0vedal Ak v meste Sodome ndjdem pditdesiat
spravodlivych, kvoli nim odpustim celému mestu.“ ~° Abrahdm vsak zacal znova a povedal: ,, Hla,
opovdzil som sa rozprdvat s Pdnom, hoci som len prach a popol. ** Mozno, Ze do piitdesiat budii
chybat piati spravodlivi. Znicil by si kvoli piatim celé mesto?* On odpovedal: ,,Neznicim, ak ich tam
ndjdem Styridsatpiit.“ ** A on mu dalej hovoril: ,A co, ked sa ich tam ndjde len Styridsat?*“ On
odpovedal: ,,Neurobim to, kvéli styridsiatim. 3 potom povedal: ,,Ach, nehnevaj sa, Pane, ked este
hovorim. Ak sa ich tam ndjde len tridsat?* Odpovedal: , Neurobim to, ak ich tam ndjdem tridsat.* 7!
A zasa povedal: ,,Hla, zacal som hovorit svojmu Pdnovi: Co bude, ak sa ich tam ndjde len dvadsat’?
A on odvetil: ,,Nezahubim (ich) kvoli dvadsiatim. 2 A este povedal: ,,Ach, nehnevaj sa, Pane, Ze este
raz vravim. Ak sa ich tam ndjde len desat’?* On odpovedal: ,,Nezahubim kvoli desiatim.*“ Ked' Pdn

dokoncil rozhovor s Abrahdmom, odisiel a Abrahdm sa vrdtil na svoje miesto. (Ge 18:22-32)
¢

Uvedeny pribeh Abrahdmovho vyjedndvania s Bohom zakoncuje sdm Boh svojim uistenim, Ze desat’
spravodlivych mu stoji za to, aby zmenil pldn zdhuby na plan zichrany. Bolestivym faktom vSak je
skutoCnost’, Ze vtedy sa desat’ spravodlivych nenaslo, a tak Boh zachranil aspoii Abrahdmovho synovca
s najbliZSou rodinou.

? Boh teda pamcital na Abrahdma, ked’ Boh znicil mestd a okolie a Lota vyviedol zo zdhuby, ked znicil
mestd, v ktorych Lot byval. (Ge 19:29)

Pokial’ vSak ide o nds, pytam sa, ¢i sa ndjde dnes aspon desat’ spravodlivych, ktori by chceli naplnit
spravodlivost modlitbami podl'a JeZiSovho prikazu? Lebo za celych 27 rokov mdjho Zivota s Kristom, nikdy
som nepocul modlitbu podl'a uvedeného prikazu JeZisa Krista! Hoci som si v réznych zhromaZdeniach a
modlitebnych skupinkach vypocul stovky, ba tisicky modlitieb... Dnes, ked sa pytam preco, mdZem dat’ i
odpoved.. Je to preto, lebo veriaci sa na druhy prichod JeZisa Krista nedivaji ako na nastavajicu realitu, ale
len ako na urcité ,,bububu®, pouZiteI'né na zastraSovanie malych deti, aby poslichali. VicSina krestanov si
vObec neuvedomuje, Ze tu JeZi§ upozoriiuje na najstrasnejSie divadlo v dejindch ludstva, lebo vtedy bude
velké siiZenie, aké nebolo od pociatku sveta aZ doteraz a uZ ani nebude. A my z histérie vieme, Ze 'udstvo na
naSej zemi preZilo rdozne katastrofy, zemetrasenia a povodne, hrozné vojny, pustoSenia, hlad, epidémie,
genocidy a vSelic¢o, z ¢oho sa ndm vlasy na hlave nejeZia od strachu len preto, Ze to pozname iba z histérie.
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KaZzd4 generécia by vedela rozpravat’ o svojich neopisatelnych hrdzach, ktoré ju stihli a prave tie svoje
hrozy povazovala za najstra§nejSie... NuZ a napriek vSetkym minulym hrézam Pén JeZi§ upozornil, Ze tesne
pred jeho prichodom nastane v siZeni vrchol. A prave tu stojime pred zasldbenim, Ze zichrana z tohto
stiZenia je moZnd, ale nebude vysledkom l'udskej snahy. Jej princip bude spocivat’ v tom, Ze trvanie onoho
stZenia bude skratené. |, A toto skratenie stiZenia bude preto, aby sa mohli vyvoleni zachranit'. Vyvoleni (gr.
éklektos) su ti, ktori boli povolani (gr. kletdés) a na BoZie povolanie odpovedali kladne. Ak si to chceme
zobrazit’ na nasom pripade, tak to znamena tych, ktori poculi JeZiSov prikaz : Modlite sa, aby ste nemuseli
utekat'v zime alebo v sobotu, a plnili ho tak, Ze sa skuto¢ne v zmysle tohto prikazu modlili.

Ako sme si uz vyssie uviedli na priklade Abrahdama, Boh uistil, Ze sta¢i desat’ spravodlivych, aby zmenil
svoj plan. Desat’ modlitebnikov, ktorym zdleZ{ na tom, aby sa ich utek neprihodil v zime ani v sobotu. LenZe
ja som za celych 27 rokov nepocul na Slovensku ani jedného krestana takto prosit’ Pana. Co to znamend
prakticky? — Pre Boha je to akoby dyka v srdci. Ponidka zichranu — skriatenim doby siZenia — a nik
o zachranu nestoji... TakZe vlastne nema dovod uskutoCnit’ skritenie dni suZenia. Ale prave pred takymto
stavom Kristus varuje slovami, Ze keby sa tie dni neskrdtili, nezachrdnil by sa nik...

Ak Boh kedysi dal svoje slovo, Ze kvoli desiatim spravodlivym nezahubi mesto, som presvedceny, 7Ze
tento Boh, ktory sa nemeni, chce reSpektovat’ i v dneSnej dobe prosby aspoii desiatich spravodlivych. A tito
stat’ hovori, Ze modlitba na JeZiSov vyslovny prikaz je naplnenim spravodlivosti. Tato stat’ hovori, Ze ma
vyznam modlit’ sa za to, aby Pan zmenil termin svojho prichodu v zmysle naSich prosieb.

Utek v zime

2 Modlite sa, aby ste nemuseli utekat v zime alebo v sobotu, *' lebo vtedy bude velké siZenie, aké
nebolo od pociatku sveta az doteraz a uZ ani nebude. > A keby sa tie dni neskrdtili, nezachrdnil by sa
nik; ale kvoli vyvolenym sa tie dni skrdtia. (Mt 24:20-22)

Pozrime sa teraz, ako by zima mala ovplyvnit' vysledok JeziSovho prichodu. Ale najprv si predstavme
aspon jedno z predznamenani tohto prichodu — zemetrasenie. Také poriadne, ked sa zacinaji rdcat’ domy
a l'udia, aby sa zachranili pred pochovanim za Ziva v troskdch svojich domov, vybehnii z nich von a ttekom
sa snazia zachranit’ si holy Zivot.

Ak by sa to prihodilo v zime, ked’ je vonku minus 20° C, povedzme vo velkomeste pocas zimnej noci, tak
Iudia by sa v no¢nych uboroch snazili zifalym utekom zachranit. Takyto tdtek pred strasnou smrtou
v ruindch bol by ttekom v tstrety bolestnej smrti zamrznutim.

Na prvy pohl'ad kruté. Ale len dovtedy, kym si nepripomenieme spravodlivost’ tohto diania. Lebo JeZis
nas nabada modlit' sa, aby sme nemuseli utekat v zime ... To znamend, Ze naSa modlitba, i ked’ nemdze
zmenit vlastnu podstatu — titek — m6Ze zmenit’ termin tteku. Keby tak nebolo, Jezi§ by ndm takito modlitbu
neodporical. On to prikdzal preto, aby ti, ktori ho poslichnu, nasli zadchranu.

Utek v sobotu

? Modlite sa, aby ste nemuseli utekat' v zime alebo v sobotu, ' lebo vtedy bude velké siZenie, aké
nebolo od pociatku sveta aZ doteraz a uz ani nebude. > A keby sa tie dni neskrdtili, nezachrdnil by sa
nik; ale kvoli vyvolenym sa tie dni skrdtia. (Mt 24:20-22)

Ak sme si naznacili ako by ovplyvnila ,,nas ttek* zima, skisme si ukdzat’, ako by ho ovplyvnila sobota.
Najprv je vSak potrebné uvedomit’ si dva fakty, ktoré ndm dany text poskytuje.

1. Nevieme, ¢i Boh stanovil dobu velkého stiZenia na dva, tri, Styri, pét, alebo dokonca az na Sest’ dni,
ale vieme, Ze je ddlezité, aby jeden z tych dni nebola sobota.

2. Z toho dovodu sa domnievame, Ze doba vel’kého stiZenia by nemala trvat’ viac ako Sest’ dni. Lebo keby
t4 doba trvala sedem dni, alebo viac, jeden defl zo siedmych by nevyhnutne pripadol na sobotu. A prikaz
Pana Jezisa modlite sa, aby ste nemuseli utekat' v sobotu by stracal zmysel.

A teraz sa uZ zamyslime, aky vyznam tu patri sobote.

V predchéddzajicich kapitoldch sme si vysvetlili vyznam slova sobota. Teraz mdéZeme prakticky vidiet’,
aké dolezité je poznat' tento sprdvny vyznam. Aby sme si osviezili pamiat, precitajme si dva zo
starozdkonnych textov:

>V Markovom evanjeliu je otazka dizky trvania onoho stiZenia opisand v minulom &ase. A keby Pdn tie dni neskrdtil, nezachrdnil
by sa nik. Ale kvoli vyvolenym, ktorych si vyvolil, skrdtil tie dni. (Mr 13:20) Ak tu Boh opisuje veci budiice v minulom case - ako by
sa uz boli stali - tak to nie je ni¢ nové v Biblii. (Napriklad Jan v Zjaveni opisuje veci budice ako také, ktoré uz videl, ako by sa boli
uz stali, teda tieZ v minulom c¢ase.)
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@ ...siedmy den je viak sobota Pdna, tvojho Boha. (Ex 20:10a)
@ Zachovdvajte moju sobotu, nech vdm je svditd! (Ex 31:14a)

Tu vidime, Ze prvy text v nds vyvold nanajvys dojem akéhosi sviatku, nariadeného Bohom a v druhom
texte pod pojmom »zachovavat'« rozumieme prikaz straZit’ a ochranovat’.

Ak si vSak uvedeny text precitame spravne, zrazu je pred nami celkom iny obraz. Zrazu vidime, Ze
siedmeho diia odpociva Boh. Teda sobota znamend odpocatie Boha.

@ ...siedmy den je vsak odpocatie JeHoVaHa, tvojho Boha.
@ Zachovdvajte moje odpocatie, nech je oddelené pre vds!

SZ podava mnoho vyrokov, v ktorych Boh JeHoVaH oznamuje, Ze trvd na tom termine pravidelného
odpocatia, ktory ustanovil siedmeho stvoritel'ského dna. Je to preto, lebo je Boh — Boh, ktory je verny, Boh,
ktory sa nemeni. Ak sme neverni, on ostdva verny, lebo seba samého zapriet nemoZe. (2 Tim 2:13)

Ale aj NZ nam ukazuje vel'mi dolezitu udalost’, pri ktorej Boh svoje odpocatie dodrzal. Je to JeZiSovo
vzkriesenie. A prave tu Boh ukazal vernost’ svojmu stvoritel'skému dielu, a sice tak, Ze dodrZal odpocatie,
ktoré zapocal pri stvoreni. Hoci bolo uz dielo dokonané, a teda Boh mohol svojho syna vzkriesit' ihned’,

nechal ho leZat’ celd sobotu v hrobe, lebo odpocival. Tu je najvyssi dokaz BoZzej vernosti . Tu Boh najvyssim
moznym sebazaprenim prakticky zverejnil svoj postoj voci sobote.

I Ked’ Jeis okiisil ocot, povedal: "Je dokonané." Naklonil hlavu a odovzdal ducha. 0 Vzali JeZisovo
telo a zavinuli ho do pldtna s voiiavymi olejmi, ako je u Zidov zvykom pochovdvat. *' V tych miestach,
kde bol ukrizovany, bola zdhrada a v zdhrade novy hrob, v ktorom este nik nelezal. * Tam teda uloZili
JeZisa, lebo bol Zidovsky Pripravny dern a hrob bol blizko. (J 19:30,40-42)

<>

Mnohi obvinuji dodrZiavatel'ov soboty zo zdkonnictva. Ale Boh nie je zdkonnik a predsa odpocatie
dodrzal. Svojho syna vzkriesil aZ ked’ pominula sobota.

? Ked' rdno v prvy deri tyZdna vstal z mitvych...(Mk 16:9a)

Tato Cast’ je vSak pre nds aj mementom. Ak Boh nechal i svojho syna v hrobe pocas siedmeho dia
a odpocival, tak bude siedmeho diia odpocivat’ aj v budiicnosti. Aj v Case vel'kého stiZenia. A prave preto,
aby sme na to nepozabudli, aby sme si to néleZite uvedomili, JeZi§ na to zvlast upozornil slovami modlite
sa, aby sa vds titek neprihodil v sobotu. To preto, lebo aj v tom ¢ase bude v sobotu Boh odpocivat’. A tak sa
modZeme domnievat’, Ze nebude konat’ ni¢ v prospech nasej zachrany. Tak ako nekonal pocas siedmeho dna,
ked’ jeho syn leZal v hrobe.

Ak sme teraz pochopili, preco prikdzal Jezi§ modlit sa, aby sme nemuseli utekat' v sobotu, tak sme si
urcite uvedomili aj BoZiu spravodlivost’ a lasku. Lebo pocas velkého stiZzenia nebudud zachrdneni iba ti, ktori
zachraneni nechcu byt Ktori JeZiSove vyzvy ignorujui. Asi tak, ako v Noemovych ¢asoch ...

$ Zhrnutie ®

Kto ¢ital tivod tejto kapitoly, ten vie, Ze

= uvedeny obsah, pokial’ sa tyka partiznych detailov, su zatial’ len naSe 'udské, omylné domnienky...

= naSa zachrana nie je zaloZena na tom, ¢i danému textu spravne porozumieme, ale na tom, ¢i
poslichneme prikaz nasho Pana! Inymi slovami — zachranu (spasenie) ziskavaju ti, ktori poslichaji
prikazy Péana JeziSa Krista. A jeden z tychto prikazov znie:

Modlite sa, aby ste nemuseli utekat' v zime alebo v sobotu!
(209 °))
NECH VAS NIKTO NESUDI PRE SOBOTY — KOL 2:16

Uvedeny vers sa pouZiva tak i onak. Rovnako sa nim ohdnaju priaznivci soboty ako aj odporcovia soboty.
Preto prv, nez zaujmeme stanovisko, pozrime si tento verS§ v kontexte.

" Chcem, aby ste vedeli, akii starost mdm o vds aj o Laodicejc¢anov i o mnohych, ¢o ani nevideli moju
telesnii tvdr, > aby sa potesili ich srdcia a aby tesne spojeni v ldske dosiahli vSetko bohatstvo plného
chdpania a poznania BoZieho tajomstva, Krista, > v ktorom si skryté vetky poklady miidrosti
a poznania. * Toto hovorim, aby vds nik nezviedol peknymi recami. > Lebo aj ked’ som telom vzdialeny,
duchom som s vami a radujem sa, ked vidim vds poriadok a pevnost vasej viery v Krista.
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% Ako ste teda prijali Krista JeZiSa, Pdna, v iiom Zite: ” v iiom zakorenem a na nom postavem upevneni
vo viere, ako ste sa naucili, a vymka]te vo vzddvani vdaky! ® Dajte si pozor, aby vds niekto nezviedol
ﬁlozoﬁou a prazdnym mdmenim, zaloZenym na ludskych obycajoch a na Zivloch sveta, a nie na
Kristovi! ° Ved' v fiom telesne prebyva celd plnost boZstva. '° V iiom ste aj vy naplneni. On je hlavou
kazdého knieZatstva a mocnosti. "' 'V iiom ste, bolz obrezani obriezkou urobenou nie rukou, ale
obriezkou Kristovou, vyzlecenim hriesneho tela. * S nim ste boli pochovam Vv krste a v niom ste boli s
nim aj vzkrieseni vierou v moc Boha, ktory ho vzkriesil 7 mrrvych T Aj vas ¢o ste boli mrtvi v
hriechoch a neobriezke svojho tela, oZivil s nim a odpustll ndm vietky hriechy. '* Zotrel diZobny upls
ktory bol svojimi nariadeniami proti ndm a prekdzal ndm, a odstrdnil ho tym, Ze ho pribil na kriz. '
Odzbrojil knieZatstvd a mocnosti, verejne ich predviedol a v nom triumfoval nad nimi.

16 Nech vds nikto nesiidi pre pokrm ani pre ndpoj ani pre sviatok, novmesiac alebo soboty, '’ lebo ony
si len tienom budiicich vect, no skutocnost’ je Kristus.

'8 Nech vds nik nepripravi o vitazni cenu samoliibou poniZenost’ou uctievanim anjelov a uptitavanim
pozornosti na to, co videl, lebo to sa len mdrne nadiiva vo sv0J0m telesnom zmyslani * a nedrzz sa
hlavy, 7 ktorej celé telo, vyZivované a pospa]ane vdzivami a spojivami, rastie BoZim vzrastom. 2 Ak ste
s Kristom odumreli Zivlom sveta, preco sa, akoby ste este Zili vo svete, podriadujete nariadeniam: 2
"Nechytaj, ani neokiis, ani sa nedotykaj!"? ** Ved' to vSetko sa md pouZit, a tym znicit — sii to ludské
prikazy a nauky ¥ Vyzerd to ako miidrost' v predstieranej ndboZnosti, poniZenosti

a prisnosti voci telu; ale nie je to nic¢ cestné, iba na ukdjanie tela. (Kol 2:1-23)

Ked nas vers ¢itame v kontexte celej kapitoly, je tam toho netrekom a nevieme sa v prvej chvili
zorientovat’ — coho sa napomenutie o sobote tyka. Ale ked’ si precitame tito kapitolu niekol'kokrat, zacnu sa
nam ako také stipiky vynarat’ nosné verse tejto kapitoly.

Pavel tu dvakrat varuje Kolosenskych pred falosnymi zvodcami a pritom ukazuje na oporny bod — na
Krista. Lebo Kristus zotrel dlZobny iipis, ktory bol svojimi nariadeniami proti ndm a prekdzal ndm,
a odstranil ho tym, Ze ho pribil na kriz. TakZe na§ vztah k Bohu uZ nesmie byt’ zaloZeny na nariadeniach.
Asi toto je tdstrednym posolstvom druhej kapitoly.

Pokial' ide o sobotu — Pavel varuje Kolosenskych pred tymi, ktori zdkonnickou diktatirou prikazujd
dodrziavanie soboty. Sobota je tu spomenutd v rdmci celej sustavy nezmyselnych, nefunkcénych
zakonnickych prikazov. Teda jedna sa o kontakt krest'anov s povodnymi Zidovskymi dodrziavate'mi zdkona,
u ktorych vztah k Bohu bol uvdzneny prikazmi

< MUSIS < NESMIES »

Aj sobota bola uvdznend medzi mantinelmi MUSIS a NESMIES. A zrejme tento vztah nanucovali aj
krestanom v Kolosich. Pavel pred tym vystriha. Ale aj SZ vystrihal pred takymto nezmyselnym
dodrziavanim soboty.

! Cujte toto, vy, ¢o Sliapete po chuddkoch a nivocite beddrov krajiny. > Hovorite: »Kedy prejde

novmesiac, aby sme mohli preddvat obilie; a sobota, aby sme otvorili sypky, aby sme zmensili efu,

zvdcsili cenu a klamali na falosSnej vdahe? (Am 8:4-5)

? Pdn povedal: “PretoZe sa mi tento lud svojimi tistami pribliZuje a svojimi perami ma cti, srdce si

vSak vzdaluje odo mita, takZe je ich bdzer ku mne naucenym ludskym prikazom, '* preto, hla, ja znovu

vykondm divy s tymto ludom, podivne a cudno, i zahynie miidrost’ jeho mudrcov a rozum jeho

rozumnych sa schovd.“ (12 29:13-14)

= Aj Jezi$ Kristus vystrihal pred otrockym dodrziavanim zakona a snaZil sa slovom i skutkom vysvetlit, Ze
sobota nie je ani musis, ani nesmies.

I povedal im: "Sobota bola ustanovend pre cloveka, a nie clovek pre sobotu. (Mk 2:27)

= Aj my pred tym vystrihame, lebo sobota je odpocatie Boha. A ten, kto Boha miluje, odpocivat’ s nim
chce! Bez toho, Ze by sa k tomu niitil a bez toho, Ze by sa triasol strachom, ¢o vSetko si musi v ten dent
odopriet’. Bez toho, Ze by kukal na hodinky, kedy uZ to vSetko skonci, kedy uz bude moct’ byt zasa sdm
sebou... Lebo ...

Ten kto Boha miluje, odpocivat’ s nim c h ce!

Ak vam teda niekto vytyka, Ze nedodrziavate sobotu takym spdsobom ¢i ritom ako on, ak vam niekto
vytyka, Ze sa nediStancujete od jedal, ktoré nejeddva on, ak vam niekto ddva podobné vycitky aké davali
farizeji JeziSovi, priklafiame sa k Pavlovi a spolu s nim (ho) vystrihame :

Nech vds nikto nesudi
pre pokrm ani pre ndpoj ani pre sviatok, novmesiac alebo soboty!
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VYROKY O NEDELI V NZ

VSsetky katechetické prirucky a teologické slovniky svorne tvrdia, Ze sobota sa tykala len SZ, pretoZze
prvotnd cirkev sa uz schiadzala v nedel’'u — na pocest’ JeZiSovho zmrtvychvstania. V prekladoch NZ je nedela
¢asto nazyvanda »prvy deil tyZdna«. Tento pojem sa v NZ vyskytuje v 6smych réznych verSoch. Pritom Sest’
verSov opisuje JeZiSovo zmftvychvstanie a tak na biblické zdovodnenie nedele ostdvaju len dva verSe. A tie
sa pouZivaju temer vZdy vytrhnuté z kontextu.

Prvy ver§S sa tyka zhromazdenia v Troade a druhy ver§ patri zhromaZdeniu v Korinte. Najlepsie to
pochopime, ked’ si oba verSe podrobne rozoberieme.

ZHROMAZDENIE V TROADE

Pre zd6vodnenie a opodstatnenie tvrdenia, Ze uz prvi krestania sa schddzali v nedel'u, pouziva sa vers:
Ked' sme sa v prvy den tyZdna zisli na ldmanie chleba... (Sk 20:7) Pozrime si, o ¢om tento ver§ hovori
skuto¢ne, ked’ nie je vytrhnuty z kontextu.

»Pavol v Troade.Vzkriesenie Eutycha «

Ked’' sme sa v prvy deii tyZdnia zisli na ldmanie chleba, Pavol s nimi hovoril, lebo na druhy den chcel
odcestovat, a pretiahol re¢ aZ do polnoci. V hornej sieni, kde sme boli zhromaZdeni, bolo mnoho
lamp. Isty mladik menom Eutychus sedel v okne, a pretoZe Pavol dlho hovoril, tvrdo zaspal.
Premozeny spdankom spadol 7 tretieho poschodia dolu. Zdvihli ho mrtveho. Pavol zisiel dole, lahol si
nan, objal ho a povedal: , Neplaste sa, lebo jeho dusa je v iom.“ Potom sa vrdtil hore, ldmal chlieb a
Jjedol, dlho, aZ do svitania, este hovoril a potom odisiel. Chlapca priviedli Zivého a nemdlo ich to
potesilo. (Sk 20:7-12)

Hoci sa tento text pouziva ako hlavny dokaz, Ze sa ranna cirkev stretavala v nedel’u,
v skutoc¢nosti prave tento text dokazuje, Ze v tej dobe sa krest’ania v nedelu nestretavali!

Diiom pravidelného stretdvania aj v tej dobe bol siedmy deni. Len tomu treba rozumiet’. Deii totiZ zacinal
vecer po zapade slnka;s!

Nam to znie neobvykle, lebo dnes nam den zacina »rdno«. Ale eSte v neskorom stredoveku aj v Eurépe
pocitali za zaciatok dia vecer. Tento sposob bol nazyvany vlassky a v strednej Eurépe ho nazyvali aj Cesky.

Teda v Troade Pavol siedmy denn dodrzal ako deini odpocatia a chcel odist’ v nisledny — prvy den.
Samozrejme nie proti noci, ale rdno! Takze vefer — v prvy den tyzdia — zisli sa troadski krest'ania s Pavlom
na rozlickové stretnutie. Pavol pretiahol re¢ aZ do polnoci. A rano — eSte stale v prvy den tyzdia — odiSiel.
Keby sa krestania v tej dobe boli stretdvali v prvy den tyZdila, Pavel by si nemohol dovolit’ odist’ par hodin
pred zacatim zhromaZdenia — a eSte k tomu s celym svojim sprievodom. Ved' s Pavlom odislo minimalne
osem l'udi : Sopater, Aristarchus a Sekundus, Gdjus a Timotej, Tychikus a Trofimus a Lukas (Sk 20:4-6).

Pribeh je preto popisovany tak podrobne, lebo tu doslo k tzasnému zazraku vzkriesenia. KedZe sa
jednalo o rozlic¢kovy vecer s Pavlom — teda o zhromazdenie vynimo¢né — nie je to dobry priklad pre zmenu
diia zhromazdovania. A ked’Ze zhromaZzdenie bolo vynimoc¢né, aj termin konania bol dplne vynimo¢ny —

zhromazdenie sa zacalo vecer.
PR
Uvadzam niekol’ko dokazov, Ze zhromazdenie za¢alo skuto¢ne vecer.

= V 6smom verSi je napisané, Ze v hornej sieni, kde sme boli zhromaZdeni, bolo mnoho lamp. (Sk 20:8)
Pokial' by niekto chcel namietat, Ze to mohli byt lampy nezapilené, podotykam, Ze v tej dobe
neexistovali nainstalované lampy, ktoré sa rozsvietili oto¢enim vypinaca.

= Samotny ¢asovy udaj v siedmom verSi, je preloZeny nespravne! VicSina vydani Biblie uvadza
namiesto prekladu lacné ustdlené slovné spojenie ,,prvy den tyZdna®. Tie lepSie preklady uvadzaju ,prvy
den po sobote®. Ale oboje je rovnako zavadzajtce, lebo v gréckom texte (en dé te mid tén sabbaton) sa
slovo dent (heméra) nenachddza! TakZe v tych lepSich prekladoch staci mald grafickd dprava a text
dostava sprestiujici zmysel: ,,prvy [deii] po sobote®. Ihned’ mizne dojem, Ze by sa udalost’ konala pocas
»dia«

= Je tu aj druhd alternativa, ale nijako neprotire¢i. V tej dobe uZ bol pojem »tyZden« vo vyzname
sedemdennej periédy zndmy, ale na pomenovanie tejto periddy sa pouZivalo v prenesenom vyzname
slovo sobota. Aj v tomto pripade je v gréckom texte pouZité slovo sobota. TakZe keby krkolomny preklad
»v prvy soboty« znel »v prvy [deil novej] soboty«, jednoducha vysvetlivka pod ¢iarou by objasnila, Ze sa
jednd o prvy deil nového tyzdia — a ten zacina vecer po zdpade slnka.

13 Pozri ,,Sviité pismo — Rim 1995", vysvetlivku &. 1 na str. 2211: Velké noc sa za¢inala veder 14. nisana (pre Zidov bol vtedy uZ 15.
nisan, lebo novy den sa zac¢inal vecer).
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= Vo verSoch Mk 16:2, Mk 16:9, Lk 24:1, J 20:1 je v slovenskom preklade taktieZ pouZity vyraz »prvy denl
tyZdna« ale v gréckom texte sa nenachddza ani slovo »tyZdeii«, ani slovo »defi«! Doslovné znenie by bolo
aj tu ,,v prvy soboty“. A aby bolo jasné, Ze sa to nestalo vecer po skonéeni soboty, vo vSetkych Styroch
pripadoch je doloZeny spresiiujuci Casovy tidaj »rano«.

= VerSe J 20:1 a J 20:19 hovoria o dvoch réznych udalostiach, ktoré sa udiali v ten isty defl — jedna rdno a
druha vecer. A prave tu kvoli asovej ndslednosti dejov bolo treba rozliSit’ o ktory vecer sa jednalo. Keby
to nebolo zrozumitel'ne rozliSené, vznikol by mylny dojem, Ze JeZis sa najprv ukazal veCer ucenikom a az
potom — rdno — Mdrii Magdaléne. Lebo najprv bol vecer a potom réano...
Rdno prvého dna v tyZdni, este za tmy, prisla Mdria Magdaléna k hrobu a videla, Ze kamen je od
hrobu odvaleny. (J 20:1)
Veder v ten isty prvy den v tyZdni, ked boli ucenici zo strachu pred Zidmi zhromaZdeni za zatvorenymi
dverami, prisiel JeZis, stal si doprostred a povedal im: "Pokoj vam!" (J 20:19)
Uvedené dva verSe v gréckej verzii origindlnym spdsobom oznamujd, Ze v 19. versi sa sice jednalo
o vecernu dobu, ale ¢asove nasledujicu az po rannej udalosti. V J 20:1 je uvedeny €asovy udaj »v prvy
soboty — rdno za tmy«. A aby bolo jasné, Ze v J 20:19 sa jedna o veer po spominanom réne, ale Ze pritom
eSte nejde o veCer druhého diia v tyZdni, v gréckom texte sa tento raz slovo den nachadza! Je tam vo
vyzname »neskoro toho dila«. A doslovny preklad by znel : ,,Vecer — teda neskoro toho diia — v onen prvy
soboty...*

= ESte uvddzam priklad, kde by sa mohlo predpokladat’, Ze udalost’ sa stala vecer, po skonceni soboty. Aby
nedoslo k takejto mylnej domnienke, aj tento verS obsahuje spresnujiici Casovy udaj »na tsvite«: Ked’ sa
pominula sobota, na tsvite prvého dria v tyZdni prisia Mdria Magdaléna a ind Mdria pozriet hrob.
(Mt 28:1)

o

Teraz iste mnohi pochopili, Ze keby pribeh z Troady bol vzorom pre termin zhromaZdeni, tak by sme to
museli vziat doslova, schadzat sa vecer, vydrZat’ aZz do rdna a nevypadnut’ pritom z okna ... Kazdy
normdlny ¢lovek vie, Ze to Boh od nés nechce.

PR
DOPLNOK K TROADE — PRE NAROCNYCH CITATELOV

Na zaciatku nasho letopoctu — asi 50 rokov pred Pavlovou navstevou Troady — navstivil tieto miesta
slavny zemepisec Strabén. V tvode k trindstej knihe Geografie opisuje, Ze dzemie Tréje lezi na
najsevernej§om pobreZi Malej Azie. Podl’a starovekej Tréje sa nazyvalo i dost’ §iroké okolie. V predminulom
storoc¢i toto tizemie patrilo Turecku a vtedy Heinrich Schliemann previedol rozsiahle vykopavky v pahorku
nazvanom Hisarlik, kde pozostatky Tréje doslova »vykopal«.

V Pavlovej dobe bolo mesto Tréas pristavom na pobrezi Egejského mora. LeZalo priblizne na 26°
vychodnej dizky a 40° severnej §irky, asi 20 km juhozipadne od pdvodnej Tréje — na tom istom
najsevernejSom cipe Malej Azie ako kedysi Tréja. Nazov dostalo podl'a tizemia, na ktorom sa nachadzalo.

Pribeh Pavla a Eutycha sa stal pocas Pavlovej tretej misijnej cesty. Prvy raz priSiel Pavol do Troady v
ramci svojej druhej misijnej cesty, okolo roku 50 AD,.sprevddzany Silasom a asi aj Timotejom. V Troade
mal Pavol v noci videnie, preto hned na druhy den odisiel do Macedonie.

% Presli cez Frygiu a galatsky kraj, lebo Sviity Duch im brdnil hldsat slovo v Azii. 7 Ked’ dosli k Myxii,

pokiisali sa dostat do Bitynie, ale JeZisov Duch im to nedovolil. * Obisli teda Myziu a zisli do Troady.®

Tam mal Pavol v noci videnie. Stdl pred nim akysi Macedoncan a prosil ho: "Prejdi do Macedonska a

pomdz nam!" % Hned’ ako mal to videnie, usilovali sme sa odist do Macedonska, presvedceni, Ze nds
Boh vold hldasat im evanjelium. (Sk 16:6-10)

Vidime teda, Ze Pavel pocas svojej druhej misijnej cesty nestihol v Troade rozvinit’ siet’ misijnej ¢innosti.
Na svojej tretej misijnej ceste bol Pavol v Troade dvakrat. Najprv prisiel priamo z Efezu, ale znovu sa tam
nezdrzal, pretoZe sa chcel stretnit’ s Titom a Titus uZ tam nebol .

2 Ked’ som prisiel do Troady hldsat Kristovo evanjelium, hoci sa mi otvdrali dvere v Pdnovi, > moj
duch nemal pokoja, lebo som nenasiel svojho brata Tita. Preto som sa s nimi rozliicil a odisiel som do
Macedonska. (2 Kor 2:12-13)

Pavol teda odchiddza do Maceddénska a odtial do Grécka. Z Grécka sa vratil po troch mesiacoch do
Macedoénie a odtial’ priSiel do Troady znova. Tento raz priSiel s pocetnou skupinou misionarov a podarilo sa
mu zdrZat’ sa tam dlhSie.
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I Ked’ potom rozruch ustal, Pavol si zavolal ucenikov, povzbudil ich, rozlicil sa a odisiel do
Macedoénska. > Prechddzal tymi krajmi, povzbudzoval bratov mnohymi slovami a prisiel do Grécka. ’
Tam stravil tri mesiace, a ked sa chystal odplavit do Syrie, Zidia mu strojili viklady. Preto sa rozhodol,
Ze sa vrdti cez Macedonsko. * Sprevdidzali ho Berejcan Pyrrhov syn Sopater, zo Solincanov
Aristarchus a Sekundus, Derbejéan Gdjus a Timotej i Azijéania Tychikus a Trofimus. > Oni §li vopred
a ¢akali nds v Troade. ° My sme sa po ditoch Nekvasenych chlebov odplavili z Filip a o pét dni sme
dosli za nimi do Troady, kde sme sa zdrZali sedem dni. (Sk 20:1-6)

Na tejto ceste Pavla sprevadzal Lukas, ktory vSetko opisal v Skutkoch apostolskych. Preto opis tejto
udalosti obsahuje tol'’ké podrobnosti. V Siestom vers$i sa nachddza niekol’ko zaujimavych ¢asovych udajov,
ktoré umoznuju zistit' pomerne presne datum opisovanej udalosti, pretoZe slavnost’” Nekvasenych chlebov
mala presny datum zaciatku a trvala sedem dni. V SZ je presne determinované ustanovenie o tejto slavnosti:

3 Sedem dni budete jest nekvasené chleby. Ihned’ v prvy den odstrdnite kvas zo svojich domov, lebo
kazdy, kto by od prvého [dna] aZ do siedmeho dna [soboty] jedol nieco kysnuté, bude vyhladeny z
Izraela. '° 'V prvy deii budete mat sviité zhromaZdenie; aj v siedmy derii budete mat sviité
zhromaZdenie. V tieto dni nebudete konat nijaki prdcu okrem toho, co je potrebné na pripravu jedla
pre kazdii osobu. '’ Takto zachovdvajte (zdkon) nekvasenych chlebov, lebo prdve v tento deri som
vyviedol vase zdstupy z egyptskej krajiny. Tak zachovdvajte tento den z pokolenia na pokolenie ako
vecné ustanovenie! '* 'V prvom (mesiaci), od vecera Strndsteho diia tohoto mesiaca budete jest’
nekvasené chleby aZ do vecera dvadsiateho prvého diia tohoto mesiaca. (Ex 12:15-18)

Ak Lukas uvadza, ze do Troady prisli aZ pat dni po ditoch Nekvasenych chlebov, znamena to, Ze do
Troady dorazili 26. nisana. Ak chceme prepocitat’ vtedajsi Zidovsky kalendar na sicasny kalendarny systém,
vieme, Ze u Zidov za¢inala sldvnost’ nekvasenych chlebov veéer 15. nisana, chvilku po zipade slnka, po
skonceni 14. nisana. TieZ vieme, Ze tato slavnost’ pripadla kazdy rok na iny defi, lebo 14. nisan bol pocitany
podla faz Mesiaca,4 .Pripadol na def prvého jarného splnu Mesiaca, ked’ bol novy Mesiac vo faze 14. dna.

Ked'Ze neexistuje historicky dokaz, ktorého roku sa udiala predmetnd Pavlova ndvsteva v Troade,
predpoklad je, Ze to mohlo byt v rozmedzi rokov 53-57 AD. V tabulke ¢. 2 uvddzam Casové naviznosti
Pavlovho pobytu v Troade, z ktorych je zrejmé, Ze ak Pavel odchddzal z Troady v nedelu, tak 14. nisan
pripadol na pondelok. A ostatné je uz jednoduché. Hvezdarsky software hravo vypocita, Ze v rozmedzi
uvedenych piatich rokov pripadol prvy jarny spln Mesiaca jedine v roku 55 AD na pondelok. Prehladne to
ukazuje tabulka €. 3., ktord pomerne presne stanovuje rok Pavlovej navstevy v Troade s.

14 Gustav Friedrich: Rukovét kiest'anské chronologie, Paseka 1997, Praha

15 Urcite v tomto pripade teoldgov vyrusi znacné posunutie ddta pre Pavlov pobyt v Troade. AvSak udaje o Pavlovej tretej misijnej
ceste st vel'mi rozdielne. Napriklad slovensky autor Jozef Heriban vo svojom lexikéne uvddza $tyri rozne tdaje, o sved¢i o tom, Ze
ich odpisal od réznych inych autorov a ani sa nesnaZil vzjomne ich porovnat. Co je viak hordie — kolektiv redaktorov to opisal do
Biblie medzi vysvetlivky... A tak — pokym niekto seriézne neposunie latku poznania trochu viac dopredu — mame dovod sa
domnievat’, Ze apostol Pavol svoju tretiu navstevu Troady uskuto¢nil v roku 55!
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Tabulka ¢. 2

Chronolégia Pavlovho pohybu v Troade

Deti Udalost’ Diétum

pondelok | Slavnost’ Paschy vo Filipis 14. nisan
utorok Slavnost’ nekvasenych chlebov 15. nisan
streda Slavnost’ nekvasenych chlebov 16. nisan
Stvrtok Slavnost’ nekvasenych chlebov 17. nisan
piatok Slavnost’ nekvasenych chlebov 18. nisan
sobota Slavnost’ nekvasenych chlebov 19. nisan
nedel’a Slavnost’ nekvasenych chlebov 20. nisan
pondelok | Slavnost’ nekvasenych chlebov 21. nisan
utorok Odchod Pavla z Filipis 22. nisan
streda Cesta lod’ou do Troady 23. nisan
Stvrtok Cesta lod'ou do Troady 24. nisan
piatok Cesta lod’ou do Troady 25. nisan
sobota Prichod Pavla do Troady 26. nisan
nedela Pobyt Pavla v Troade 27. nisan
pondelok | Pobyt Pavla v Troade 28. nisan
utorok Pobyt Pavla v Troade 29. nisan
streda Pobyt Pavla v Troade 30. nisan
Stvrtok Pobyt Pavla v Troade 1. ijar

piatok Pobyt Pavla v Troade 2. ijar

sobota Pobyt Pavla v Troade 3. ijar

nedel’a Rozlic¢ka s Pavlom — po celd noc 4. ijar

nedel’a Odchod Pavla z Troady — skoro rdno 4. ijar

Tabulka ¢. 3

Stanovenie data 14. nisana podl’a splnu mesiaca
Rok AD Spln mesiaca Den Zépad slnka
53 22.3.53 piatok 19, 46
54 11.4.54 utorok 20, 07
55 31.3.55 pondelok 19, 55
56 20 .3.56 sobota 19,42
57 08 .4.57 piatok 20, 05

V tabulke €. 3 st uvedené aj Casy zdpadu slnka pre Troadské zemepisné pasmo. Ak v Case splnu Mesiaca
— 31. marca 55 AD slnko zapadlo o 19. hodine 55. mintite naSho ¢asu, tak o 19 dni neskor bol zépad slnka o
20. hodine 11 mindite.

Z uvedeného vyplyva, Ze zhromaZdenie v prvy den tyzdia mohlo zacat’ najskdr 15 mintt po 20. hodine.
Ak by sa teda jednalo o pravidelné nedelné zhromaZdenia, tak je to na zacatie zhromaZdenia doba nanajvys
nevhodna ...

S @

Pavel z Troady odchddza skoro rdano v nedel'u. Ide do Assonu, vzdialeného asi 40 km. Jeho sprievod ide
lod’ou, ale on sdm odchddza pesi po pobrezi. Ak predpokladame, Ze cesta trvala okolo osem hodin a skoro
rano mohlo znamenat’ asi Siestu hodinu rannd, tak Pavel stravil na ceste prave ten cas, ked’ mal celkom iste
sediet’ v nede'nom zhromazdeni! Urcite by tak bol urobil, keby v nedel'u zhromazdenie bolo byvalo...

Ak by niekto nechcel prijat’ fakt, Ze defi zacinal veCerom a Ze sa teda stretnutie zacalo po dvadsiatej
hodine, tak mu pomdZe jednoduchd matematika. Keby stretnutie bolo zacalo v prvy den tyZdiia rdno —
povedzme o deviatej hodine — tak fakt, Ze Pavol pretiahol re¢ aZ do polnoci by znamenal pétnast hodin
zhromazdenia az do chvile, ked doslo k tragédii. Ked’Ze aj potom dlho, az do svitania, este hovoril, robi to
spolu dvadsatjeden hodin zhromaZdenia.

NuZ ak vam niekto predlozi ver§ Sk 20:7 ako dbkaz, kedy sa prvotnd cirkev schidzala, pomo6Zzte mu
prakticky a aj pomocou matematiky pochopit omyl, ktory prevzal od minulych generacii a nikdy si ho
neoveril.
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« Dodatok &

Pavol — hoci mal vela chyb — bol nesporne najvicsim evanjelistom. Novy zdkon vSak uvaddza nielen tie
situdcie a konania Pavlove, z ktorych si mame brat’ priklad, ale aj tie, ktoré si zdpornym prikladom.
Takymto zapornym prikladom je aj Pavlova rozlicka v Troade. Boh je Bohom poriadku a noc neurc¢il na
zhromaZdenia. Keby Pavel nebol pretiahol re¢ aZ do polnoci, nemusel Eutychus, zmoreny spinkom,
vypadnit’ z okna! A keby Pavel nebol dlho, aZ do svitania, este hovoril, a namiesto toho by sa bol pobalil,
moZzno by si nebol zabudol v Troade svoje pisacie potreby, o ktorych piSe Timotejovi : Ked’ prides, prines
pldst, ¢o som si nechal v Troade u Karpa, aj knihy a najmd pergameny ... (2 Tim 4:13)

ZHROMAZDENIE V KORINTE

P13

Casto sa zvykne citovat’ aj iny vers, v ktorom je vyraz ,,prvy def tyzdia“. Jeho plné znenie je nasledovné:

Nech si kazdy z vds v prvy deii tyZdiia u seba odloZi, co mbZe, aby sa nerobili zbierky, ked pridem.

(1Kor 16:2)

Je zvlastne, Ze aj teologicky vzdelani 'udia prijimaju tento ver§ za dokaz, Ze diiom stretdvania krestanov
ma byt prvy den tyzdna — teda nedel’a. Ale ak predlozime tento vers v kontexte — teda tak ako bol napisany —
potom nie je treba k tomu Ziaden vyklad. Lebo uvedeny verS nehovori o stretnutiach v prvy den tyzdia,
ale o zbierke v prvy den tyzdia! A vobec nejde o zbierky v zhromaZdeniach, ale o pravidelné — tyZdenné —
doméce sporenie na ucely zbierok pre Jeruzalem. Toto sporenie ma prebiehat’ doma, teda — u seba!

Pozrime, ¢o tento ver§ oznamuje, ked’ nie je vytrhnuty z kontextu.

""Co sa tyka zbierok pre sviitych, urobte aj vy tak, ako som nariadil galatskym cirkvam. > Nech si

kazdy z vds v prvy deii tyZdiia u s e b a odloZi, co moZe, aby sa nerobili zbierky, ked pridem. > Ked'

budem u vds, poslem tych, ktorych uzndte za hodnych, s listom do Jeruzalema zaniest vds milodar; *

ak bude vhodné, aby som aj ja Siel, pojdu so mnou. (1Kor 16:1-4)

¢

Odporcovia soboty si schopni ist az tak daleko, Ze pri preklade Biblie zamerne vynechavaji
spominané prislovkové urcenie miesta — u seba. Ako ukdzku uvddzam zdeformované znenie predmetného
verSa v inych prekladoch.

! So zbierkou pre sviitych urobte aj vy tak, ako som prikdzal cirkevaym zborom v Galdcii. ? Nech kazdy

Z vds kaZdi nedelu odloZi, co mohol usporit, aby sa zbierky nekonali prdve vtedy, ked pridem.

(Evanjelicky preklad)

! Pokial ide o zbierku pre sviitych, aj vy urobte tak, ako som to nariadil cirkvam v Galdcii. 2 Nech si

kaZdy z vds v prvy den po sobote odloZi, ¢o by mohol usporit, aby sa zbierky nerobili vtedy, ked

pridem. (Ekumenicky preklad)

" Co sa tyka zbierky pre sviitych, urobte aj vy tak, ako som prikdzal galatskym cirkvam. > Nech si kaZdy

z vds v prvy den v tyZdni odkladd a zbiera to, co moZe, aby sa zbierky nekonali prdve vtedy, ked’

pridem. (Porib¢anov preklad)

! Se sbirkou pro (jeruzalémské) kiestany to délejte i vy tak, jak jsem to naridil cirkvim v Galdcii. *

Vidycky v nedeli at' si dd kaZdy z vds néco stranou a uloZi, kolik bude moci, aby se se sbirdnim

nezacalo teprve, aZ k vam prijdu. (Preklad Petri)

Tu sme videli praktickd ukdzku tenden¢nych prekladov. Stac¢i vynechat’ jedno slovicko a zmysel vety sa
meni. Najvyraznejsiu chybu predkladd evanjelicky preklad. T1 krestania, ktori pouzivaji evanjelicky preklad
Biblie, nemaji sa odkial’ dozvediet, Ze sa nejedna o nedel'né zbierky v zhromaZdeni, ale Ze apostol Pavel
nariad’uje odkladat’ peniaztoky doma — CiZe u seba...

NARIADENIE APOSTOLSKEHO SNEMU

Prvy jeruzalemsky snem je opisany v Sk 15:6-29. Napliiou snemu bolo vyrieSit’ spor o obriezku, ktory
nastal v Antiochii. Princip sporu bol nasledovny. V dobe zakladania prvych krestanskych zborov vznikali
dve rozdielne skupiny krestanov. Vyslazili si prezyvky »pohanokrestania« a »Zidokrest'ania«.

Pohanokrest’ania, pochddzajici hlavne spomedzi Grékov a Rimanov, prijimali evanjelium pomerne
Pahko, pretoZe do krest'anstva si nemohli priniest’ ni¢ z predoslej polyteistickej vierouky. Ak chceli prijat’

Krista, museli sa vzdat v § e t k € h o predoslého. Boli ako nddoby, z ktorych sa najprv vsetko
vyprédzdnilo, takZe naplii evanjelia sa potom v nich s ni¢im nemieSala.
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Naproti tomu Zidokrest'ania v kazdom zbore prinasali problémy, pretoZe prijatim JeZiSa sa nemuseli vzdat
svojho Boha, ale naopak — viac sa k nemu pribliZili. Niektori vSak nemali jasné, ¢o patri z ich predoslej,
starozdkonnej vierouky — judaizmu — do krestanstva a o nie. A tak niektori horlivi Zidia vnasali do
krestanstva také prvky judaizmu, ktoré obetou JeZiSa Krista stratili svoj vyznam, stali sa nezmyselnym
bremenom, ba dokonca mohli byt i znevazovanim JeZiSovej obete. Pritom postoj vo¢i Bohu nemusel byt
u tychto Zidov negativny — skor to bola nedostatoéna znidmost’ o vyzname evanjelia. Viimnime si v tejto
suvislosti apostola Petra. Hoci uz bol krestanom, zakladatelom a vodcom jeruzalemského zboru, predsa mal
podobné problémy. Prv, nez iSiel ku Kornéliovi, musel mu Boh zjavenim ozndmit’, ¢o zo zdkona uz neplati.

Spor v Antiochii vyvolali Zidokrestania. Obriezku chceli povysit’ na podmienku k spaseniu preto, lebo
pochddzali spomedzi horlivjch Zidov zo sekty farizejov. Teda i§lo o ndroénejiich dodrZiavatelov
Mojzisovho zikona! NuZ a ak tito horlivci propagovali obriezku ako podmienku spasenia, robili to
preto, lebo antiochijski krest’ania obriezku ignorovali. Keby teda antiochijski krest’ania boli
ignorovali aj sobotu, urcite by to bol na pretrase bod ¢islo jedna! Ak Pavel a Barnaba$ nemali v
Antiochii spor o sobotu, znamend to, Ze dotyéni horlivei spomedzi Zidov nemali v tejto otizke do &oho
zabrdnut’ — nebol to problém, ktory by bolo treba riesit. Lebo v Antiochii sa sobota dodrziavala...

AK teda prvy apoStolsky snem, konany v Jeruzaleme, nenariadil dodrziavat’ sobotny
odpocinok, tak to je dokaz, Ze dodrziavanie soboty nebolo v tej dobe nijako narusované.

SOBOTA A RKC

Sprava o zdmene soboty za nedelu sa zachovala v mnohych zdznamoch. Stalo sa tak 7. marca 321 na
prikaz rimskeho cisara KonStantina Vel'kého, ktory urcil, Ze v celej Rimskej riSi sa bude uctievat’ »dies
Solis« — defi Slnka. Temer vSetci vtedajsi krest’ania izemne patrili pod mocensky vplyv Konstantina, preto
museli jeho prikaz prijat. Rimsky biskup Silvester to prijal taktiez.

OSMY DEN

Ak v roku 321 nariadenie rimskeho cisdra dalo podklad k hroznej deformadcii v krestanstve, za to
nemdZeme. Neboli sme pri tom a nevieme, za akych tvrdych okolnosti sa to stalo. Zodpovedni sme vSak za
to, ako sa k tejto otdzke postavime dnes! A tu zrazu uzasneme nad stc¢asnym postojom RKC, ktora tvrdi vo
svojom najvdznejSom dokumente — v ustanoveni Druhého vatikdnskeho koncilu — Ze zmenu spdsobila
apostolsk4 tradicia!!!

Tento fakt sa da tazko podlozit’ slovenskym prekladom zaverov Druhého vatikanskeho koncilu, nakol'ko
v slovencine existuju dve katolicke verzie tohto dokumentu. Pre porovnanie uvadzam ten isty citit z oboch
verzii, pricom presne preloZend je verzia vydana v Rime.

B Verzia vydania v Spolku sv. Vojtecha v roku 1969 (nepresnostou prekladu je na okraji pouZziteI'nosti) :

»Podl'a apostolskej tradicie, ktord ma svoj povod v samom dni Kristovho vzkriesenia, Cirkev slavi
velkono¢né tajomstvo (mysterium paschale) kazdy siedmy def, pravom nazvany diiom Pana (,dies
dominica®“ to jest nedela): v tento defi veriaci si povinni zist' sa vedno, aby pocuvali slovo BoZie a mali
ucast’ na Eucharistii, a tak si pripominali umucenie, zmftvychvstanie a osldvenie Pana JeZiSa a vzdavali
vd’aky Bohu, ktory ich ,,vzkriesenim JeZiSa Krista z mftvych znova splodil pre Zivd nadej* (1 Pt 1:3). Preto
nedela — den Pdnov — je prvotny sviatok, na ktory treba s dérazom sustredit’ ndboZnost’ veriacich, a to tak,
aby sa stal zdroven aj ditlom radosti a pracovného odpocinku. Nech sa inym sldvnostiam neddva prednost’
pred nedel’ou, iba ak tym skutocne najddleZitej$im, pretoZe nedela je zdkladom a jadrom celého liturgického
roka.« ¢
B Verzia vydania v Rime v roku 1968 :

»Podl'a apostolskej tradicie, ktord ma svoj povod v samom dni Kristovho vzkriesenia, Cirkev slavi
velkono¢né tajomstvo (mysterium paschale) kazdy osmy deii, pravom nazvany diiom Pana (,dies
dominica®“ to jest nedela): v tento defi veriaci st povinni zist' sa vedno, aby pocuvali slovo BoZie a mali
ucast’ na Eucharistii, a tak si pripominali umucenie, zmftvychvstanie a osldvenie Pana JeZiSa a vzdavali
vd’aky Bohu, ktory ich ,,vzkriesenim JeZiSa Krista z mftvych znova splodil pre Zivd nadej* (1 Pt 1:3). Preto
nedela — denn Pdnov — je prvotny sviatok, na ktory treba s dérazom sustredit’ ndboZnost’ veriacich, a to tak,
aby sa stal zdroven aj ditlom radosti a pracovného odpocinku. Nech sa inym sldvnostiam neddva prednost’
pred nedel’ou, iba ak tym skutocne najddleZitej$im, pretoZze nedela je zdkladom a jadrom celého liturgického
roka.« |7

16 Dokumenty Druhého vatikdnskeho koncilu, Sacrosanctum Concilium, ¢l. 106, str. 138 (Spolok sv. Vojtecha, Bratislava 1969)
17 Dokumenty Druhého vatikdnskeho koncilu, Sacrosanctum Concilium, ¢l. 106, str. 213 (Slovensky tstav sv. Cyrila a Metoda, Rim
1968)
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Dve poznamky k uvedenym textom.

= Latinsky origindl sice pouZiva termin »0smy [deii]«, ¢o sprdvne vystihol slovensky preklad vydany
v Rime. Ale nikde ten dokument nevysvetluje, ako »napasovat« osemdenny katolicky cyklus do
sedemdenného obcianskeho kalenddrneho systému. Nas I'ud je vzdelany, vie pocitat’ do viac ako osem a
preto snad’ ma pravo vediet’, ¢o a ako ... 5

= Kito chce pochopit’ absurdny osemdenny cyklus, »objasni« mu to ind absurdnd vysvetlivka: ,,Sabbat je
hebrejské slovo a cesky znamend »defi odpo€inku, pokoja«. Zidia pocitali tyZzdenh od 1. do 7. dna,
krest’ania od 2. do 8., aby naznacili, Ze sobota nie je poslednym diiom tyZdiia, ale nedel’a, lebo v ten
dent Boh vzkriesenim JeZiSa dokon¢il svoje dielo stvorenia, jeho obnovou v Kristovis. Tato vysvetlivka
mé svoj povod v slepom stredovekom prijimani cirkevnych definicii. Lebo v NZ je nedela oznacena
jednoznacéne terminom prvy den tyZdila — comu zodpovedd pravda, Ze siedmym dilom je sobota!
Potvrdzuje to aj publikécia, z ktorej sme prave citovali, a napodiv — iba par riadkov predtym. ,, Tretim
Bozim prikazanim bol uZ v Starom zakone jeden den v tyZdni, a to siedmy (sobota), zasviiteny
Bohu. To plati aj pre krestanov, ktori vSak uZ od apostolskych dob nesviitili ako sviatocny deni sobotu
— na rozdiel od Zidov — ale »den po sobote, t.j. nedel'u;y .

13 Nase vira, str. 291 (Zvon, Praha 1991)
19 Nase vira, str. 291 (Zvon, Praha 1991)
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PODOBENSTVO O PREZIDENTOVI

Skuste si predstavit, Ze vas otec je prezident USA. Byva v Bielom dome, ale vy byvate vo svojom
povodnom dome v Kalifornii. Aj va$i bratia a sestry byvaji v Kalifornii. Otec chce so svojimi detmi
udrziavat’ staly kontakt, preto da postavit’ na Floride vel’kd vilu a dohodne so vSetkymi synmi a dcérami, Ze
cez vikend sa bude schadzat’ v tejto vile celd rodina. A hoci ako prezident ma plné ruky price, vZdy na
vikend si urobf ¢as, odleti na Floridu a travi tam vikend so svojimi synmi a dcérami.

Vsetci st Stastni, teSia sa na tieto stretnutia, len vy nie. Lebo cez vikend nemaéte Cas a v iné dni je rodinna
vila prazdna. A tak za¢nete dochddzat’ za otcom v stredu do Bieleho domu. Otec vés vZdy vlidne prijme, ale
vy sdm pocit'ujete, Ze tym stretnutiam nieco chyba.

A7 jedného diia vam otec povie: ,,Syn moj, mas ku mne volny vstup, lebo si mdj syn. Pre teba su tu vzdy
dvere otvorené, ale uvedom si, Ze nie si na svete sim! Ja cez tyZden pracujem. Stardm sa aj o tych l'udi, ktori
nie st mojimi synmi a musim spravovat celd zem. A ty, prave preto, Ze si mdj syn, mas zvlasStne privilégium.
Chcem sa s tebou stretavat’ osobitne, preto som na to vyhradil cely dei. Vtedy ti ostatni nemaji pristup
do nasej vily, tam smiete byt len vy, moje deti. Ale nie si sam!

V ten deil sa chcem venovat’ vSetkym mojim detom. A tak t'a o€akdvam buduci vikend v naSej rodinne;j
vile na Floride.*

Vy ste si vSak znovu cez vikend neurobil Cas a na Floride ste nebol. Ale po otcovi tiZite, preto sa znovu
v stredu objavite v Bielom dome. Poznaji vas tam, vpustia vas dnu, ibaZe otec vas ¢aka pred dverami vel'kej
zasadacky. Radostne vis objime, usmeje sa a potom vaznym hlasom povie: ,, Vel'mi ma to mrzi, syn moj, ale
mam dolezitu poradu. Vysiel som von preto, aby som ti pomohol, ak nie¢o nevyhnutne potrebujes. Ale ak je
to len ta tvoja zvyc€ajnd navsteva ako kazdu stredu, tak ta upozoriiujem, Ze mam prave doleziti poradu. Prid’
cez vikend do nasSej vily na Floride — tam sa budem venovat’ vylu¢ne tebe. Ahoj.*

Vy ste si vSak znovu cez vikend neurobil Cas na stretnutie s otcom. A tak d’alSiu stredu znovu stojite vo
vstupe do Bieleho domu. Tento raz vis vSak dnu nepustia. Zriadenec sa vam pokloni a podd vam slichadlo
odkazovaca so slovami, Ze hore nesmiete, ale otecko racil nechat’ pre vas odkaz. PriloZite slichadlo k uchu a
ozve sa otcov hlas:

,»Mrzi ma, syncek, Ze som musel pristipit’ k tomuto tvrdému opatreniu, ale nedalo sa inak. Si tvrdohlavy,
neposlusny a vel'mi sebecky. Chodi§ ma navStevovat’ tvrdoSijne v stredu a prindsas so sebou vzdy svoje
sebectvo. Nezdlezi ti na tom, Ze pracujem, ty jednoducho chces ako taky rozmaznanec printitit’ mna — svojho
otca — aby som t’a posldchal. Prijal som ta vZdy preto, Ze ta mam rad. Ale ostatni tvoji bratia to nerobia. Len
pozoruji, 7Ze moja ldska ktebe zacina byt na udkor poriadku. Tvoja pritomnost v Bielom dome
v nestrankovych dnioch je vSak td mensia bolest. Tou vidcSou bolest'ou je tvoja nepritomnost’ na rodinnych
stretnutiach. Chybas ndm. Necitime sa plne $tastni, lebo tvoje miesto pri stole je prazdne. Tak sa rozhodni.
O dobe stretavania rozhodujem ja! Ale aj ty! Ty rozhoduje$ tym, Ze to bud’ prijmes, alebo zamietnes. Doteraz
kazdy vikend sme ta oCakdvali a Cakdme t’a aj nad’alej. KieZ by si sa rozhodol spravne.*

Odvtedy ubehlo mnoho rokov. Ocko je stile prezident a ty nad’alej chodievas kazdu stredu do Bieleho
domu — vypocut’ si z telefonického odkazovaca zndmy ockov hlas. Slovd uz poznds naspamit’ a robis to uz
ani nie zo vzdoru, ani nie zo zatatosti — uZ len tak nasilu, zo zotrvacnosti, lebo si lenivy vo svojom Zivote
urobit’ zmenu.

Otec aj bratia t’a stdle Cakaju pri spolo¢nom stole. Ale termin stretnuti otec kvoli tebe menit’ nebude! Uz
len preto nie, Ze ma okrem teba d’alSie deti, ktoré sa s nim cez vikend pravidelne stretavaji. Uz len kvoli nim
termin stretnuti nezmeni. Bud’ sa prispdsobis otcovej voli tak ako tvoji sirodenci, alebo bude§ vnimat ten
drahy otcov hlas len z odkazovaca na otcovej vratnici.
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Kapitola piata

JE SIEDMY DEN SIEDMY?

Je siedmy den aj dnes siedmym dilom?

Téato otdzka je vel'mi aktudlna — najmai pre tych, ktor{ prijali obsah predchidzajicich kapitdl a teraz stoja
pred problémom, &i je o o stat. Ci za tych skoro 6000 rokov existencie sveta nebola sobota zamenena. Ci
dne$ny siedmy den je ndsobkom Cisla sedem od prvého siedmeho diia pri stvoreni sveta.

Nuz — odpoved’ na uvedenu otdzku nevie dat’ nikto z Pudi. Ale to ani nie je problém, ktory by mal l'udi
trapit. Lebo ak by Boh JeHoVaH dopustil zmenu bez toho, Ze by sa to l'udia dozvedeli, nebola by potom
chyba v Tud’och, Ze zachovédvaji »iny« siedmy defi ako Boh JeHoVaH. Keby l'udia nemali moZnost
dozvediet’ sa pravdu, nemali by ani zodpovednost’ — boli by voci Bohu nevinni, respektive by boli obet'ou
neznalosti. Ale krestan — teda Bozie dieta — veri svojmu Otcovi vo vSetkom. Teda veri mu aj v otdzke
siedmeho diia. To prakticky znamena verit’, Ze Boh ozndmil svojim dietkam vSetko potrebné — vsetko, co
potrebuju vediet k tomu, aby mohli mat’ k svojmu Otcovi spravny pristup. A navySe — na zemi je Duch
Svity, ktory oznamuje vSetko potrebné v pravy cCas:

Ale Tesitel, Duch Sviity, ktorého posle Otec v mojom mene, nauci vds vsetko a pripomenie vdm vsetko,
¢o som vdam povedal. (J 14:26)

A teda hoci aj nevieme na uvedenui otdzku odpovedat’ exaktne, Biblia ndm poskytuje dostatocné
mnoZstvo dokazov, Ze sucasny siedmy defi — sobota — je sedemndsobkom stvoritel'ského siedmeho dna, Cize
za tie tisicrocia k zmene nedoslo. UkaZeme si niekol’ko typickych prikladov.

ZMENY CASU NASLEDKOM POTOPY

Pocas potopy bol ¢as sledovany s presnost’ou dia.

Podl’a logického l'udského tdsudku by sa zdalo, Ze pocas potopy nevyhnutne muselo dojst’ k strate sledu
dni a tym aj k strate povodnej sedemdenne] periodicity. Ved’ Noe s rodinou stravili v korabe jeden rok a
desat’ dni a z toho boli vySe desat’ mesiacov »v stave uzavretia«, CiZe v kordbe, ktory nemal oknd, takZe
nevieme, ako z neho bolo vidiet’ striedanie dia a noci na zdklade zmeny svetla a tmy po celych desat’
mesiacov. Dokazuje to nasledovny vers.

" Tu Noe odstrdnil strechu kordba, aby videl. (Ge 8:14a)

Ked'Ze nevieme, aky druh hodin v tej dobe pouZivali, vobec si nevieme predstavit, ako mohli v korabe
sledovat’ ¢as. Ale ak v sucasnosti posudzujeme minulost, uvedomujeme si, Ze je to silne ovplyvnené stavom
nasho sicasného chédpania a ak si nevieme dnes nieo predstavit, to eSte neznamend, Ze to nebolo. Lebo
biblicka sprava dokazuje, Ze osddka Noemovho kordbu pocas potopy pojem o Case nestratila. VSimnime si tri
texty z Biblie, ktoré jasne dokazuju, Ze aj pocas potopy pretrvaval presny kalendarny systém a datovanie
zaCiatku potopy, jej priebehu i ukoncenia sa dialo s presnost'ou jedného diia.

Ty Seststom roku Noemovho Zivota, v druhom mesiaci, na sedemndsty der mesiaca vyvalili sa vetky
pramene velkej hlbociny a otvorili sa nebeské priepusty. (Ge 7:11)

* A v siedmom mesiaci, na sedemndsty deii mesiaca kordb zastal na vrchu Ararat. > Vody odchddzali a
upaddvali aZ do desiateho mesiaca. V prvy den desiateho mesiaca sa zjavili temend vrchov. (Ge 8:4-5)
B3y Seststoprvom roku teda, v prvom mesiaci, v prvy dern mesiaca vyschli vody na zemi. ™ Tu Noe
odstrdnil strechu kordba aby videl, a zemsky povrch bol suchy.  V druhom mesiaci na dvadsiaty
siedmy den mesiaca bola zem suchd. (Ge 8:13-15)

Od momentu zaciatku potopy do momentu vyschnutia zeme po jej skonceni uplynul presne jeden rok a 10
dni. A ked’Ze sprava o potope je pisand v tej istej knihe ako sprdva o stvoreni, dd sa predpokladat’ nielen
seri6znost’ tidajov, ale aj rovnaké chdpanie pojmu den.

Vsuvka

Z biblického kontextu nevieme dokazat’, ¢i toto datovanie zaznamenal a archivoval Noe, ale vidime, Ze
data potopy su viazané na jeho vek. Teda je tu priradeny Noemov priamy vekovy vztah k opisanej
katastrofe. A kedZe Noe patri medzi patriarchov, ktori si zaradeni do biblického rodokmeiia, takymto
sposobom je s tiZasnou presnost'ou zaevidovand aj potopa do Casového ramca vtedajsej éry.
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Mnohi biblicki genealégovia,, spomenuty biblicky rodokmen spochybiiuju. Aby si vSak citatelia mohli
utvorit’ vlastny ndzor, uvddzam jeden priklad, ktory charakterizuje presnost’ tohto rodokmena.

Biblicky rodokmen zacina od Adama a kon¢i JeZiSom Kristom. Prva ast’ sa nachddza v piatej kapitole
knihy Genezis a d’alej pokracuje na mnohych miestach Biblie. V tejto prvej Casti si pri kaZzdom mene
patriarchu uvedené o fiom tri idaje:

— vek narodenia jeho prvého muZského potomka a meno tohto potomka
— vek Zivota po splodeni tohto potomka
— celkovy vek patriarchu

Udaj koné&i slovami »a zomrel«. Zdznam o Adamovi vyzera takto:

7 Ked’ mal Adam stotridsat’ rokov, narodil sa mu syn, jemu podobny, podla jeho obrazu, a nazval ho

menom Set. * Po Setovom narodenti %il Adam este osemsto rokov a narodili sa mu synovia a dcéry. > A

vSetkych dni Adamovho Zivota bolo deviitstotridsat rokov a potom zomrel. (Ge 5:3-5)

Ak podla uvedenych verSov chceme zostavit' »biblicky letopocet«, tak zrod Adamovho syna Seta sa v
nom povazuje za rok 130. Potom podla uvedenych ddajov je moZzné jednoduchym spdsobom pomerne
presne stanovit’, Ze potopa zacala v roku 1656. Vieme, Ze v tom roku do korabu vosiel Noe so svojou Zenou,
s tromi synmi a ich tromi Zenami. Ostatni 'udia zahynuli pocas potopy.

I zahynulo kaZdé telo, ktoré sa pohybovalo na zemi: vtdctvo, dobytok, zver, plazy, ¢o sa plazia po zemi,

aj vSetci ludia. (Ge 7:21)

A tu je zaujimavé, Ze v uvedenom rodokmeni sa o Noemovom otcovi Lamechovi piSe, Ze zomrel — nie
zahynul. To preto, lebo v €ase potopy bol uz 5 rokov mftvy. A ¢o Noemov stary otec Matuzalem? Do kordbu
nevosiel a piSe sa, Ze zomrel. To preto, lebo zomrel v roku 1656, teda v roku potopy. Keby pisatel’ tohto
rodokmenia bol napisal, Ze Lamech Zil 784 rokov a zomrel, jeho smrt’ by pripadla na rok po potope. A ked’Ze
do korabu nevosiel, idaj by nebol pravdivy. Podobne keby bolo napisané u Matuzalema, Ze doZil povedzme
971 rokov, jeho tmrtie by nastalo aZ rok po potope. A ked’Ze do kordbu nevosiel, Biblia by nebola pravdiva.
Bud’ by bol nepravdivy tdaj o pocte tych, ktori vosli do korabu, alebo udaj, Ze mimo kordbu vSetci zahynuli,
alebo udaj o tom, Ze zomrel namiesto zahynul.

Toto je len mald ukdzka, Ze letopisec biblickych rodokmenov sa nepomylil, hoci pri tol'kych presnych
udajoch by sem-tam ddka chyba ospravedlnite'nd bola ... Tato vsuvka o pravdivosti biblickych dét sliZi na
to, aby sme boli schopni prijat’ verSe, ktoré dokazuju, Ze pocas potopy sa pojem o Case nestratil. A po potope
Boh ddva zaruku, Ze ¢as bude plynut’ staciondrne:

Kym potrvd zem, nikdy neprestane sejba a Zatva, chladno a teplo, leto a zima, den a noc. (Ge 8:22)

KOREKCIA CASU NA PUSTI

Boh uzavrel s Abrahdmom urcitd zmluvu. Tato zmluva bola obnovend s Jdkobom, ale prv, neZ zasltibenia
zacali fungovat, Izrael odiSiel do Egypta. Tu byvali vySe 400 rokov a po smrti Jozefa sa postupne stavali
otrokmi dynastie egyptskych fara6nov. TakZe na bohosluzby nebolo ani pomyslenia. V Egypte Izrael stratil
ponatie o sedemdennom cykle, pretoZze Egyptania mali mesiac rozdeleny na tri dekady,;. Dni boli
pomenované podl'a toho, ktorému z egyptskych bohov bol dany den zasviteny a opakovali sa ro¢ne a nie v
jednotlivych dekddach.

Po vyjdeni Izraelcov z Egypta bolo treba u nich obnovit' vnimanie sedemdenného kalendarneho cyklu.
Preto Boh prostrednictvom MojZiSa nariadil zacat’ svitit’ sobotu. A aby toto svitenie bolo pravidelné, Boh
dal Izraelcom vel'mi zvlastny kalendar v podobe manny.

A on [Mojzis] im povedal: ,,To je to, ¢o prikdzal Pdn: Zajtra je defi odpocinku, svitd sobota Pdnova.

Co mdte upiect, upecte, a co mienite uvarit, uvarte! Ostatné, co zostane, odloite a uschovajte na

zajtra. “ OdloZili si teda na zajtra, ako prikdzal MojZis, a nezosmrdelo sa to, ani cervy v tom neboli.

A Mojzis povedal: ,, Dnes jedzte to, lebo dnes je Pdnova sobota, dnes nendjdete vonku nic. Sest dni to

moZete zbierat, v siedmy den vSak je sobota, v ten den toho nebude.“ Ked potom v siedmy der

poniektori vysli zbierat, nenasli nic. A Pdn povedal MojZisovi: ,,Ako dlho sa budete zdrdhat
zachovdvat moje prikazy a zdkony? Hladte, ved’ Pan vdm dal sobotu! Preto v Siesty den vam ddva
jedlo na dva dni. V sobotu nech kaZdy zostane doma! Nech v siedmy den nik nevychddza zo svojho

miesta! “ A lud slavil v siedmy den sobotu. Izraeliti nazvali [to] jedlo mannou. (Ex 16:23-29)

A Izraeliti jedli mannu Styridsat rokov, kym neprisli do obyvanej krajiny. (Ex 16:35)

20 Genealdgia je nduka, ktord sa zaobera skimanim rodokmenov. (Vid’ Slovni¢ek na konci knihy).
21 Vid kapitolu o kalendaroch.
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Tu clovek nevychiddza zddivu : Boh oznamuje l'udom na pusti svoju volu ohladne pravidelného
odpocatia v sedemdennom cykle, ale sticasne zariadil, aby Sest’ dni padala z neba potrava vo forme manny a
siedmy den aby bola prestdvka v tejto potravinovej doddvke. A tak I'ud dostal spolu s ozndmenim BoZej vole
aj docasny pozemsky kalenddr, aby sa mohol aj takymto zdzraénym sposobom presviedcat’ o velkosti Boha.

ESte obdivuhodnejsi je fakt, Ze ten BoZi I'ud videl pocas Styridsiatich rokov kazdy tyZden zazrak BoZej
starostlivosti, lebo Siesty deni bola nebeskd doddvka manny dvojndsobnd, aby v ¢ase odpocatia 'ud nemal
hlad!

Tak vySe dvetisic raz Boh potvrdil svojmu ludu, Ze slova o odpo¢inku siedmeho diia mysli vazne.
Aby l'ud na to nezabudol, Boh urobil s MojziSom zmluvu, pri ktorej mu odovzdal dve kamenné dosky
s desiatimi slovami, ktoré predstavovali desat’ Bozich prikazov. Sobota je tu zastiipena nasledovne:

Spomni na sobotiiajsi deri, aby si ho zasviitil! Sest dni bude§ pracovat a tvorit vietky svoje diela,
siedmy den je vSak sobota Pdna, tvojho Boha. Vtedy nebudes konat nijakii prdcu ani ty, ani tvoj syn
alebo tvoja dcéra, ani tvoj sluha alebo tvoja slizka, ani tvoj dobytok, ani cudzinec, ktory byva
v tvojich branach! Lebo za Sest dni Pdn utvoril nebo a zem, more a vsetko, co je v nich, v siedmy den
vSak odpocival. Preto ho [den soboty | Pdn poZehnal a zasviitil ho. (Ex 20:8-11)

V zasl'ibenej zemi manna zanikla.

10 Zatial, ¢o Izraelovi synovia taborili v Galgale, slavili na Strndsty den (prvého) mesiaca, podvecer,
na Jerisskych stepiach Velkii noc. "' A v deit po Velkej noci, prdave v ten isty der, jedli z plodov krajiny
nekvaseny chlieb a prazené zrno. "> Nasledujiici deri prestala manna, lebo sa mohli Zivit plodmi
krajiny. Potom uZ Izraeliti mannu nemali; v tom roku sa Zivili plodmi kanadnskej krajiny. (Joz5:10-12)

Za Styridsat’ rokov na pusti sa povedomie sedemdenného cyklu vZilo natol’ko, Ze mdzme rozumne
predpokladat’, Ze zdnik manny u Izraela uz neznamenal zanik soboty.

STRATENY DEN

Jozue a Ezechias sa sice nikdy nestretli, ale maju cosi spolo¢né: obaja maji zasluhu na tom, Ze Boh urobil
zasah do vesmirnych sivztaznosti. A hoci tieto dva zdsahy vyzeraji byt na prvy pohlad len ako rozpravkové
pribehy, Biblia ich zaznamendva a teda su pravdou. Preto si tieto miesta rozoberieme podrobne.

Jozue prikazal Slnku stat’

% Tu poslali gabaonski muZovia Jozuemu do galgalského tdbora odkaz: ,,Neodt’ahuj svoje ochranné
ruky od svojich sluZobnikov! Prid’ ¢im skor hore k ndm a zachran nds! PomoZ ndm, lebo sa proti ndm
zhromaZdili vSetci amorejski krdli, ktori byva]u na vrchovine. “” Jozue vytiahol z Galgaly hore a s nim
vSetci bojovnici, vSetko udatni muZovia. 8 A Pdn gyovedal Jozuemu: ,,Nestrachuj sa pred nimi! Ved som
ich dal do tvopch ritk! Nikto z nich ti neodold. " Tu ich Jozue odrazu prepadol — celii noc totiZ tiahol 7
Galgaly hore — 104 Pdn ich uviedol do zmditku, takze im sposobil prl Gabaone velki pordzku. Potom
ich prenasledovali po ceste vystupujuce] k Bethoronu a bili ich aZ do Azeky a ai do Makedy. " Ako
utekali pred Izraelitmi, boli prave na zostupe z Bethorona, ked’ Pdn dopustil, Ze na nich padali z neba
velké kamene az po Azeku. A viac bolo tych, co prisli o Zivot pri ladovci, ako tych, ¢o pobili Izraelovi
synovia. * Vtedy zvolal Jozue k Pdnovi — totiZ v ten den, ked Pdn vydal Amorejc¢anov do rik synov
Izraela — a povedal pred Izraelitmi:
»Slnko, zastav sa nad Gabaonom
a mesiac, nad tidolim Ajalon!“

3 A sinko zostalo stdt’ i mesiac sa zastavil, kym sa lud nevypomstil na svojich nepriateloch. Ci to nie je
napisané v ,,Kmhe spravodlivych“? Slnko sa zastavilo uprostred neba a nepondhl’alo sa zapadnit’
skoro cely deii. " Takého diia ako tento nebolo ani predtym, ani potom, ked’ Pdn poslichol na hlas
¢loveka. Lebo Pdn bojoval za Izrael. > Potom sa Jozue vrdtil a s nim vSetci Izraeliti do galgalského
tabora. (Joz 10:6-15)

Ezechias zZiadal, aby sa Slnko vratilo

"'V tych diioch Ezechid§ ochorel na smrt. [ pri§iel k nemu prorok Izaids, Amosov syn, a povedal mu:
y Toto hovori Pdn: Usporiadaj si dom, lebo zomrie$ a nebudes th” “

2 Nato sa Ezechids obrdtil tvdrou k stene a modlil sa k Pdnovi: > ,,Ach, Pane, spomenZe si, ako som
putoval pred tvojou tvdrou verne a s celym srdcom a robil som, co je v tvojich ociach dobré.
A Ezechids sa nahlas rozplakal® Izaids este nevysiel z prostredného nddvoria, ked' ho Pdn oslovil:

, Vrdt sa a povedz EzechidSovi, knieZatu mojho ludu: Toto hovori Pdn, Boh tvojho otca Ddvida:
Pocul som tvoju modlitbu, videl som tvoje slzy; hla, uzdravim ta, na treti den pojdes do Pdnovho
chrdamu.



JE SIEDMY DEN SIEDMY ? 44

00000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

% K tvojmu veku priddam piitndst rokov a vyslobodim teba i toto mesto z riik asyrskeho krdla a budem

zastdvat toto mesto kvoli sebe a kvoli svojmu sluzobnikovi Ddvidovi.

" Izaids povedal: ,,Vezmite figovii ndplast!* Ked' ju vzali a poloZili na vred, oZil. 8 A Ezechids sa spytal

Izaiasa: ,,Co bude znamenim, Ze ma Pdn uzdravi a Ze na treti den pojdem hore do Pdnovho chrdamu?“

? Izaids odpovedal: ,, Toto ti bude znamenim od Pdna, Ze Pdn spini, ¢o prislibil: Md ist téna napred o

desat stupiiov, alebo sa md o desat stupiiov vrdtit?“ " Ezechids povedal: ,,Lahko je toni ist napred o desat

stupriov! Nie! Nech sa tora vrdti o desat’ stupriov nazad!“ " Vtedy prorok Izaids volal k Pdnovi a on vrdtil

tonu na stupinoch, po ktorych zostipila — na Achazovych stupiioch — o desat’ stupriov. (2 Kr 20:1-11)

Tento pribeh je opisany aj v knihe proroka IzaidSa v 38. kapitole, odkial’ uvddzame len dva najdolezitejSie
verse:

7 A toto ti bude znamenim od Pdna, fe Pdn splni slovo, co riekol: 8 Hla, ja vrdtim tonu stupiiov,

ktorymi so slnkom zostipila po Achazovych stuprioch », naspdt o desat stupriov!“ I vrdtilo sa slnko

o desat’ stupriov na stuprioch, po ktorych zostipilo. (1z 38:7-8)

S

V uvedenych dvoch anomadlidch urcite doSlo k zmenam, ktoré st zaznamenané v »Bozich hodindch«. Ale
nedoslo k posunu dia. To preto, lebo tieto dve zmeny moZu sice predstavovat’ dohromady presne 24
hodinovy posun smerom dozadu, samostatne vSak ani jedna z nich nepresiahla tplnych 24 hodin. Teda ani v
jednom pripade nebol dovod pridat’ ¢i ubrat’ jeden den.

Hoci celkove v dejinach sveta jeden deil chyba... — Ale to uz je nad naSe rozumové chipanie...

NOVOZAKONNE ZAPISY

Z mnohych casti NZ sa dozveddme, Ze v dobe vzniku krestanstva bola uZ evidencia dni v tyzdni
zachovdvand v celej Rimskej risi. To preto, lebo zasluhou Zidov, Zijicich v diaspérach sa pojem ,,sobota‘
zauZzival v Rimskej risi ako jednotny nizov siedmeho dna. Uvddzam len niekol’ko verSov, ktoré dokazuju, Ze
v rannej cirkvi pojem sobota bol jednotny na celom tzemi Rimskej riSe, napriek tomu, Ze v tej dobe eSte
nebol ndzvom tradnym.

V nasledujiicu sobotu sa skoro celé mesto zislo pociivat’ Pdnovo slovo. (Sk 13:44)

V sobotu sme vysli za brdnu k rieke, lebo sme predpokladali, Ze sa tam modlia. Sadli sme si a hovorili
sme so Zenami, c¢o sa tam zisli. (Sk 16:13)

Presli cez Amfipolis a Apoloniu a prisli do Soliina, kde bola Zidovskd synagoga. Pavol podla svojho
zvyku vosiel k nim a po tri soboty im hovoril o Pismach. (Sk 17:1-2)

<>
Z uvedeného vyplyva, Ze krestania v dobe rannej cirkvi jasne vedeli, ktory den je siedmym dilom.

KALENDARNE ZMENY

V priebehu poslednych 2500 rokov boli zaznamenané v kalendarnych systémoch ,; dve podstatné zmeny :

= zmena rimskeho kalendara na julidnsky
zmena julidnskeho kalendéra na gregoridnsky

Zmena rimskeho kalendara na juliansky

Této zmena nastala v roku 46 AC. Nebola ustdlend z jedného diia na druhy, ale bola zavedena v priebehu
tzv. prechodového roka, ktory trval 15 mesiacov. Pri tejto zmene nedoslo k zdmene dni v tyZdiioch, pretoZe
ani rimsky ani julidnsky kalendarny systém nemal dni v tyZdni pomenované a siedmy den nebol nijako
odli8ny od ostatnych dni.

V tej dobe vsak Zidia dodrziavali sobotu, a to aj v emigracii. Prave diaspéra v Rimskej risi priniesla
pojem siedmeho dila. Rimska riSa tento pojem prijala postupne — spociatku pasivnou registraciou Zidovského
periodického sviatku.

Mozeme teda tvrdit, Ze sobota bola do julidnskeho kalendara prinesend dodatoéne, a to tak, Ze ju Zidia
v Rimske;j risi zachovavali.

2 O Achazovych hodindch sa nezachovali Ziadne podrobnosti, ale v Biblii je zapisané v 2 Kr 18:1, Ze Achaz bol EzechidSovym
otcom. Teda Achazove hodiny asi nepredstavovali typ hodin, ktorych vyndlezcom by bol Achaz, ale zrejme iSlo o slne¢né hodiny,
ktoré dal kral’ Achaz zostrojit’ a teda bol ich pdvodnym majitelom.

23 Kalendarne systémy opisuje podrobne samostatnd kapitola.
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Zmena julianskeho kalendara na gregoriansky

Gregoridnsky systém bol zavedeny 6. oktdbra 1582, a sice tak, Ze d’alsSim diiom bol 17. oktéber 1582. Pri
tomto prechode nedoslo k zamene dni v tyzdni, pretoze 6. oktober bola sobota a d’alsi den — 17. oktéber —
bola nedela. Gregoridnsky kalenddr nebol prijaty hned” vo vSetkych zemiach v rovnakej dobe, a to je
najviacsi dokaz, Ze nemohlo dojst’ k zdmene dni v tyZdni. Napriklad Pravosldvna cirkev tento kalendér
odmietala az do 20. storocia. Pritom v tej istej krajine existovali v rdmci dvoch cirkvi dva kalenddrne
systémy, ale rozdiel bol len v jedendstdilovom datumovom sklze a nie v pomenovani dnf tyzdia.

s Zhrnutie ®

... Ani pri prvej dprave kalendara,

nariadenej Jiliom Caesarom v roku 46 AC,
ani pri druhej Uprave kalendéra,

nariadenej Gregorom XIII. v roku 1582 AD,

nebol naruseny sled dni v tyZdni.

Pondelok, utorok, streda, Stvrtok, piatok sobota a nedel'a
za sebou nasleduju uz po tisice rokov
bez ohl'adu na tpravy
mien alebo dizky mesiacov, skracovanie ¢i predlZovanie rokov. 4

24 Citované z knihy Evy Kotulove;j: KALENDAR aneb kniha o v&nosti a asu (Svoboda, Praha 1978)
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Kapitola Siesta

SOBOTA CI NEDELA

Pokial’ by otdzka stala tak, ako znie nadpis tejto kapitoly, bola by to iZasne nezmyselna otazka. Asi taka
nezmyselnd, ako keby sme posudzovali: ,Janudr a ¢i chrasta na susedovej nohe.“ Alebo: ,Jesenn a Ci
nosorozec.”“ To preto, lebo sobota je realitou BoZieho odpocinku a nedel’a je nazov dna. TakZe nejestvuje
spolo¢ny menovatel pre porovnavanie tychto dvoch podstat.

PRIKAZ DODRZIAVAT SOBOTU

Mnohi l'udia sa pravom pytaju, pre¢o v NZ nie je nikde priamy prikaz na dodrZiavanie soboty. Ved
Boh je Bohom poriadku a keby dodrziavanie soboty poZadoval, iste by dal zapisat’ jednoznacne znejlce
prikdzanie — tak ako v SZ.

NuzZ - tato otdzka je spravna. Treba si v§ak uvedomit’, Ze ak v dobe zostavy Nového zdkona Svity Duch
nedal do neho zapisat’ prikaz na dodrZiavanie soboty, mal na to dovod. Dnes uz tak trochu chapeme preco.

V dobe vzniku prvotnej cirkvi malo v Rimskej ri$i slovo sobota uZ celkom iny vyznam. Vplyvom
Zidovskej emigrantskej diaspdry sa slovo sobota (gr. sdbbaton, lat. sabbatum) stalo zndmym na celom tdzemi
Rimske;j riSe a bezne sa pouZzivalo v Styroch zdkladnych vyznamoch:

nizov siedmeho dia v rdmci tyZdenného cyklu

nazov dna pracovného pokoja u Zidov

nédzov cyklu siedmych dni (prid’ o dve soboty = prid’ za dva tyZdne)
nizov naboZenského obradu Zidov

el S

Vidime, Ze ani jeden z v§znamov nie je ten, ktory si Zeld Boh.

Keby teda boli apostoli prikazali dodrziavat’ sobotu, nikto by to v tej dobe spravne nepochopil.
Krestania by zacali robit’ to isté, ¢o robili v tej dobe Zidia, teda to, o Pan JeZi§ Zidom tak vy¢&ital —
nezmyselné obradnictvo. A o to Boh nestoji.

Maiéme teda dovod domnievat’ sa, Ze prikaz dodrZiavat’ sobotu nie je v NZ zapisany preto, lebo vtedajSie
obyvatel'stvo Rimskej riSe nechapalo vyznam soboty.

OZNAM O ZRUSENI SOBOTY
Pén JeZi§ otvorene ozndmil, Ze chrdm zbor{ a o tri dni postavi novy. Ale nikde sa nezmienil, Ze by chcel
zru$it’ sobotu a nahradit’ ju nie¢im inym. JeZi§ chcel len vratit’ sobote pdvodnu ndpli. Preto NZ neobsahuje
ozndmenie o zruseni soboty.
PRECO SVATIT NEDELU
Komu ide len o bohosluzbu a obradnictvo, ten nemusi vo svojom Zivote ni¢ menit’! Ak svitil doteraz
nedel'u, tak nech sviti aj nad’alej nedel’'n. Lebo ak je niekto voci Bohu trvale neposlusnik, je jedno, ¢i je
neposlusnik len v sobotu a ¢i aj v nedel’u!
PRECO SVATIT SOBOTU
Aby sme pochopili, pre¢o krestania majd svitit’ sobotu, sta¢i pripomenut’ si, Ze slovo SdBaT znamena

odpocivanie. A eSte si treba dat’ odpoved’ na nasledovnu otazku: ,Kto to odpociva opakovane kazdého
siedmeho dia? “ Ten kto si precital predchadzajice kapitoly, odpoved’ uz pozna:

. Siedmeho diia odpotiva Boh!
aBarT je odpocivanie Boha JeHoVaHa!
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Tak teda ty oddychuj kedy chces, oddychuj vzdy, ked’ sa zadychcis, oddychuj, ked’ ta zmaha unava,
oddychuj, ked’ ta bolia kiby, oddychuj, ked’ je ¢as k no¢nému oddychu a oddychuj aj vtedy, ked’ mas
vymedzeny ¢as na oddych v tvojej préci, v tvojom zamestnani.

To vSetko je tv o] oddych. Ale vedz, Ze je to vZdy len prejavom tvojho sebeckého JA, tvojej lasky k
sebe samému.

Ak myslis, Ze nie si sebec, oddychuj aj vtedy, ked’ je tvoja manZelka unavend pri nede'nom vylete,
oddychuj aj vtedy, ked tvoje dieta nevladze s tebou drzat’ krok a potrebuje nabrat’ sil a oddychuj aj vtedy,
ked’ sa prehriala voda v chladi¢i tvojho auta. To vyzera naozaj na prvy pohl'ad ako nesebecké oddychovanie,
ale naozaj len na prvy pohl'ad. Lebo stéle je tam tvoje JA. Lebo ide o tvoju manZelku, tvoje dieta, tvoje auto.

Ale
— Clovece —
mal by si vediet
Ze
jestvuje taky oddych,
ktory vobec nie je prejavom sebectva.
To je oddych, ktory sa nazyva odpocatie,
to je oddych pri ktorom odpocina
Boh.

A préave on odpocina aj napriek tomu,
Ze vObec nie je unaveny!
Odpocina preto, aby mohol byt s tebou!
Aby si ty mohol odpocinat’ s nim.

Motivom tohto oddychu
je
laska
a
terminom
siedmy dei.

Ak teda chces oddychovat’, oddychuj kedykol'vek.
Ale ak chce$ odpocinat’ s Bohom, nemas na vyber!
Vedz, Ze s Bohom moézes odpocinat’ len vtedy, ked’ odpocina on!
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On
stanovil termin svojho odpoc€inania pri stvoreni sveta
a nikdy tento termin nezmenil
tak ako nezmenil funkciu dna,
tak ako nezmenil funkciu noci,
tak ako nezmenil funkciu slnka
tak ako nezmenil funkciu mesiaca
tak ako nezmenil funkcie ostatnych priemetov
svojho
stvoritel'ského
diela.
Boh odpocina siedmeho dia.
To je
oddelené
odpocatie
JeHoVaHovo
a
plati
od stvorenia sveta aZ naveky

od vekov az naveky
od vekov az naveky od vekov az naveky od vekov az naveky
od vekov azZ naveky:

R0

Lebo ako budii trvalymi predo mnou
nové nebesd a novd zem,
ktoré stvorim
— hovori Pdn —
tak bude trvalé vase potomstvo a vase meno
a kaZdy mesiac v novmesiaci
a kazdy tyZderi v sobotu
pride sa kazdé telo klariat’
pred moju tvdr
— hovori Pdn..

(Iz 66:22-23)



SOBOTENIE 49

00000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

A tak ostdva sobotny odpocinok pre BoZi lud.
Lebo kto vosiel do jeho pokoja, aj on si odpocinul od svojich diel
ako Boh od svojich.
Usilujme sa teda vojst’ do onoho pokoja,
aby nik nepadol podla toho istého prikladu neposlusnosti. (Hebr 4:9-11)

Kapitola siedma

SOBOTENIE

Vzhl'adom na to, Ze v tejto kapitole ide o vel'mi naro¢né exegézy, je potrebné, aby Citatel’ tejto kapitoly
dokonale poznal celd Bibliu. Biblické citaty budd pouzité aj z Rohdackovho prekladu, nakol'ko preklad RKC
je nepresny a jeho nepresnost’ou by sa zndsobila namdhavost’ vykladu.

Niektoré Casti tejto kapitoly su len ndznaky a poukazuju na neprebadané miesta v biblistike. Iné Casti su
len zacdiatkom tdvah a ich cielom je prelomit’ hradzu nedotknutelnosti tejto témy. Aby sa aj ini odvazili
skimat’ tito oblast’ bez predsudkov voci sobote. Lebo uz tym, Ze sobota je odpocatie JeHoVaHovo, zasluzi
si maximalnu pozornost’ krestanskej pospolitosti. Boh vSak nechce nasu pozornost’ — Boh chce nasu lasku.

Tak prosim pre tito kapitolu spravny pristup. Ide o pokus — pokroc¢it’ dopredu o kus ...

SPORNE PRELOZENE VERSE  ##:

Ucel tohto oddielu nie je kritika, ani nie predkladanie novej doktriny, ani nie boj proti doterajsiemu
chapaniu Gasti Biblie. U¢elom tohto oddielu je upozornenie na uréité fakty, ktoré doteraz neboli zverejnené,
preto ich nepoznd vicSina sucasnych teolégov. Je teda prirodzené, Ze doty¢né fakty nepoznd ani vicSina
radovych krestanov.

Ak chcem upozornit’ na sporny preklad troch rdéznych verSov, tykajicich sa soboty, je potrebné pritom
upozornit’, Ze korene tohto sporného prekladu su zapustené vo velmi ddvnej minulosti — v Case vzniku
Septuaginty »s. Ak si pripomenieme fakt, Ze Septuaginta vznikala v Egypte, tak SZ nidm poddva jasné
svedectvo, Ze Egypt bol pre Bozi I'ud vzdy zdrojom problémov.

Sporne preloZené verSe su teda dedi¢stvom zo Septuaginty. Su to verSe Ge 8:22, Ex 5:5 a Ex 12:15. Ale
okrem nich je v Biblii eSte mn o h o verSov, v ktorych sa nachadza slovo SaBaT a je prelozené tak, Ze v
prekladoch do narodnych jazykov je jednoducho neidentifikovatel'né!

Aby sme pochopili mechanizmus sporného prekladu, musime si najprv vysvetlit pojem slova
protonymum. Do slovenciny sa tento pojem prekladd ako »prvovyznamové« alebo »prvotnovyznamové«
slovo, ale vystiZnejsi je vol'ny preklad slovom »prapodstata«.

Protonymum je také slovo, ktorého prvotny vyznam ostiva nezmeneny v kaZdej dobe a spolocensko-
politickej formécii. Je to jedno-jednoznacné slovo, a teda nepotrebuje definiciu na objasnenie svojho
vyznamu. Je to slovo, ktoré je v kazdej dobe rovnaké sucasne vyznamom aj aktudlnostou.

Uvediem priklady na rozliSenie vyznamu a aktudlnosti protonyma.

Meno Jan Fazul’a nie je protonymum. Vyznamom nie je nim preto, lebo v Strednej Lehote Zije v kaZzdom
druhom dome Jan Fazul'a a teda pod tymto pojmom je moZné si predstavit dvadsat’ réznych l'udi. A toto
slovo nemad ani trvald aktualnost, lebo pred 60 rokmi nebol na Slovensku ani jeden Jan Fazul'a a o 30 rokov
nemusi byt na Slovensku uZ ani jeden.

Typickym protonymom je slovo voda. Vyznam tohto slova je vSade na svete rovnaky a aktudlnost’ tohto
slova je nespornd od stvorenia sveta.

Podobnym prvovyznamovym slovom je i hebrejsky vyraz SaBaT. Aktuilnost’ tohto slova zacala pri
stvoreni sveta siedmeho diia — samotnym stvorenim SaBaTu. Vyznam slova je nemenny na veky vekov,
a to z niekol’kych dévodov.

= SaBarT vyjadruje realitu, Ze siedmeho diia Boh odpociva.
SaBaT neznamend odpocinok vseobecne, ale je to Specifickd realita — odpocinok Boha JeHoVaHa.
A preto, Ze Boh JeHoVaH je len jeden, nemdzZe existovat’ viac druhov SdBaTu.

= Boh JeHoVaH je ve¢ny a jeho ve¢nost’ ddva SaBaTu atribiit ve¢nosti.

Z uvedeného vyplyva, Ze vyznam slova SaBaT sa nemoZe zmenit’ a ani stratit’ aktualnost’. Vyznam je
zrozumitelny stéle, a to bez akejkol'vek potreby obnovy definicie.
A tu dochadzame pravom k otazke, ¢i je to vSetko pravda. Ci to naozaj plati aj pri slove SaBarT.

25 O vzniku Septuaginty je podrobnejsia zmienka v prvej kapitole.
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Uvedomujeme si, Ze v pripade protonyma voda sa nemohlo stat’, aby prestalo byt aktudlne, lebo by
zanikol samotny Zivot. Ale pripad slova SaBaT je akoby vynimkou. Vyznam slova sa stratil, aktudlnost’
taktieZ a bez definicie uZ pomaly nemozno pobadat’ pdvodnui obsahovi verziu. Pytame sa, ¢im to je?

NuzZ - v tejto faze sa nezaobideme bez vysvetlenia principu a existencie duchovného sveta.
S

Princip a existenciu tohto sveta uviedol do chodu Boh JeHoVaH a aj riadi to Boh JeHoVaH. Ale odporca
Boha JeHoVaHa —diabol —by chcel tie najzdkladnejSie BoZie principy pretvorit’ a prevratit. Ibaze Bozie dielo
je dobré, vecné a nemenné. Preto Boh nemusi mat’ obavy, Ze by ho diabol vyvritil zo zédkladov. To diabol vie
a ked’Ze nemdZe prevratit BoZie dielo, snazi sa pretvorit’ a prevratit’ myslenie a vnimanie ¢loveka. Preto
uto¢i na ludi principom dobrovolnosti. Predkladd cloveku prevratené hodnoty a poniika ich za vel'mi
vyhodnych a ldkavych podmienok. Podstata diablovej tskoc¢nosti je v tom, Ze ¢lovek sdm musi vystriet’ ruku
po prevratenych hodnotich, ktoré on pontka. AvSak len o si ¢lovek ponikand prevritenost’ prevezme,
diabol usko¢i a zodpovednost’ nesie ¢lovek sam. Lebo zatdZzil po tom sdm, chcel to sdm a prevzal to sam.
Dobrovolne.

Je len samozrejmé, Ze ten, kto prevratené hodnoty prijme, prestiva mat pdvodné pravé vnimanie. Je to asi
tak, ako keby chcel klamér inému ¢loveku dokdzat, Ze masivny kamenny stip nestojf, ale leZi. PretoZe stip
nevladze zritit', nahovori &loveka, aby si Pahol na bok a z tej polohy pozoroval stip, pri¢om mu do usf stile
hudie, Ze on stoji a stip leZi. Po chvili leZiaci ¢lovek skutoéne nadobudne dojem, Ze je to pravda a navyse je
presvedceny, Ze to vlastne objavil sdm. Asi takto pracuje diabol.

Ak sa pytame, preco Boh proti tomu nezasiahne, je tu vlastne pdvodny princip sporu diabla s Bohom.
Clovek je tvor slobodny a Boh mu déva v zmysle absolitnej slobody pravo rozhodniit’ sa aj nespravne. Toto
diabol vie a vyuZiva to ako principidlnu taktiku boja. Keby Boh diabla sptital, diabol by mohol tvrdit’, Ze Boh
vyhrava len preto, Ze na svoje vitaziace dielo nedopusti skisku odolnosti. A keby Boh nedovolil diablovi
prihovérat’ sa k ¢loveku, mohol by zase ¢lovek tvrdit’, Ze nie je slobodny, lebo nema moznost’ komunikacie
s kazdym. Preto Boh skuSanie ¢loveka dopusta, ale pritom nenechdva cloveka samotného.

Od doby Letnic pdsobi na zemi BoZi Duch a ochotne zvestuje pravdu, tak ako to JeZi§ Kristus zasl'ubil.

Ked' pride Tesitel, ktorého vam ja poslem od Otca, Duch pravdy, ktory vychddza od Otca, on o mne
vydd svedectvo. Ked’ pride on, Duch pravdy, uvedie vds do plnej pravdy, lebo nebude hovorit' sdam zo
seba, ale bude hovorit, co pocuje, a zvestuje vam, c¢o md prist. (J 15:26,16:13)

Vyborny priklad principu slobody pontika samotnd existencia tejto knihy. Svoj obsah ukédze len tym, ktor{
ju vezmu do ruky a budd ju ¢itat’. Kto tito knihu odsunie nabok bez ¢itania, ma pravo nedozvediet’ sa,
¢o je v nej! A prave tak aj Duch svity ukazuje pravdu len tomu, kto o to stoji. Kto Ducha Svétého odmietne,
ten ma pravo Zit' v nevedomosti, v klame a 17i a v poslednej faze zakotvit trvale v blude. Ale ma pritom
pravo vediet, Ze Boh mu moZnost’ vyberu pravdy predloZil a on pravdu odmietol!

A preto Boh na nich posiela silu bludu, aby verili IZi * a boli odsiideni vietci, ¢o neuverili pravde,
ale oblubili si neprdvost. (2 Tes 2:11-12)
S

A teraz sme pri podstate vysvetlenia protonyma SaBaT. Toto slovo ostdva stdle protonymom. Ale len pre
tych, ktori prijimaji Ducha pravdy. A ten Duch sa ur€ite prihovori kazdému, aby v otdzke SdaBaTu pontkol
objasnenie pravdy.

Na sklonku obdobia rannej cirkvi — existovali medzi krestanmi dve skupiny l'udi. Prvi skupinu tvorili ti,
ktori v otdzke SaBaTu stdli na strane pravdy. Druhud skupinu tvorili ti, ktori dodrziavali nariadenie cisara —
svitit’ nedelu. Tych prvych prezyvali sabatidni. Sprava z roku 428 AD uvddza, Ze sabatidnov zatried'ovali
medzi nebezpecnych sektarov,s, lebo odmietali nariadenie — svitit’ nedelu. T1i , ktorf nedel’u svitili, upravili
aj pisomné doklady tak, aby ich tieto doklady neobvinovali. Preto slovu SaBaT priradili r6zne iné vyznamy a
pomocou nich pozmenili aj vyznamy urcitych verSov v Biblii.

Tu vSak vyskoci pred néds otdzka, ako je mozné, Ze aZ doteraz nikto takyto podvod nespozoroval. Ak
chceme tito otdzku pochopit’, méZe nam v tom pomdct’ priklad inej anomadlie. Napriklad otdzka krstu.

Slovo krst je v slovenCine prekladom gréckeho vyrazu bédptizma, ¢o znamend ponorenie. Sloveso
baptizein znamend ponorit. Teda uz vyznam slova oznamuje vonkajsi ikon obradu. Ked’ sa vSak prestal
konat’ obrad pondrania, bolo treba zastriet’ pravdu. To sa stalo v latinskych prekladoch Biblie tak, Ze vo
vyzname »pokrstit« neboli pouzité latinské vyrazy, vyjadrujice akt ponorenia — hoci latin¢ina ma niekol'ko
slov, ktoré znamenajui ponorenie. Keby sa bolo pouzilo v latinskej Biblii vo vyzname pokrstit’ napriklad
slovo »mergere«, tazko by krstitel’ vysvetloval latinsky hovoriacemu krstencovi, preco hovori »pondram« a
pritom krstenca nepondra. Preto sa v latinskom preklade Biblie uZ na sklonku prvotnej cirkvi objavilo slovo

26 Antika v dokumentech II. - Rim, Stétni nakladatelstvi politické literatury, Praha 1961
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baptizare, ktorému bol priradeny v latin¢ine na zdklade pozmeneného tkonu celkom novy vyznam. UZ neslo
o akt ponorenia, ale o celkovy obrad, v ktorom bolo ponorenie nahradené poliatim, respektive poffkanim.
A samozrejme, Ze zmenenému chdpaniu boli prispdsobené vSetky prirucky, ucebnice, katechetické pomocky,
ale aj slovniky. A tak dodnes v latinsko-slovenskom slovniku ,; nachddzame:

* baptisma, baptizmus = Kkrst
*  baptista = krstitel
*  baptizo = krstit’

Vidime, Ze bezny slovensky zdujemca o latin¢inu sa zo slovnika pravy vyznam nedozvie. Lebo slovenské
vyznamy uvedenych latinskych slov uz vyjadruji celkovy obrad v pozmenenom chdpani a nie povodnid
podstatu obradu — ponorenie. Pritom vSetky uvedené vyrazy su v slovniku oznacené hviezdickou, co
znamend, ze v dobe Rimskej rise latinina tieto vyrazy nepouzivala. Su to teda rydzo krest'anské vyrazy a ich
vyznamy su tenden¢ne upravené! Podobne st upravené ucebnice latin€iny aj katechizmy. Nie je to preto, Ze
by autor slovnika chcel imyselne klamat’, ale preto, Ze aj on sa naucil od svojho ucitel’a latinCiny skreslené
vyznamy uvedenych vyrazov. Lebo sa to odovzdédvalo v zdeformovanom podani vyse tisic rokov. Preto sa
ani slovensky rimskokatolicky teolég nemal odkial' dozvediet' pravdu, Ze baptisma znamena ponorenie
a baptizein znamend pondrat’. — Lebo nepravde boli prispdsobené slovniky aj ucebnice...

Ale napriek tomu, Ze teolégovia celé staroCia predkladali faloSnu verziu krstného obradu, existovali vzdy

krestania, ktori nielen Ze hlasali pravdu, ale ju aj prakticky uskutoc¢tovali tym, Ze krstili ponorenim!
2o

Podobne je to aj s otdzkou SaBaTu.

Studenti, ktori sa uéili hebrejéinu v teologickych semindroch, nemohli najst v preklade SZ chyby, lebo
ucebnice i slovniky su vySe tisic rokov prispdsobené prave tymto chybdm. VSetky ucebnice a slovniky!
A dokonca vyucba sa opiera prave o tieto chyby. TakZe Student sa uci hebrejcinu uz tymto prevratenym
spdsobom. Lebo aj jeho ucitel’ sa to tak ucil, lebo aj ucitel’ ucitel’a to tak spoznal. Touto postupnostou by
sme doSli azZ do obdobia na sklonku rannej cirkvi.

Studenti sa u¢ia nasledovne. Slovo $4BaT znamena »odpoéivat« — vid’ Ge 2:2,3. Ale mdze znamenat’ aj
»prestat’«, o Com nés presvied¢a Ex 5:5. A vyznam prestat’ méZe byt aj so zdporom, o ¢om svedci Ge 8:22.
A v Specifickom vyzname »odstranit'« je toto slovo pouZité v Ex 12:15.

Student si vyuovaciu litku doma zopakuje a usilovny Student si to potvrdi aj zo slovnika. A tak po
zloZeni skdSky z hebrejéiny bude mat’ v pamiti zafixované mozné vyznamy slova SaBaT tak ako sa to ucil. A
preto, Ze slovniky vo vSetkych jazykoch hovoria to isté a preklady SZ vo vSetkych reciach maji svorne tie
isté chyby, bezny hebrej¢inar nema odkial zistit, Ze sa nieco z hebrej¢iny naucil nespravne. Nema preco byt
nedovercivy. Nemd dévod ani pomysliet, Ze by nieco malo byt inak ...

¢

Na prvy pohl'ad to vyzerd ako zacarovany kruh. Ale naozaj len na prvy pohlad.

Chybné preklady vznikali preto, Ze pri prekladani bola na prvom mieste gramatika a nie exegéza! A tie
chybné preklady doteraz obstali preto, lebo sa posudzuji vylucne z gramatickych aspektov! Ale ak na prvé
miesto postavime exegézu, nutne pri chybnom preklade musime chybu objavit. Lebo Biblia md svoje
zakonitosti ...

EXEGEZA Ge 8:22

Uvod

Ked som si vypisal podla slovenskej konkordancie vSetky vyskyty slova sobota, zistil som, Ze prvy
vyskyt tohto slova je aZ v Ex 16:23 . To by naznacovalo, Ze sobota bola dand Izraelu a Ze sa teda tyka
vyluéne Izraela.

Po ¢ase som zistil, Ze prvy vyskyt slovesa $dBaT je v Ge 2:2-3. CiZe medzi prvym vyskytom slovesa
$aBaT v Ge 2:2-3 a d’al§im nasledujiicim vyskytom podstatného mena v Ex 16:30 je hlbokd priepast’ mikvej
prazdnoty. Casove tito priepast’ predstavuje 2400 aZ 2500 rokov, v ktorych ako by Boh na sobotu zabudol.

Zdalo sa mi vSak nepravdepodobné, Ze by Boh v priebehu takej dlhej doby zabudol spomenut svoje
odpocivanie, ak to bolo z jeho strany skuto¢ne pravidelnostou sedemdenného cyklu. Preto som pouZzil
Strongovu konkordanciu, ktord ma priradené ku kazdému slovu ¢islo — tzv. Strongove ¢isla. Pomocou nich
som si vypisal vSetky vyskyty hebrejského vyrazu SaBaT — zvlast v tvare slovesa a zvlast v tvare

podstatného mena. A tak som zistil, Ze po Ge 2:2,3 je najblizsi vyskyt slova SaBaT v Ge 8:22. Ibaze tam som
ho nasiel preloZené vyrazom, ktoré ma celkom iny vyznam. Je to vyraz »ne-prestat’«.

[Boh riekol Noemovi:] Kym potrvd zem, nikdy neprestane sejba a Zatva, chladno a teplo, leto a zima,
den a noc. (Ge 8:22)

»7 PhDr. Jiilius Spaiidr: Latinsko-slovensky slovnik, vydalo Slovenské pedagogické nakladatelstvo, Bratislava 1987
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Vlastna exegéza

Ver§ Ge 8:22 je dblezitym zaslibenim, v ktorom Boh podava spravu o tom, aké zmeny bude prinasat’ tok
¢asu na zemi po potope. Tato sprava bola v tom Case vel'mi dolezitd, pretoZe osem l'udi, ktori potopu preZili,
nemalo ani potuchy o zmendach, ktoré nasledkom potopy nastali v celej vesmirnej sistave. Dnes uZ o tom
vieme podstatne viac ako Noe.

Uistenie, ktoré Boh vtedy riekol vo svojom srdci, bolo organickou nadvéznostou na stvorenie, opisané
v 1. kapitole knihy Genezis. Ak podrobne porovndme spravu o stvoreni s faktami, ktoré uvadza 8. a 9.
kapitola knihy Genezis, zistime, Ze Boh po potope dava Pudstvu spravu o vSetkych zmenach, ktoré
vznikli ako dosledok potopy. Postupne vymeniiva vSetko, ¢o stvoril a pri kaZdom oznamuje druh
zmeny, ktord nasledky potopy vyvolali.

To naznacuje, Ze tu nastal akysi druhotny »Start Pudstva«. Preto mal Boh dovod ozndmit T'udom aj
parametre tohto »Startu«. Hlavne kvoli zmendm, ktoré sa bezprostredne tykali cloveka. Preto oznamil prave
vo verSi Ge 8:22 objektivne pdsobiace parametre:

Odteraz, [dokial’ bude trvat] zem, po vSetky jej dni, sejba a Zatva, studeno a teplo, leto a zima, den

a noc neprestani. (Ge 8:22 — Rohacek)

Vsimnime si teda niektoré podrobnosti v sprdve o stvoreni a porovnajme ich so sprdvou po potope.
Zistujeme s iZasom, Ze vSetky stvoritel'ské dni si po potope spomenuté, oznamenim ich novych atribitov,
len ozndmenie o siedmom dni chyba. Hoci v hebrejskom originali sa prave v Ge 8:22 slovo SaBaT nachadza!

V tabulke ¢.4 su vsetky casti z verSa Ge 8:22 zvyraznené tonovanim. Tak ziskavame zaujimavy prehlad.

Tabulka ¢. 4

Prehl’ad zmien po potope

Den | Pred potopou Po potope

0. Na pociatku (Ge 1:1) Odteraz, (Ge 8:22)
stvoril Boh nebo a zem (Ge 1:1) [dokial bude trvat’] zem, (Ge 8:22)

1. A Boh nazval svetlo diiom a tmu po vsetky jej dni (Ge 8:22)
nazval nocou. A nastal vecer a
nastalo rdno, deii prvy. (Ge 1:5)

2. Bud’ obloha uprostred vod a stai sa | Svoju diithu ddvam na oblaku, a bude
delidlom medzi vodami a vodami! I | znamenim zmluvy medzi mnou a medzi
urobil Boh oblohu a oddelil vody, zemou a bude, ked zaoblacim oblakom nad
ktoré boli pod oblohou, od vdd, ktoré | zemou, Ze sa ukdZe ditha na oblaku a vtedy
boli nad oblohou. A stalo sa tak. A | sa rozpamditdm na svoju zmluvu, ktord je
Boh nazval oblohu nebom. A nastal | medzi mnou a medzi vami, jako i medzi
vecer a nastalo rdno, der druhy. kaZdou Zivou duSou v kaZdom tele, a
(Ge 1:6-8) nebude viacej vod na potopu, aby skazila

kazdé telo. (Ge 9:12-15)

3. Vody, ktoré ste pod nebom, ...vyschli vody z povrchu zeme. Tu
zhromaZdite sa na jedno miesto a odstrdnil Noe pokrov kordba a videl a hla,
ukd? sa sus! A stalo sa tak. A nastal | uZ bol oschnul povrch zeme!
vecer a nastalo rdno, den treti (Ge 8:13b-14)

(Ge 1:9,13)

4., A budte na znamenie pre obdobia, der a noc, sejba a Zatva, studeno a teplo,
dni a roky! (Ge 1:14) leto a zima (Ge 8:22)

5. A Boh stvoril velké morské zvieratd | Vasa bdzen a vds strach bude na kazdom
a vsetky Zivocichy, ktoré sa hybu a zvierati zeme a na kaZdom vtdkovi neba; to
hemZia vo vode, podla svojho druhu, |i so v§etkym, co sa hybe na zemi, i so
ako i vSetky okridlené lietajiice vSetkymi rybami mora je dané do vasej
tvory, podla svojho druhu. A Boh ruky. (Ge 9:3)
videl, Ze je to dobré. (Ge 1:20-21)

6. ... na svoj obraz, na obraz BoZi ho Na obraz BoZi ucinil Boh c¢loveka.
stvoril (Ge 1:27a) (Ge 9:6a)
Boh ich poZehnal a povedal im: Potom Boh poZehnal Noema a jeho synov
Plod'te a mnoZte sa a napliite zem! | a povedal im: ,,Plod'te a mnoZte sa a
(Ge 1:28) naplite zem! (Ge 9:1)
Hla ddavam vdam vSetky rastliny s Vietko, co sa hybe a Zije, nech je vam za
plodom semena na povrchu celej pokrm, vSetko vam ddvam tak, ako zelené
zeme a vSetky stromy, majiice plody, | byliny. (Ge 9:3)

v ktorych je ich semeno: nech sii
vdm za pokrm! (Ge 1:29)

7. A v siedmy den odpocival od
vsetkych diel, ktoré urobil. [
poZehnal siedmy den a zasviitil ho, ?2!? neprestanu ?!?
lebo v nom odpocival od vsetkych
diel, ktoré Boh stvoril a urobil. (Ge 8:22)
(Ge 2:3)
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V prekladoch SZ sa sloveso SaBaT preklada rozne a Casto nezrozumitel'ne. A prave tabul’ka ¢. 4 dokazuje,
Ze sprava o potope je Uplnd aZ vtedy, ked’ sa zodpovie aj otdzka odpocivania Boha JeHoVaHa.

Téato otazka by sa mohla zodpovedat’ napriklad tak, Ze po potope Boh svoje periodické odpocatie zrusil.
Ale sprava v Ex 16:23-30 potvrdzuje opak.

Vidzte,Ze JeHoVaH vdm dal sobotu; preto vam ddva v Siesty den chleba na dva dni. Sedte kaZdy tam,
kde ktory ste. Nech nikto nevychddza v siedmy den zo svojho miesta. A tak odpocival lud siedmeho
dna. (Ex 16:29-30)

Ak teda Boh po potope svoje odpocatie nezruSil a trval na jeho periodickom dodrziavani kaZdého
siedmeho dna, bolo by nedosledné, keby to nebol spomenul v sprave o zmendch, vyvolanych nasledkom
potopy. Nastastie je tu ver§S Ge 8:22, ktory obsahuje uistenie o BoZom odpocinku. Len ho treba preloZit’
spravne — bez vplyvu puncovanych univerzitnych predpojatosti...

Skusme si teraz ver§ Ge 8:22 predostriet’ v doslovnom a aj vo volnom preklade. Doslovny preklad by
teda znel nasledovne:

Kym potrvd zem,ne odpocatie, sejbaa Zatva, chladno a teplo, leto a zima, den a noc.
A volny preklad by znel:

Odteraz, dokial’ bude trvat’ zem, vsetky jej dni a soboty, sejba a Zatva, studeno a teplo, leto a zima, den
a noc neskoncia.

TakZe zrozumiteI'ny zaver tejto ivahy nam podava BoZie slovo v Ge 8:21-22 nasledovne.

A JeHoVaH zavonal vénu upokojujiicu a JeHoVaH riekol vo svojom srdci: ,,Nebudem uZ viacej
zlorecit' zemi pre cloveka, lebo co vytvori srdce cloveka, je zlé, od jeho mladosti, ani uZ viacej
nepobijem vsetkého Zivého, ako som ucinil. Odteraz zem, vSetky jej dni, odpocatia, sejba a Zatva,
studeno a teplo, leto a zima, den a noc ne-skoncia.

Odteraz zem,
vSetKy jej dni,
soboty,
sejba a Zatva,
studeno a teplo,
leto a zima,
defi a noc
ne-skondia.

R

EXEGEZA Hebr 4:9 %%

O texte Hebr 4:9 vykladaci pisma uvadzaju, Ze sa to tyka ¢ohosi iného. V podstate neopisuji ¢oho, len
iného...

... a tak som si to potom myslel aj ja. — Ale len kym som nezacal robit’ tito pracu. Pytal som sa Pana, ¢o
s tymto textom. A mesiac som si text ¢ital... A d’al$i mesiac som sa Pana pytal... AZ jedného dna, ako ked’ sa
na pusti zdvihol oblak pred Bozim I'ndom, aby sa Bozi 'ud mohol vydat’ na cestu, tak i predo mnou zacal
Duch Svity naznacovat’ smer. A ja som sa pohol. ...

Tak vznikla tito exegéza.

Aby sme pochopili vyznam tohto posolstva, musime prejst mnohymi vysvetl'ujicimi textami a vzdat’ sa
predoslych mylnych vykladov k tejto stati. AvSak kym nemdme moznost’ poznat’ original Listu Hebrejom,
akékol'vek vysvetl'ovanie — teda aj toto — je neukoncené...

Lebo 7 ciastky zndme a z Ciastky prorokujeme (1 Kor 13:9).

Ako je uZ spomenuté v ivode knihy, rozdelenie Biblie na kapitoly a verSe bolo urobené v stredoveku, je
dielom ¢loveka a nie vZdy sa podarilo dany text rozdelit’ spravne. V pripade nasho textu je rozdelenie kapitol
urobené vel'mi nevhodne, ¢im skutoény vyznam zanikd. Z toho dovodu uvadzam ako podklad k celej stati
usek z dvoch kapitol, ked’Ze tvoria jeden celok. Tento dsek — perikopu — nazveme pre tcel tejto knihy
,,Pozvanie k sobotnému odpocinku‘ »g .

28 Rozne preklady maju tito perikopu oznacent rozne. Napriklad : Ako vojst’ do BoZieho odpocinku - NZ ¢esky, prel.. Dr. Ondfej
Petrti. Ako vstiipit’ do BozZieho pokoja - NZ slov. RKC
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Pozvanie k sobotnému odpoc¢inku

Kapitola 3.

7 Preto, ako hovori Duch Sviity: "Dnes, ked pocujete jeho hlas, ® nezatvrdzujte svoje srdcia ako pri
vzbure, v den pokiiSania na pisti, ° kde ma pokisali vasi otcovia; skisali ma, hoci videli moje skutky 10
Styridsat’ rokov. Preto som sa rozhneval na toto pokolenie a povedal som: Ich srdce ustavicne blidi; ti
veru nepoznali moje cesty.

1 Ako som v svojom hneve prisahal: Nev0]du do mdjho pokoja [2663] 5!

Davajte Si pozor, bratia, aby nik z vds nemal zlé a neverné srdce a neodpadol od %ivého Boha, * ale

den co den sa vzdjomne povzbudzujte, kym trvd to »dnes«, aby nikoho z vds nezatvrdilo mdmenie
hriechu. '* Ved sme sa stali vcasmikmi Krista, pravda, ak istotu, ktorii sme mali na pociatku,
zachovdme pevnii az do konca, " ako sa hovori: "Dnes, ked’ pocujete jeho hlas, nezatvrdzujte svoje
srdcia ako pri onej vzbure."
16 Kto sii to viak ti, ¢o poculi a biirili sa? Vari nie vietci, ¢o vysli pod MojZisovym vedenim z Egypta?
7 A na ktorych sa hneval tyridsat rokov? Nie na tych, ¢o zhresili, a ich teld popadali na pisti? '* A
ktorymze prisahal, Ze nevojdii do jeho pokoja [2663], ak nie tym, co neuverili? '° A tak vidime, Ze
nemohli vojst pre neveru. (Hebr 3:7-19)

K apitola 4.

BOJme sa teda, aby azda o niekom z vds neplatilo, Ze zaostal, kym trvd prisliibenie, Ze moZno vojst' do
jeho pokoja [2663]! % Ved’ aj ndm sa hldsalo evanjellum tak ako aj im. Ale im pocuté slovo neosoZilo,
lebo sa nespojili vierou s tymi, ktori ho poculi. 7 A do pokoja [2663] vchddzame my, co sme uverili,
ako povedal: "Ako som vo svojom hneve prisahal: Nevojdii do mdjho pokoja [2663]!", hoci je dielo
dokoncené od stvorenia sveta.

* Lebo kdesi povedal o siedmom [1442] dni takto: "V siedmy den si Boh odpocinul [2664] od vsetkych
svojich diel.”

> A tu zasa: "Nevojdii do mojho pokoja [2663]!"

% Ked’e teda ostdva moznost, aby niektori vosli don, a ti, ktorym sa prvym ohlasovalo evanjelium,
nevosli pre neposlusnost, ” znova urcuje isty den, »D n e s « , ked’ po tolkom case hovori v Davidovi,
ako sa uZ povedalo: "Dnes, ked pocujete jeho hlas, nezatvrdzujte svoje srdcia." ® Lebo keby ich bol
Jozue voviedol do pokoja [2664], nehovorilo by sa po tomto o inom dni.

° A tak ostdva sobotny odpocinok [4520] pre Bozi lud.

1% Lebo kto vosiel do jeho pokoja [2663], aj on si odpocinul [2664] od svojich diel ako Boh od svojich.

" Usilujme sa teda vojst do onoho pokoja [2663], aby nik nepadol podla toho istého prikladu
neposlusnosti. (Hebr 4:1-11)

R 50
POROVNANIA TEXTOV

Uvedend perikopa Hebr 3:7 — 4:11 obsahuje niekol’ko cititov zo SZ. Preto skidsme porovnat’ tento text,
uvedeny v Liste Hebrejom, s textami zo SZ. Kazdd cast’ nasho textu, ktord svitopisec Listu Hebrejom
prevzal zo SZ, porovndme osobitne s prislichajicou ¢astou v SZ.

Porovnanie prvé

7 Preto, ako hovori Duch Sviity: "Dnes, ked pocujete jeho hlas, ® nezatvrdzujte svoje srdcia ako pri
vzbure, v deri pokiiSania na pusti, ° kde ma pokisali vasi otcovia; skiisali ma, hoci videli moje skutky °
Styridsat’ rokov. Preto som sa rozhneval na toto pokolenie a povedal som: Ich srdce ustavicne blidi; ti
veru nepoznali moje cesty. ' Ako som v svojom hneve prisahal: Nevojdii do mojho pokoja [2663]!"
(Hebr 3:7-11)

Tento tsek sa vztahuje na udalost’, uvedenu v 17. kapitole knihy Exodus. Tam je opisany »den pokidsania
na pusti« nasledovne.

' Potom na Pdnov rozkaz tiahla celd izraelskd pospolitost po svojich stanoviskdch z puste Sin a
utdborila sa v Rafidim, kde nebolo vody na pitie pre lud. > A lud doliehal na Moj%isa a vravel:, Daj
ndm vodu na pitie!“ Ale MojZi§ im odvetil:, Preco sa vadite so mnou a preéo pokiiSate Pdna?“’ Ale
lud, ktory tam dychtil po vode, reptal proti MojZiSovi a vravel: ,,Naco si nds len vyviedol z Egypta?!
Vari na to, aby si mia, moje deti a méj dobytok umoril sméiidom? “* Tu MojZi§ volal k Pdnovi: ,,Co si

29 V hranatej zétvorke je uvedené Strongovo ¢islo. Vysvetlenie o Strongovych ¢islach je v slovnicku na konci knihy.
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pocnem s tymto ludom?! Len trosku a ukamerovali by ma!*“ > Pdn odpovedal MojZisovi: ,, Predstiip

pred lud, zober si niektorych starsich z Izraela, do ruky si vezmi svoju palicu, ktorou si udieral Nil, a

chod’! ° Hla, ja tam budem stdt pred tebou na skale, na Horebe! Udri potom na skalu, vytecie z nej

voda a lud bude moct pit.“ A Mojzis urobil tak pred starsimi Izraela. ” Potom nazval to miesto Massa

a Meriba, lebo Izraeliti sa tam vadili a pokisali Pdna, ked vraveli: ,,Je teda Pdn medzi nami alebo

nie?“ (Ex 17:1-7)

Opisovand udalost’ sa stala v mieste Rafidim, ktoré potom dostalo mend Massa 3, a Meriba 3;, podla
udalosti, ktord sa tam udiala. V tejto kapitole knihy Exodus je opisané rieSenie, ktorym Boh odstrdnil krizovu
situéciu pri tdboreni, ale nie je tu spomenutd prisaha Boha, tak ako to opisuje svitopisec v Liste Hebrejom!
To preto, lebo rozsudok o treste Boh vyniesol az neskor. Izraelsky 'ud pokidsal Boha od vyjdenia z Egypta az
po vynesenie rozsudku celkom desat’ rdz a pripad na tdborisku Rafidim je v tomto zozname Stvrtym
pokiSanim.

Po Stvrtom pokudSani je sprdva v Biblii o putovani Izraela akoby preruSend a linia rozprdvania sleduje
MojZziSa, udalosti na vrchu Sinai, stavbu svityne a prvid bohosluzbu. NuZ presko¢me teraz aj my opisy
dalSich reptani a pozrime si miesto, kde Boh vyniesol rozsudok. Stalo sa tak na pusti Faran po nédvrate
vyzvedacov zo zaslibenej zeme. Tam doslo k desiatemu pokuSaniu. Opisuje to 14. kapitola knihy Numeri.

! Ale ako Ze ja Zijem a ako je isté, Ze bude celd zem naplnend sldavou Hospodinovou, % tak isté je, Ze
vSetci muZovia, ktori videli moju sldvu a moje znamenia, ktoré som ucinil v Egypte i na pusti, a
pokiisali ma toto uz desat rdz a neposliichli mojho hlasu, * prisahdm, e neuvidia zeme, ktorii som
prisahou slibil ich otcom, ani niktory z tych, ktori ma popudzovali pohrdajiic mnou, jej neuvidia.
(Nu 14:21-23 — Roh)

Tu je vyneseny rozsudok nad Izraclom a Boh tu prisahd mladej a strednej generacii, Ze neuvidia krajinu,
ktorti prisahou slibil ich otcom. A to je vlastne starozdkonny povod textu, ktorym svitopisec Listu
Hebrejom vstupuje do vysvetlovania urditej podstaty. Poukdzanim na ur€itd situdciu v SZ chce navodit’
rovnaky sposob vnimania pre situdciu sicasnu. Je tu vSak jedna nepresnost. Kym v SZ Boh prisaha, Ze
neuvidia zem, ktord im zasPabil a kam ich chcel doviest’ — NZ uvadza prisahu Boha, Ze nevojda do
odpocinku! To je takd nepresnost, Ze ...

Nastastie Biblia je BoZie slovo a preto je pravdiva. Nepresnosti podobného typu st len ismevnou paletou
naSich neznalosti BoZieho slova. Lebo i tito prisaha sa v SZ nachéddza v presne takom zneni, ako to opisuje
svitopisec Listu Hebrejom. Ibaze ju nenachddzame v knihdch MojZiSovych, ale v 95. Zalme.

8 Cujte dnes jeho hlas: ,,Nezatvrdzujte svoje srdcia ® ako v Meribe, ako v ditoch Massy na pisti, kde

ma pokisali vasi otcovia; skiisali ma, hoci moje skutky videli. '° Styridsat’ rokov sa mi priecilo toto

pokolenie i povedal som: Je to lud s blidiacim srdcom; ' ti veru moje cesty neznajii. Preto som v

svojom hneve prisahal: Nevojdii do mojho pokoja. [odpocinku — Roh.]“ (Z.95:8-11)

Tu sa treba zastavit. Prave sme dokazali, Ze citit v Liste Hebrejom je volnou interpreticiou 95. Zalmu.
A hoci tento Zalm je len basnickym opisom starozdkonnej udalosti, treba priznat’, Ze najstrucnejsie a pritom
najvystiznejsie opisuje dant udalost’. AZ na spominany rozdiel.

Vidime, Ze tento text sa tyka tdborenia v Rafidime a podla verzie Zalmistu Boh uZ tu, pri Stvrtom
pokusSani, vyniesol urcity rozsudok, ktory potvrdil svojou prisahou. Ak verime, Ze Zalmista neprotireci
pisatelovi MojZiSovych knih, iba oznamuje o Stipku viac, tak logickym vysvetlenim nepresnosti
v skimanych textoch bol ciel’ stotoZnit’ vstup do zaslibenej zeme s ur¢itym druhom odpocinku (v preklade
RKC je vyraz »pokoj«). Teda vojst’ do zasltibenej zeme a mat’ uz pokoj od vsetkého stradania... Ibaze...

V tretej kapitole tejto knihy, v stati »Vyroky o sobote v SZ« upozoriiujem na dva fakty, a sice:

1. fakt — Vo vicsine verSov, kde sa nachddza slovo sobota, nachadza sa i meno Boha. To preto, lebo
vyluény vlastnik soboty je Boh. Teda vo vicSine verSov sa nachddza typicky vyraz »sobota Panova,
respektive »sobota Hospodinova«.

2. fakt — V niektorych verSoch je pri slove sobota privlastiiovacie pridavné meno. Takéto verSe
charakterizuje typicky vyraz »moja sobota«. Treba si v§ak v§imnit,, Ze ani v tomto type verSov BoZie meno
nechyba! Byva uvedené bud’ na zaliatku, alebo na konci verSa, aby bolo jednoznacne jasné, kto je
vlastnikom soboty. Napriklad: ,,Zachovdvajte m o j e soboty. Ja, Pdn, som vds Boh!*

N34S pripad je typickym reprezentantom uvedeného druhého faktu. Lebo prave v naSich dvoch textoch —
Hebr 3:7-11 aZ 95:8-11 - je citovana priama re¢ Boha nevojdiido m 6 j h o odpocinku. Keby sa jednalo

30 Masséh (hebr.) znamend pokusanie
31 Meribéh (hebr.) znamend zvada
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o odpocinok v naSom zmysle slova, tak by tam bolo zameno »ich«. Teda vyrok by znel nevojdii do [ich]
odpocinku. Ale ak Boh hovori nevojdii dom 6 j h o odpocinku, tak ma na mysli SaBBA4T!

Keby sa hebrejské slovo SaBBAT prekladalo len jednym slovenskym vyrazom, tak by v obidvoch
porovndvanych textoch bolo napisané

nevojdii do mojej soboty.
2o

AZ potial'to by sa zdalo, Ze ide len o subjektivnu snahu ndjst’ za kazdu cenu texty na rehabilitdciu soboty.

Ale mdme moznost’ d’alSieho porovnania nasho textu.

Porovnanie druhé

*V siedmy deii si Boh odpocinul [2664] od vietkych svojich diel. ° A tu zasa: "Nevojdii do méjho

pokoja [2663]!" (Hebr 4:4b-5)

> A v siedmy deit odpoéival [07673 — §dbat] od vsetkych diel, ktoré urobil. ° I poZehnal siedmy deri a

zasvdtil ho, lebo v fiom odpodival [07673 — Sdbat] od vsetkych diel, ktoré Boh stvoril a urobil.

(Ge 2:2-3)

V tomto porovnani si vel'mi dobrou pomdckou Strongove Cisla. Ide o sustavu Cisiel, ktorymi si oznacené
vSetky slovd v Biblii. KaZzdému prvotnému slovu v zdkladnom tvare je priradené jedno &islo a takto je
ocislovand celd Biblia. Tymto sposobom je mozné vyborne porovnavat jednotlivé preklady, hl'adat’ slova
rovnakého vyznamu a rozliSovat’ slovd r6zneho vyznamu. Tato pomdcka ma vSak aj jeden hacik. Totiz SZ
a NZ maju samostatné ¢isla a prepojenie medzi SZ a NZ pri slovach rovnakého vyznamu je uz zavislé na
Pudskej redakcii. Tato redakcia je mnohokrét zaloZena na predpoklade...

Ale prave nas text umoziuje presné prepojenie slova SaBaT medzi SZ a NZ, lebo novozakonny text
Hebr 4:4 obsahuje citat zo SZ Ge 2:2, v ktorom sa nachadza slovo SdBaT. Ak je v tomto citate slovo SdBaT
uvedené pod Strongovym ¢islom 2664, a ten isty vers v SZ uvadza slovo SdBaT pod ¢islom 07673, znamena
to, Ze ¢isla 07673 a 2664 oznacuju slovo rovnakého vyznamu — slovo SaBaT! A teda

2664 = 07673

Tu skimany text odhaluje zamernii prekladatel’ska chybu, ktora je zabudovana do prekladov
Biblie skoro vo vSetkych jazykoch uz po mnohé starocia! A tu tieZ vidime, Ze ani slovensky Citatel' nemal
doteraz odkial’ zistit, Ze slovd »odpocival, sobota, siedmy defi, pokoj, sviatocny defi, zdrZovat’, prestat
a odstrdnit« si prekladom toho istého slova SiBaT! A mali by teda zdkonite vyjadrovat' to, ¢o $dBaT
znamena. Lebo slovo SaBaT je prvotné — prvovyznamové slovo!

Teda vSetky sekunddrne a terciarne vyznamy boli slovu SdBaT priradené dodatoéne - pilnymi
prisluhova¢mi nepravdy, alebo zhovievavymi nositel'mi I'ahostajnosti!

Pri porovnani textov Hebr 4:4 a Ge 2:2-3 dochddzame k jednozna¢nému dodkazu, Ze ak Strongove Cisla
07673 a 2664 oznacuju to isté slovo, tak text Hebr 4:4 nehovori od oddychovani, ani o pokoji! Text Hebr 4:4
hovori o odpocati Boha JeHoVaHa. Toto odpocatie md v hebrejéine ndizovS 4B a T !

Porovnanie tretie

" Ako som v svojom hneve prisahal: Nevojdii do mojho fyokoja [2663]!" ' A ktorymZe prisahal, Ze
nevojdii do jeho pokoja [2663], ak nie tym, ¢o neuverili? *° A tak vidime, Ze nemohli vojst pre neveru.
(Hebr 3:11,18,19)

Prisaha sa tykala vstupu do zeme, ¢o potvrdzuje nasledovny text :

* Pdn zacul hlas vasich reci a rozhorcéeny prisahal: *° »Nik spomedzi tohoto bezbozného pokolenia

newvidi tii dobrii krajinu, o ktorej som prisahal, Ze ju ddm vasim otcom! *° Len Kaleb verne nasledoval

Pdna.« %’ Aj na mna sa rozhneval Pdn pre vds a povedal: »Ani ty ta nevkrocis. ¥ Nunov syn Jozue,

ktory je v tvojich sluzbdch, ten ta vkroci; jeho povzbudzuj, lebo on ju rozdeli Izraelu do vlastnictva.

(De 1:34-38)

Verse 3:11 a 3:18 opisujui udalost’ vstupu Izraelitov do zasl'ibenej zeme. Nevosli tam ti, ktori boli dospeli
3 a neverili. Ked’Ze vSak ostatni Izraeliti do zasI'ibenej zeme vosli a uzZ nebolo viac dodatkov zasl'ibenia, Ze
vojdi aj dalsi niekedy inokedy, stat’, ktord je uvedend v NZ sa netyka vstupu do zasltibenej zeme, ale
skuto¢ne niecoho iného! TakZe aj slovo odpocinok tu znamend Cosi iné ako oddych po dlhej ceste, plnej
utrap.

3> U muzského pohlavia sa v Izraeli povaZovalo za dospelost’ doviSenie dvadsiateho roku, ¢o sa spdjalo so schopnostou ist’ do vojny
-vid’'Nu 1:2-3 .
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Ak v globdlnom zmysle verse 3:11 a 3:18 opisuju vstup do zasl'ibenej zeme, samotny vyraz »pokoj« tu
znamend sobotu! A plati to pre vSetky vyskyty slova »pokoj«, ktoré maji priradené Strongovo ¢islo
2663! Dokazom pre toto tvrdenie je Strongova konkordancia a lexikdn.

V porovnani €. 2 sme si dokdzali, Ze slovd v NZ s oznacenim 2664 maju ten isty vyznam ako slovd v SZ s
oznacenim 07673. Strongova konkordancia oznamuje, Ze ¢islo 07673 oznacCuje hebrejské slovo SaBarT.
Vychédzajic z tohto poznania, dozveddme sa v Strongovom lexikéne, Ze v NZ je pod ¢islom 2663 grécke
slovo katapausis. Slovo katapausis je odvodené od slova katapauo, ktoré sa oznacuje ¢islom 2664. Ak je
vyznam slova katapausis odvodeny od katapauo, tak rozdiel medzi slovami typu 2663 a 2664 je len v tom, Ze
2663 oznacuje podstatné meno a 2664 sloveso. A ked’Ze v hebrejcine slovd s oznacenim 07676 predstavuji
podstatné meno SaBBAT a 07673 predstavuji sloveso SaBaT, vidime, Ze gréctina len kopiruje hebrejski
predlohu. Z toho logicky vyplyva, Ze

ak 2664 =07673 tak 2663 = 07676

Porovnanie Stvrté

% Kede teda ostdva moinost, aby niektori vosli don, a ti, ktorym sa prvym ohlasovalo evanjelium,
nevosli pre neposlusnost, 7 znova urcuje isty den, »D n e s «, ked’ po tolkom case hovori v Ddvidovi,
ako sa uZ povedalo: "Dnes, ked pocujete jeho hlas, nezatvrdzujte svoje srdcia." ® Lebo keby ich bol
Jozue voviedol do pokoja [2664], nehovorilo by sa po tomto o inom dni. ° A tak ostdva sobotny
odpocinok [4520] pre BoZi lud. ' Lebo kto vosiel do jeho pokoja [2663], aj on si odpocinul [2664] od
svojich diel ako Boh od svojich. ' Usilujme sa teda vojst do onoho pokoja [2663], aby nik nepadol
podla toho istého prikladu neposlusnosti. (Hebr 4:6—-11)

Tento dsek zdanlivo nemdme s ¢im porovnat. Ale skutocne len zdanlivo, lebo prave v tomto tseku sa
dozveddme, Ze autorom 95. Zalmu bol kral' David. V porovnani ¢.1 sme uviedli citat druhej polovice
doty¢ného Davidovho Zalmu, teda td Cast, ktord sa nachddza v Hebr 3:7-11. Nas vyklad by vSak bol
neudplny, keby sme vynechali zaciatok tohto Zalmu. Lebo dsmym verSom tohto Zalmu kral’ David varuje svoj
'ud, aby neodvrhli pozvanie a na priklade z dejin ukazuje, aké nasledky ma odvrhnutie pozvania na zaklade
nevery. Ale prave v prvych siedmych verSoch sa to pozvanie nachiddza! Je to pozvanie k oslave Boha!

Pozvanievna oslavu Boha
(Zalm 95)

! Podte, plesajme v Pdnovi,
oslavujme Boha, nasu spdsu.
? Predstipme s chvdlospevmi pred jeho tvdr
a oslavujme ho Zalmami.
7 Lebo Pdn je velky Boh
a nad vSetkymi bohmi velky krdl.
*V jeho moci sii zemské hlbiny
a jemu patria aj nebotycné Stity.
> Jeho Jje more, ved’ on ho stvoril,
i pevnina, ktorii stvdrnili jeho ruky.
% Podte, klaniajme sa a na zem padnime,
klaknime na kolend pred Pdnom, ktory nds stvoril.
7 Lebo on je nds Boh

a my sme lud jeho pastviny a ovce, ktoré vedie svojou rukou.
RO

¥ Cujte dnes jeho hlas:
., Nezatvrdzujte svoje srdcia
? ako v Meribe, ako v ditoch Massy ba pusti,
kde ma pokisali vasi otcovia;
skiisali ma, hoci moje skutky videli.

10 Styridsat rokov sa mi priecilo toto pokolenie
i povedal som: Je to lud s bliidiacim srdcom;
17 veru moje cesty neznajyi.

Preto som v svojom hneve prisahal:
Nevojdii do mdjho pokoja. “

R0
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Vidime, Ze uvedeny Zalm je pozvanim k oslave Boha. Tak znie aj podnadpis. A ak je tam slovo dnes, tak
tym je dand jeho aktudlnost’ — skutocne plati i dnes. Nie zajtra, nie vCera, ale dnes! A to aZ do doby, kym Boh
nezatvori knihu dejin 'udstva na tejto zemi.

Tento Zalm, ktory napisal kral Ddvid, ¢itaval sa v zhromaZdeniach vyvoleného naroda. A tie boli v
sobotu. Nie v piatok, ani v nedel'u, ale v sobotu! V sobotu zaznievalo slovo, ktoré pozyvalo k oslave Boha,
ale v sobotu zaznievalo aj to slovo, ktoré varovalo pred ignoraciou BoZieho odpocinku — soboty.

Svitopisec listu Hebrejom pripodobiiuje trvaly vstup do zaslibenej zeme k trvalému odpocinku s Panom!
Pritom vSak upozorfiuje na to, Ze nevosli ti, ktori ... neverili. Hoci moZnost’ mali ... Hoci poculi pozvanie,
hoci videli Bozie skutky vyslobodenia, hoci s Pdnom pod jeho vedenim do zaslibenej zeme vykrocili. Taka
obdoba plati aj » d n e s « pre tych, ktor{ prijali obet’ JeZiSa Krista a stali sa tak BoZimi det'mi. Su na ceste.
Unaveni oddychuju — vZzdy ked’ pride tinava. Neorganizovane, neusporiadane. Preto ich Boh pozyva k
spolo¢nému, pravidelnému, organizovanému odpocinku — kazdého siedmeho diia. To pozvanie
vyjadril Zalmista Déavid slovami:

" Pod'te, plesajme v Pdnovi, oslavujme Boha, nasu spdsu. > Predstiipme s chvdlospevmi pred jeho tvdr
a oslavujme ho Zalmami.” Lebo Pdn je velky Boh a nad vsetkymi bohmi velky krdl. (Z 95:1-3)

A svitopisec listu Hebrejom to pozvanie pripomenul slovami:

A tak ostdva sobotny odpocinok pre BoZi l'ud.

R 50

VYSVETLENIA
Vysvetlenie prvé

Ak chceme v perikope Hebr 3:7 — 4:11 postrehniit’ problém chybného prekladu, je potrebné porovnat
niekol’ko prekladov. Takyto prehl'ad podava priloZzen4 tabulka.

Tabulka ¢. 5

Vyskyt slova SaBaT v Liste Hebrejom

07673 = 2664
Vers Ge 2:2 Hebr 4:4 Hebr 4:8 Hebr 4:10 | Hebr 4:9
Strong. # | 07673 2664 2664 2664 4520
Rohacek | odpocival odpoc¢inul | do odpo€inku | odpocinul | sobotenie
RKC odpocival odpocinul | do pokoja odpocinul | odpocinok
ECAV odpoc¢inul [ odpoc¢inul [ do odpocinku | odpocinul | odpocinok
NTG - katépausen | katépausen katépausen | sabbatismés
LXX katépausen |— - - -
KJV rested did rest rest ceased rest
VULG requievit requievit in requiem requievit sabbatismus

07676 = 2663
Vers Hebr 3:11,18 Hebr 4:1,3,5 Hebr 4:10,11 Zalm 95:11
Strong. # | 2663 2663 2663 04496
Rohdc¢ek |do odpocinku | do odpocinku | do odpocinku | do odpocinku
RKC do pokoja do pokoja do pokoja do pokoja
ECAV do odpocinku [ do odpocinku | do odpocinku | do odpocinku
NTG katdpausin katdpausin katdpausin -
LXX - - - katdpausin
KJV rest rest rest rest
VULG in requiem in requiem in requiem in requiem

Komentar k tabul’ke:

@

Ak Ge 2:2 a Hebr 4:4 st obsahom tie isté verSe, tak v Hebr 4:4 ide o td istd vec.

= Ak Hebr 4:4 a Hebr 4:10 sud pouZité tie isté slova, malo by taktiez {st’ o ten isty vyznam aj obsahom.

= Ak je vo verSoch Hebr 4:10 a Hebr 4:8 to isté Strongovo c¢islo, malo by ist’ v gréctine o slova s rovnakym
vyznamom.

= Ak Hebr 3:11,18 a Hebr 4:1,3,5,10,11 su v tej istej perikope a maji rovnaké Strongove ¢isla, malo by sa
aj obsahove jednat’ o to isté.
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©)
V 4. kapitole sa trikrat nachddza slovo 2664. Ale dvakrit je preloZené ako »odpocinul« (V4 a V10) a raz
ako »do pokoja« (V8). Tak sa strica Citatel'ovi poznanie, Ze ide o to isté ...

Vysvetlenie druhé
(pozndmky k danému biblickému textu)

Slovensky katolicky preklad Biblie, SVATE PISMO STAREHO I NOVEHO ZAKONA, vydaného v
Slovenskom ustave svitého Cyrila a Metoda, v Rime v roku 1995, bol robeny z latinského prekladu, ktory sa
vola Vulgata. VSimneme si teda v tomto vydani v skiimanej perikope slovo »pokoj«. V latinskej Vulgate je v
doty¢nom texte slovo »requies«. Vyznam slova requies je pokoj, odpoc¢inok a oddych. Teda ak sa slovo
requies preloZilo do slovenciny slovom pokoj, zda sa, Ze je to spravne. Ale nie je, lebo pri prvych dvoch
vyskytoch tohto slova — v Ge 2:2,3 — sa slovami requievit a requieverat prekladalo do latin¢iny slovo SdBaT!
Z latin¢iny do slovenciny bolo v oboch pripadoch preloZené ako »odpoéival«. A ked’Ze vo verSi Hebr 4:4 ide
vlastne o citovanie verSa Ge 2:2, bolo by zvlaStne, keby si to slovenski prekladatelia neboli vSimli. Ak
pouZzili namiesto »odpo€inok« synonymum »pokoj«, prispeli tym k zakrytiu vyznamu, ktory z kontinuity
verSov Ge 2:2-3 a Hebr 4:4 vyplyva. Tato zvlastnost’ sa netyka iba slovenskych prekladov — maji ju mnohé
preklady v roznych inych jazykoch.

Nastastie v uvedenom slovenskom preklade RKC su dolezité vysvetlivky. Netvrdia sice priamo, Ze text
bol preloZeny nesprdvne, ale ich obsah to potvrdzuje. Napriklad vysvetlivka k 4. kapitole listu Hebrejom na
strane 2515 uvédza:

,»1n. Povzbudenie na vytrvalost’ pokracuje. Pokoj, o ktorom hovori Boh tistami Dédvida, nie je odpoc¢inok
v krajine Kanadn, ale pokoj, odpocinutie v Bohu. Ved’ Boh v tomto Zalme vyhlasil uz ddvno po tom, ako
Izraeliti vosli do kanadnskej krajiny, Ze ti, co neuveria, nevojdu do jeho pokoja. Teda zaujatie zasl'ibenej
zeme Jozuom nie je vstupom do pokoja, o ktorom neskor hovori David ako o budiicom.*

Iné vysvetlivka na tej istej strane hovorf k Stvrtému a deviatemu verSu Stvrtej kapitoly:

Vers 4.: ,, »Kdesi, t.j. Ge 2,2. BoZi pokoj je pripraveny uz od stvorenia sveta, ked’ si Boh na siedmy den
odpocinul od svojich diel.*

Vers 9.: ,,Bozi pokoj je vyhradeny jeho vernému l'udu, Izraelu Nového zdkona, ktory oddane prijme
Bozie slovo.*

HYPOTEZA O POVODE LISTU HEBREJOM

Autograf Ziadnej knihy Biblie sa nezachoval. Pokial v§ak ide o NZ, zachovalo sa niekolko tisic
manuskriptov, pisanych v gréétine. A prave pre to mnoZstvo gréckych manuskriptov aZ donedavna prevladal
medzi teolégmi nédzor, Ze NZ bol pisany v gréctine. Ide vSak len hypotézu, ktord dodnes nebola podloZzend
dbokazmi. Proti nej stoji rovnocennd hypotéza, Ze NZ nebol pisany gréctine, ale v hebrejcine, pripadne i v
aramej¢ine. A kl'icom k odhaleniu pravdy je prave List Hebrejom, lebo poskytuje podklady pre hypotézu
prvu i druhd.

Uvediem niekol’ko tivah na podporu hypotézy, Ze NZ nebol pisany v gréctine.

Uvaha prva

List Hebrejom je pretkany mnohymi verSami zo SZ, ¢o nasvedCuje, Ze pisatel’ velmi dobre poznal SZ.
Zvlastne je vSak, Ze citovanie tychto verSov je znacne nepresné, hoci uvedeny list je pisany perfektnou
gréctinou — najlepSou v celom NZ. Z toho vychddza predpoklad, Ze sa ndm zachoval len prepis
tohto listu do gréctiny, robeny vynikajicim gréctindrom, avSak bez pritomnosti prvotného
pisatel’a — svitopisca.

Uvaha druh4

Stvrt4 kapitola v Liste Hebrejom uvidza vo $tvrtom versi citit z Ge 2:2-3. Teda prave tu bola tGZasnd
prilezitost’ hebrejskému slovu SaBaT priradit’ jeho jednozna¢né grécke znenie. Je vSak zvlastne, Ze tu bol
pouzity grécky tvar »katapauo«, teda ten, ktory bol pouzity na preklad slova SaBaT v Septuaginte!
Podotykam, Ze tvar katapauo je pre grécky hovoriaceho Citatel'a tvar zrozumitel'ny, a teda spravny! Nejasné
je v tejto faze to, Ze je to tvar odliSny od tvaru pouZzitého v evanjeliich.
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To by moZno nasvedCovalo, Ze v dobe pisania Listu Hebrejom uz existovali prvé preklady evanjelii do
gréétiny, ktoré pouzili na prepis slova SaBBAT grécky vyraz sdbbaton. Svitopisec Listu Hebrejom videl v
evanjeliach nespravny prepis slova SdBaT do gréctiny a preto pouzil zrozumitel'ny preklad ...

Uvaha tretia

Tabulka ¢. 6

PrehPad vyskytu slova SaBar v NZ

Miesto vyskytu Pocet vyskytov

Grécky tvar sabbatismoés | sdbbaton katapauo | katapausis | spolu
Strongovo ¢islo | 4520 4521 2664 2663

Evanjelid spolu |0 56 0 0 56
Listy Pavlove 0 2 0 0 2
Skutky 0 10 1 1 12
List Hebrejom 1 0 3 8 12
Ostatné knihy 0 0 0 0 0
Sucet vyskytov |1 68 4 9 82

V tejto tabulke sa nachddza jeden z klicov k vysloveniu dogmy o pdvode Listu Hebrejom. Prehl'ad
tabul’ky je prekvapivy. Ak v gréckej verzii Nového zakona ;3 podstatu hebrejského slova SdBaT odovzdavaju
Styri grécke vyrazy, je zaujimavy prehl'ad ich vyskytov.

= Zatial’ ¢o evanjelid a dva Pavlove listy obsahuji prepis slova SdBaT do gréctiny v transkripénom
gréckom tvare sabbatén, v Liste Hebrejom sa tento tvar nenachadza.

= V Liste Hebrejom je prepis slova SaBaT nahradeny prekladom tohto slova do gréctiny. Preklad
rozliSuje — podobne ako hebrejsky origindl — tvar podstatného mena a tvar slovesa.

= Namiesto »klasického« transkripéného tvaru sabbatén je pouZitd v Liste Hebrejom jeho modifikdcia
sabbatismos, ktord sa nenachddza nikde inde v NZ! Teda popri preklade je pouZity aj prepis, avSak
v upravenom tvare, ktory nemd v starozdkonnom tvaroslovi slova SaBaT svoj hebrejsky naprotivok.

= Nevieme preco bol pouzity vyraz sabbatismoés. Je tu vSak domnienka, Ze pisatel’ Listu Hebrejom nechcel
pouZit’ slovo sobota preto, aby ho nemohli krest’ania zakonnickeho typu chdpat’ ako nazov siedmeho dna,
alebo ako zoznam prikazov ¢i zdkazov.

v

Druhy kl'd¢ poskytne d’alSia tabul’ka.
Tabulka ¢. 7

Typy prekladu slova SaBat v NZ
Miesto Anglictina Pocet vyskytov
vyskytu | KJV 4520 [ 4521 | 2664 [2663 | spolu | spolu
sabbath 0 13 0 0 13
Evanjelid | sabbath day 0 35 0 0 35 56
sabbath (week) |0 1 0 0 1
week 0 7 0 0 7
sabbath 0 3 0 0 3
sabbath day 0 6 0 0 6
Skutky week 0 1 0 0 1 12
rest 0 0 0 1 1
restrained 0 0 1 0 1
sabbath 0 0 0 0 0
sabbath day 0 0 0 0 0
List week 0 0 0 0 0
Hebrejom | rest 1 0 2 2 5 12
my (his) rest 0 0 0 6 6
restrained 0 0 0 0 0
ceased 0 0 1 0 1
Listy sabbath (days) |0 1 0 0 1 2
Pavlove [ week 0 1 0 0 1
Stcet 1 68 4 9 82 82

33 Nestle-Aland: Novum Testamentum graece, Deutsche Bibelgesellschaft, Stuttgart 1987
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V tejto tabulke uvadzam preklad slova SaBaT z gréckych tvarov do anglictiny. Je tu pouzity klasicky
anglicky preklad, ktory sa nazyva King James Version (skratka KJV). Tu vidime d’alSie prekvapenie.

= V evanjelidch grécky pre pis slova SaBaT—4521 — vyzadoval pri preklade do d’alSieho jazyka pouzitie
Styroch rdznych vyrazov na rozliSenie (sabbath, sabbath day, sabbath week, week)!!!

= V Liste Hebrejom grécky preklad slova S4BaT uz sim o sebe obsahoval tvar podstatného mena a
slovesa a preto jeho preklad do d’alSieho jazyka nevyZzadoval d’alSie rozliSenia.

Uvaha $tvrta

Je zndme, Ze z gréckej verzie NZ bolo odstranené meno Boha.

V hebrejskom SZ sa meno Boha — JHVH — nachddza temer na kazdej strane niekolkokrit. V gréckom
preklade SZ — v Septuaginte — bolo toto meno nahradené slovom kyrios, ktorého vyznam je pan. Takto bolo
z gréckej starozdkonnej verzie meno Boha vymazané.

Ale Septuaginta nie je Bohom inSpirovany preklad! K tomuto nizoru sa pripdja v suicasnosti ¢oraz viac
teoldgov, z ¢oho vyplyva, Ze uvedend chyba je len jednou z mnohych inych vel’kych chyb.

NZ vsak verne kopiruje chybu zo Septuaginty a pouZiva namiesto BoZieho mena pomenovanie kyrios.
Teda tu sa Ziada vysvetlenie, preco Boh dopustil, aby z NZ zmizlo jeho meno. Lebo NZ obsahuje mnoho
citatov, prevzatych zo SZ, ale zatial ¢o v hebrejskom starozdkonnom texte sa nachiddza meno Boha
JeHoVaH, v gréckom novozdkonnom citite je namiesto mena pouZity vSeobecny vyraz kyrios. Uvediem
priklad.

Hla, idii dni, hovori [JeHoVaH] — [03068], Ze ucinim s domom Izraelovym a s domom Jiidovym novii
smiluvu. (Jer 31:31 — Roh)

Hla idii dni, hovori Pdn [2962], a uzavriem s domom Izraelovym a s domom Jiidovym novii smluvu.
(Hebr 8:8b — Roh)

Krestanska vierouka je podopretd vierou, Ze vsSetky knihy NZ si Bohom insSpirované. Preto mdZeme s
urcitost'ou predpokladat’, Ze NZ bol pisany taktieZ v hebrej¢ine a teda meno Boha bolo v ilom zachované.

AK hebrejské texty NZ dodnes zniame nie sd, to eSte neznamena, Ze nie sd. Treba hladat’. Lebo
vicSina kI'i¢ovych objavov v biblickej archeoldgii pochddza az z poslednych dvoch storoci ...

> & & ZAVER EXEGEZY oS o oS

Ked’ nas text ocislujeme spomenutymi Strongovymi ¢islami a priradime ¢islu 2663 slovo odpocat’ v tvare
podstatného mena a ¢islu 2664 slovesny tvar tohto slova, spravne znenie perikopy bude nasledovné.

Pozvanie k odpocatiu

Kapitola 3.

7 Preto, ako hovori Duch Sviity: "Dnes, ked pocujete jeho hlas, ® nezatvrdzujte svoje srdcia ako pri
vzbure, v deri pokiiSania na pusti, ° kde ma pokiisali vasi otcovia; skiisali ma, hoci videli moje skutky °
Styridsat’ rokov. Preto som sa rozhneval na toto pokolenie a povedal som: Ich srdce ustavicne blidi; ti
veru nepoznali moje cesty. ! Ako som v svojom hneve prisahal: Nevojdii do méjho odpoéatia [2663]!"
2 Ddvajte si pozor, bratia, aby nik z vds nemal zlé a neverné srdce a neodpadol od Zivého Boha, " ale
den co den sa vzdjomne povzbudzujte, kym trvd to »dnes«, aby nikoho z vds nezatvrdilo mdmenie
hriechu. '* Ved sme sa stali vicasmikmi Krista, pravda, ak istotu, ktorii sme mali na pociatku,
zachovdme pevnii a% do konca, ” ako sa hovori: "Dnes, ked pocujete jeho hlas, nezatvrdzujte svoje
srdcia ako pri onej vzbure."

16 Kto sii to viak ti, ¢o poculi a biirili sa? Vari nie vietci, ¢o vysli pod Mojzisovym vedenim 7 Egypta?
7 A na ktorych sa hneval styridsat rokov? Nie na tych, ¢o zhresili, a ich teld popadali na piisti?

'8 A ktorymze prisahal, Ze nevojdii do jeho odpocatia [2663], ak nie tym, co neuverili?

Y A tak vidime, Ze nemohli vojst pre neveru.

Kapitola 4.

! Bojme sa teda, aby azda o niekom z vds neplatilo, Ze zaostal, kym trvd prisliibenie, Ze moZno vojst' do
jeho odpoéatia [2663]! > Ved' aj ndm sa hldsalo evanjelium tak ako aj im. Ale im pocuté slovo
neosozilo, lebo sa nespojili vierou s tymi, ktori ho poculi. > A do odpoéatia [2663] vchddzame my, co
sme uverili, ako povedal: "Ako som vo svojom hneve prisahal: Nevojdii do mojho odpocatia [2663]!",
hoci je dielo dokoncené od stvorenia sveta.
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* Lebo kdesi povedal o siedmom dni takto: "V siedmy deri si Boh odpoéal [2664] od vsetkych svojich
diel."” A tu zasa: "Nevojdii do mojho odpocatia [2663]!"

% Kede teda ostdva moinost, aby niektori vosli don, a ti, ktorym sa prvym ohlasovalo evanjelium,
nevosli pre neposlusnost, ’ znova urcuje isty den, »D n e s « , ked’ po tolkom case hovori v Davidovi,
ako sa uz povedalo:"Dnes, ked' pocujete jeho hlas, nezatvrdzujte svoje srdcia." ® Lebo keby ich bol
Jozue voviedol do odpo’catia [2664], nehovorilo by sa po tomto o inom dni.

’ A tak ostdva odpo éinanie [4520] pre BoZi Pud. ' Lebo kto vosiel do jeho odpocatia [2663],
aj on si odpocal [2664] od svojich diel ako Boh od svojich. "' Usilujme sa teda vojst do onoho
odpocatia [2663], aby nik nepadol podla toho istého prikladu neposlusnosti. (Hebr 3:7 — 4:11)

R

Uvedeny text prehladne dokazuje, Ze nie je mozné ignorovat’ skutocnost, Ze Biblia rozliSuje podstatné
meno SaBBAT a sloveso SdBaT ;4. Lebo prave v tomto texte sa niekolkokrat strieda podstatné meno so
slovesom.

Ak by sme v tomto texte ponechali zauZivané podstatné meno sobota, nutne by sme museli pouZit’ aj
sobotovat’ chipala dodrZiavanie prikazov a zdkazov, tykajicich sa soboty a stratil by sa ¢innostny vyznam
soboty — ktorym je odpocivanie s Bohom!

Ak by sme vsak prelozili podstatné meno SaBBA4T slovom odpocivanie, toto slovo sa pouZiva v beZnej
slovencine na vSeobecné vyjadrenie oddychu a preto by zdkonite zanikol biblicky vyznam textu.

Z toho dovodu je potrebné zaviest’ na preklad hebrejskych slov SaBaT a SaBBAT slovenské
novotvary — podstatné meno i sloveso s rovnakym kmeiom!

Z toho dovodu som pouZil — zatial’ vylucne pre tito kniZku - jedinecni prileZitost, ktord slovencina
pontika — prijat’ archaizmus »odpocat'« ako novotvar pre preklad hebrejského slova SaBaT.

TR

Na zaciatku bolo spomenuté, Ze st len tri skupiny l'udi.
. Ti, ktorf poznaju Ze Boh odpociva siedmy deni a v tento denl spolu s nim odpocivaju.
. Ti ktori nepoznaju termin BoZieho odpocatia a prave preto s nim neodpocivaju.
3. Ti ktori poznaju tento termin, ale ho ignoruju.

N —

Otdzne je, Ci ta tretia skupina, ktord tu v ¢asnosti nestoji o odpocivanie s Bohom, bude stdt’ o moznost’ —
vojst’ do trvalého BoZieho odpocinutia. OtdznejSie je vSak, ¢i Boh bude stat’ o nich ... Lebo prave ignorantom
Boh oznamuje v naSom skiimanom texte:

"Nevojdii do mojej soboty!"
(Hebr 4:5)

TR

Ale preto, Ze eSte nie je neskoro,
prihovdra sa svitopisec v Liste Hebrejom aj vam :

TR

Dnes keby ste poculi jeho hlas,
nezatvrdzujte svoje srdcia !!!

34 Pozri tabul’ku ¢. 17
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TR

Tu
Boh
dava
T'ud’om
odkaz,
7e
ti,
ktori s nim
tu v ¢asnosti
siedmeho dna
odpocivat’ nechcd
ti
s nim
ani vo ve¢nosti
odpocivat’ nebudu!
®R ¥

Dany text
Hebr 3:7 - 4:11
je vlastne jedinym miestom v NZ,
ktoré oznamuje,

v

V4

o0 tom,
kto
vstipi
do odpocivania s Bohom
Vo vecnosti

rozhoduje Boh sdm
ale

o tom,
kto
nevstipi
do odpocivania s Bohom
vo ve€nosti

rozhoduje ¢lovek sdm
Lebo

ti,
ktorf{

s nim
siedmeho dna
odpocivat’ nechcd
— tu v ¢asnosti —
ti
s nim
odpocivat’ nebudui
— ani vo vecnosti —

R4 O
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Poznal som,
Ze vsetko, co robi Boh,
md vecnii platnost’;
k tomu nemozno uZ nic pridat,
ako ani nie je mozné nic odobrat.
(Kaz 3:14)

Kapitola 6sma

DEJINY CASU

NajstarSie pisomné zapisy o Case obsahuje Biblia.

Prvy pojem o ¢ase je zapisany v prvom versi Biblie. Je to pociatok — Alfa.
Na pociatku stvoril Boh nebo a zem (Ge 1:1).

Posledny pojem o Case su slova Jezisa Krista, zapisané na konci Biblie. Je to koniec — Omega.
Ja som Alfa a Omega, Prvy a Posledny, Pociatok a Koniec.
(Zj 22:13)

Tym je ¢asovy interval uzavrety
a vSetko, ¢o sa tyka ¢loveka,
vSetko, o prebieha tu na zemi,
vSetko, ¢o ma charakter ¢asnosti,
nachadza sa vo vnutri intervalu

< pociatok © koniec »

sk sk sk she sk ske sk sk sk stk skt skeoskeoskeoskeoskokokokokokolkokok

MERACE CASU

Sti¢asnd doba je poznamenand tym, Ze ludstvo uZ »vSetko vie«, »vSetko poznd« a »vSetko mozZe
dosiahnut'«. Protipélom tychto absolutizmov je dusevna chudoba. Clovek si prestal viimat’ javy okolo seba a
malo¢o ho zaujima v originali. To preto, lebo jeho poznanie prameni z képii. Clovek spozndva prirodu z
kniziek, videozaznamov, z prednaSok a pocitacovych vystupov a z vSelicoho iného. Chyba mu len vlastny
priamy kontakt s prirodou.

Nasi predkovia — od raja poc¢nuc aZ po 19. storoCie — spoznévali prirodu v prirode. A preto ndm mohli
zanechat’ zdznamy zo svojich prechddzok na cesti¢kach poznania... Aj v oblasti merania ¢asu.

Casnost’ poskytuje podklady pre meranie ¢asu zo dvoch rovnocenne sa odvijajticich sledov

= pozorovanim prirody vznikd prirodny kalendér
= pozorovanim oblohy vznikd nebesky kalendér

PRIRODNE MERACE CASU

Zmeny v prirode si dokdZe v§Simnut’ aj ¢lovek, ktory nema Ziadne vzdelanie. A ¢lovek si v§ima tie zmeny,
ktoré sa ho dotykaji bytostne. Napriklad zimu. V naSom zemepisnom pasme sa aj bez kalendara da zistit’, Ze
zima prichddza po zbere vSetkej trody. N4s to uz dnes nezaujima, lebo potraviny nakupujeme v obchodoch
a teplo doddvaju teplarne. Nasou starostou je len mat’ dostatok peflazi na potraviny a teplo z teplarni... Ibaze
pred 200 rokmi nebolo tustredné kurenie, ani elektrické vykurovacie systémy ani potravindrske obchody
s konzervovanymi pomletymi mrtvolami zvierat. A tak clovek musel robit’ kaZzdoro¢ne pripravu na zimu ...

KaZdoro¢ne? — To teda musel vediet’ ¢o je to rok!

V nasSej krajine sa dodnes zachovalo niekol’ko lazov, ku ktorym nevedie cesta a pristup chodnikmi je
vel'mi namdhavy. Na takychto lazoch pred 200 rokmi boli l'udia »odrezani« od sveta a predsa Zili
v biologickom stlade — zodpovedajicom ich podmienkam. Nevlastnili hodiny ani kalend4r a my sa pytame,
aky bol ich ¢asomerny systém. Samozrejme, Ze patro¢né dieta si uZ pamétalo, €o je sneh a desatrocné diet’a
vedelo definovat’ leto i zimu. Ale dospely ¢lovek musel vediet, za aki dobu po zbere urody pride zima.
A kolko treba dreva na jednu zimu a kol’ko sena pre jednu kravu a kol’ko krumpl'ov pre jednu osobu... Podl'a
¢oho to urcoval?
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Tato otdzka nie je poloZend spravne. Lebo faktom je, Ze ¢lovek nemusel urcovat’ ni¢. Boh — Tvorca —
vSetko stvoril tak, Ze ¢lovek dostdva z prirody dostatocné mnoZstvo informécii na to, aby mohol vnimat
premeny casu. Ked’ opada listie zo stromov, ¢lovek vie, Ze prichddza zima. Ked’ slnko za¢ne ostro svietit’ do
o¢i spoza tamtoho visku, ¢lovek vie, Ze prichddza jar. Ked’ sa roztopi sneh, treba zacat’ sadit’. A trava sa kosi
ked je uz vel'kd a velka je ked su dni vel'mi dlhé a noci vel'mi kratke. Anicka povie, Ze jar bude vtedy, ked’
zaéni sliepky kvokat’. A te$f sa na kuriatka. Durko zasa vie, Ze na jar priletia lastovi¢ky. A ked’ gazda Matus
vyprevadil svojho otca Ondreja na poslednej ceste, na druhy den spilil strom, ktory zasadil MattiSov dedko v
tom roku, ked” sa mu narodil syn Ondrej. Matus pozorne pocital letokruhy na spilenom pni a potom tras'avou
rukou zapisal v svetlici uhlikom do spevnika: ,,M6j otec Ondrej doZil sedem raz desat’ letokruhov a k tomu
eSte dva. Umrel akurat ked’ sa liahli hisata.*

NuzZ tu vidime kratky prierez prirodnymi meracmi Casu. Nie odstavec, ani kniha, ale celd kniZnica by sa
dala popisat’ o tom ako kazdé stvorenie BoZie i kazdy priemet Bozieho stvoritel'ského diela nesie v sebe i na
sebe znaky a znamenia vplyvu Casu. A Clovek si musi poloZit’ otdzku, kto riadi stahovavé vtactvo, kto kaze
sliepkam kvokat’, kto tvori letokruhy na strome a kto, kto, kto ...

A tak aj ten najzaostalej$i clovek pochopi, Ze existuje KTOSI, kto je vic¢si, mudrejsi a schopnejsi ako on.

A tak stvorenstvo objavuje v prirode Tvorcu a v ¢ase Darcu.
NEBESKE MERACE CASU — KALENDARNE

A Boh riekol: Nech sii svetld na nebeskej oblohe, aby delily den od noci, a budii na znamenia, na
urcité casy, na dni a na roky. > A budii svetlami na nebeskej oblohe, aby svietili na zem. A bolo tak. '’
A Boh ucinil dve velké svetld, vicsie svetlo, aby panovalo nado diiom, a mensie svetlo, aby panovalo
nad nocou, a tiez hviezdy. '’ A Boh ich dal na nebeskii oblohu, aby svietily na zem '® a aby panovaly
nado dnom i nad nocou a aby delily svetlo od tmy. A Boh videl, Ze je to dobré. ¥ A bol vecer, a bolo
rdno, Stvrty den. (Ge 1:14—19 — Roh)

Z uvedenej spravy chcem upozornit’ na 14. ver§. V Rohdckovom preklade je dany verS preloZzeny
s maximélnou presnostou a z gramatického hladiska je jeho preklad spravny. Ale vyznamovo je ovela
zrozumitel'nejSia nasledovnd podoba:

A Boh riekol: Nech sii svetld na nebeskej oblohe, aby delily den od noci, a budii na znamenia, na
[urcenie casu], na dni a na roky. (Ge 1:14)

Biblicka sprava o Stvrtom stvoritel'skom dni oznamuje, Ze Slnko, Mesiac a hviezdy boli stvorené, aby
plnili nasledovné funkcie

aby oddel'ovali svetlo od tmy
aby delili dei od noci

aby vladli nad dilom a nad nocou
aby osvetl'ovali zem

aby boli na znamenia

aby boli na urcenie Casu

A tak l'udstvo vyuziva funkcie Slnka, Mesiaca a hviezd a roznymi systémami urcuje ¢as. Hodinovy cas
vklada do dni, denny do tyZdnov, tyZdenny do mesiacov, mesacny do rokov a ro¢ny do kalendéarov.

V sucasnosti sa pouZivaju tri zékladné typy kalendarov
lundrny — mesacny

= solarny — slne¢ny

= lunisoldrny — kombinovany

Lunarny kalendar

Tento kalendarny princip je zaloZeny na sledovani premien Mesiaca. Premeny Mesiaca su optické javy,
viditel'né vol'nym okom a vyplyvaji zo spdsobu, ktorym je Mesiac osvetleny zo Slnka. Tieto premeny sa
nazyvajui mesacné fazy a su Styri :

nov

kosak v tvare D — dorasta
spln

kosak v tvare C — cuva

Zaciatok nového mesiaca pripadd na ten den, ked’ sa objavi na nebi »novy Mesiac«. Ten potom zmizne z
oblohy a objavi sa tenky prizok kosdka, ktory ma tvar D. Je viditeny na vecernej oblohe a kazdého dina mu
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presny polkruh tvaru D. Potom Mesiac d’alej dorastd az do faze splnu, kedy vidime osvetleny cely kruh. To
znamend, Ze je Mesiac obrateny k Zemi svojou osvetlenou polovicou. Po splne je Mesiac vidite'ny na rannej
oblohe v tvare C. Kazdym diiom z neho ubida aZ dosiahne poslednu §tvrt. Potom pokracuje d’alej v tvare C
a7 do tzkeho prizku kosdka. Tak prejde do novu, kedy je obriateny k Zemi neosvetlenou polovicou.

KaZdy nasledujici mesiac zacina az vtedy, ked’ sa objavi na nebi novy Mesiac. Podstatou lundrneho
kalendéra je teda ¢asovy interval medzi dvoma rovnakymi fazami Mesiaca. DiZka mesiaca koli$e medzi 29 a
30 diami, strednd diZka mesiaca je 29,53 diia. Roky lundrneho kalendara mavaju striedavo 354 a 355 dni,
preto je lundrny rok o 10 aZ 12 dnfi krats{ ako rok slne¢ny.

Solarny kalendar

Solarny kalendar je zaloZeny na pohybe Slnka po oblohe. Jeho mesiace a tyZdne nie st zdvislé na
Ziadnom z bodov obeZnej drahy Zeme okolo Slnka.

Slnko sa otdca okolo svojej osi priblizne raz za 4 tyZdne, ale nerovnomerne — na rovniku za 27 dni a na
poloch za 30 dni. Solarny rok méd 12 mesiacov, ktoré spolu trvaju 365 dni, 5 hodin, 48 minut a 45,97
sekundy. V sti¢asnosti sa tento kalendar pouZiva na celom svete ako zdkladny.

Lunisolarny kalendar

Lunisolarny kalenddrny systém je komplikovany. Pokidsa sa zladit' lundrny kalenddrny systém so
solarnym. M4 12 lundrnych mesiacov po 29 a 30 dinoch, ale pretoZe pocita s pohybom Slnka, priddva
v priestupnych rokoch este dodatocny — trindsty — mesiac. Obycajné dvandstmesacné roky maji 353, 354
alebo 355 dni, priestupné trindstmesacné roky maji po 383, 384 alebo 385 dni. Tento systém sa pouZiva
dodnes v Izraeli.

Casové parametre Zeme

Pri otdCavom pohybe sa Zem otoc¢i okolo svojej osi za 24 hodin. Otaca sa smerom od zdpadu na vychod.
Doésledkom je zdanlivo opa¢ny pohyb nebeskej klenby — od vychodu na zdpad. Okolo Slnka kriZi Zem po
elipsovitej drahe smerom na zdpad. Pohybuje sa nerovnomerne — rychlejsie sa pohybuje v tej drahe, kde je k
Slnku najbliZsie a pomalSie tam kde je najvzdialenejsia.

<%

Do 31. decembra 1924 sa zacinal v astronémii defi na poludnie.

Od 1. janudra 1925 plati na celom svete »svetovy Cas«. Meria sa od polnoci a je to stredny slneny Cas
greenwichského poludnika, ktory sa pokladd za nulty. Od neho smerom na vychod a zdpad sa pocitaju
pasmové Casy. Smerom na vychod hodiny pribudaju a smerom na zapad odbudaju. Miestny ¢as m4 rozdielne
ro¢né obdobi aj v smere sever — juh. Na severnej pologuli je leto od 21. jina, na juznej od 21. decembra.

Z biblického pohl’adu je zakladnou jednotkou ¢asu deri.

¢
Lunarny aj slne¢ny kalenddr ddvaji nerovnako dlhé intervaly, ktoré je tazko prispdsobit’ najmensim
casovym jednotkdm — mindtam a sekundam.
A pritom sedemdenné zdruZenia dni — tyZdne — si rovnako dlhé a tvoria nekone¢ny ret’azec od
stvorenia aZ po »BoZie dost’«. TyZdne si rovhomerné, zavislé na diioch a dni sa zavislé len na Bohu.

UMELE MERACE CASU

Clovek nevynasiel ¢as ani jeho meranie. Lebo &lovek od nepamiiti ¢as meral, a to bez toho, Ze by si to
uvedomoval. AZ pri porovnavani jednotlivych vysledkov merania sa zacala prebidzat’ snaha o vytvorenie
jednotnych meracich sposobov. A tak vznikali rozne ¢asomerné cud4, ktoré dnes obecne nazyvame hodiny.
Faktom vsak ostdva, Ze l'udia spociatku hodiny nepotrebovali, lebo ich nevedeli vyuZit.

Na meranie ¢asu jestvuje nespocetné mnozstvo sposobov, ale v podstate st len tri principy
= subtraktivny (od¢itavajici)
n

astronomicky
indiferentny (nezdvisly)
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Subtraktivny princip merania ¢asu.

Tento princip bol pouZivany od nepamiti a je zaloZeny na ubudani. Napriklad dlhé ¢asové obdobie
terminovala spotreba kfmneho sena. Krétke ¢asové tiseky sa urCovali spotrebou roznych zloZiek, napriklad
spotrebou oleja v nddobke olejovej lampy, alebo ¢asom »kym dohori tato sviecka«. Tieto prvotné Casové
merace boli vylucne subjektivne. K ich vyraznému vylepSeniu doslo zauZivanim delenia celku. Napriklad na
sviecke sa ¢iarkami oznacili rovnaké dieliky a tak vznikla stupnica. Dielik na stupnici uZ predstavoval urcity
casovy usek, a to bol dovod k porovnavaniu hrubSej sviecky s tenSou, dlhSich dielikov s kratSimi a tak
dochddzalo prirodzenym sposobom k vytvdraniu casovych etalénov. Ich platnost’ bola sice obmedzena
miestom a dobou, ale méZeme uZ hovorit’ o objektivizacii merania ¢asu.

Takymto sposobom vznikli rézne typy vodnych a pieskovych hodin. Koliskou vodnych hodin bolo
staroveké Grécko, kde ich nazyvali kleps(h)ydra. Mali odkvapkdvaci, prietokovy alebo prikvapkdvaci
systém. Pieskové hodiny pochddzaji pravdepodobne zo Sumeru.

Astronomicky princip merania ¢asu.

Tento princip je zaloZeny na sledovani polohy nebeskych telies, a to bud’ priamo, alebo sledovanim ich
vplyvu. Podl'a polohy Slnka na nebeskej klenbe sa urcuje odhadom denna doba na celom svete dodnes.

Najstar§im astronomickym meraCom c¢asu bola ty¢ zabodnutd kolmo do zeme. Stari Gréci ju nazyvali
gnémoén. Bol to primitivny typ slnecnych hodin, ale aj najstarSie astronomické zariadenie. Ty¢ osvetlend
slne¢nymi 14émi vrhala na zem tiefi a poloha tiefia uréovala dennt dobu. Dizka tiefia umoZiiovala pomerne
presne stanovit' dni rovnodennosti, aj najdlhsi a najkrat$i den. A takouto tyCou sa dali merat’ aj polohy
nebeskych telies.

Klasické slne¢né hodiny sa nazyvali soldrium a krajinou ich pravdepodobného pdvodu bol Egypt.

Indiferentny princip merania ¢asu.

Clovek tizil po takom spdsobe merania &asu, ktory by nebol z4visly na ro¢nej dobe, ani na pocasi a jeho
vysledky by boli pristupné v kazdej dobe. Tak vznikli mechanické hodiny, ktorych pdvodny ndzov bol
horarium. Udrzali si niekol’ko storo¢i prioritu pri merani ¢asu, ale v minulom storo¢i ich vytlacili hodiny
elektrické, elektronické a atdmové.

®R {0

Ucelom tohto odseku nebol iba prehl'ad, ale aj upozornenie, e principy merania ¢asu vedu len zdanlivo k
snahe o jednotu. Lebo pod maskou snahy o jednotu sa skryva snaha o centrdlny vladnuci systém. Zavedenie
svetového Casu bolo prvym krokom v tomto trende. Druhym krokom bolo zavedenie striedania zimného a
letného casu. Teraz je chvilku pohov. A to je prileZitost’ na varovanie, ktoré ndm dava Biblia:

3 Styrté zviera bude Stvrté krdlovstvo na zemi, ktoré bude rozdielne od vSetkych krdlovstiev, bude

zoZierat, mldtit a Sliapat celii zem. ** A desat rohov: z toho krdlovstva povstane desat krdlov, po nich

vSak povstane iny, ten bude rozdielny od prvsich a troch krdlov zosadi. * Bude hovorit reci proti

Najvyssiemu a bude nivocit' svitych Najvyssieho, bude chciet zmenit casy a zdkon ..

(Dan 7:23-25a)

KALENDARE A LETOPOCTY

Pri stvoreni sveta zavesil Stvoritel’ do vesmiru nebeské hodiny, aby ¢lovek mohol aj z nebeskej klenby
vnimat’ as. Zatial’ ¢o prirodné asomiery podédvajui prakticky obraz ¢asu, nebeska klenba poskytuje podklady
pre exaktny — prevazne teoreticky — model ¢asu. Jednym z takychto modelov €asu je aj kalendar.

Z astronomického hladiska je podstatou kalendara
striedanie dfa a noci

= premeny mesacnych faz

= zmeny polohy Zeme vzhl'adom k Slnku

Z civiliza¢ného hl'adiska st podstatou kalendéra

tradicie

zvyky
= narodeniny

Ale prapodstatou kalendara je BoZia ponuka, aby ¢lovek aj v ¢asovom poli vnimal jeho pritomnost.
A prave toto sa z kalendarov vytratilo ako prvé a kalenddre zacali sliZit' na evidovanie sviato¢nych dni,
uctievanie cudzich bohov a zostavu zdznamov o panovani svetskych vladcov.
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EGYPTSKY KALENDAR

Egyptsky kalendar existoval uZz pred 5000 rokmi. Kalenddrny systém bol slnecny a tizko suvisel
s egyptskym kultom Slnka.

Vychodiskovy rok v egyptskom kalenddrnom systéme neexistoval. Letopocet bol v tomto kalendarnom
systéme premennou veli¢inou. Zacinal vzdy nastupom vlady nového vladcu. Po jeho smrti zacal dalsi
letopocet nastupom nového vladcu. Pritom neexistovala spojitost’ medzi jednotlivymi letopoc¢tami. NavySe
neexistovalo pravidlo pre stanovenie prvého roku v novom letopocte, takZe vicSinou posledny rok
predchadzajiceho letopoctu bol totozny s prvym rokom nového letopoctu. Ale nemuselo to tak byt vzdy.
Letopocet mal teda vZdy ndzov panovnika.

Rok trval 365 dni. Tvorilo ho 12 tridsatdilovych mesiacov a na konci roka sa vzdy pripdjalo 5 dnfi
sviatkov.

Ro¢né obdobia boli 3 a kazdé trvalo 4 mesiace, t.j. 120 dni. Menovali sa zaplavy, sejba, Zatva.

Tyzden bol v egyptskom kalendari nezndmym pojmom. Mesiace boli rozdelené na tri rovnaké dekady po
10 dni.

Deni nemal svoje pomenovanie v zmysle dni tyZdiia, zato ale mal temer kazdy deti v roku svoje meno
podla boha, ktorému bol zasviteny ;s.

Aj ked’ sa letopocty menili, roky v rdmci nich boli pomerne presne evidované 3.

GRECKY KALENDAR

V gréckych krajoch bol kalenddr nezndmym pojmom a jeho zrod bol vysledkom prirodzeného vyvinu.
Spociatku v réznych krajoch Grécka vznikali samostatné primitivne systémy merania Casu, ktoré nijako
navzdjom neboli prepojené. Neskor zacali dominovat’ kalendarne systémy mestskych Statov, ktoré vSak eSte
stile nemali a ani nehl’adali spdsob prepojenia. AZ vplyvom rasticej suverenity Atén zacal prevladat’ aténsky
spOsob merania ¢asu. Boli v iom evidentné stopy egyptského vplyvu, avSak zna¢ne degradované vlastnym
origindlnym rieSenim — napriklad pri vsuvnych rokoch.

Aténsky rok trval 354 dni. Pozostdval z 12 mesiacov, ktoré mali striedavo 29 a 30 dni. Na vyrovnanie
rozdielu medzi aténskym a slne€nym rokom pouZivali Atén¢ania osemrocny cyklus, v rdmci ktorého vsuvali
v treom, piatom a 6smom roku mesiac s dizkou 30 dni. Vsuvny rok sa nazyval poseideén deuteros — druhy
poseidedn, lebo bol zarad’ovany za mesiac poseideén. Tymto spésobom bol v osemrocnom cykle zosiladeny
aténsky rok so slne€nym rokom, lebo cyklus mal presne 2922 dni.

8x354 +3x30=2922 =8x365,25

Zosuladenie kalenddrnych dni bolo sice v rdmci uvedeného osemro¢ného cyklu presné, ale jednotlivé
roky vykazovali znacné vykyvy. Preto aténsky astrondm Met6n v roku 432 zaviedol devitnastroc¢ni periddu,
ktord mala sedem vsuvnych mesiacov.

Zaciatok aténskeho roka nie je znamy. Predpokladalo sa, Ze rok zacinal letnym slnovratom, ale
CestnejSie je priznat, Ze nepozname udalost, ani ditum, na ktory sa zaciatok roka vztahoval. VicSina
historikov aj komputistov uvadza, Ze rok zacinal okolo polovice nasho jila, a to bol mesiac hekatombaion.

Letopocet bol v gréckom kalendéri najvacsim problémom, lebo rok bol ozna¢ovany podla uradujiceho
predstavitel’a obce, a sice tak, Ze pred jeho menom bol uvedeny aj poradovy rok jeho volebného obdobia.
Ibaze v kaZdej obci bol iny predstavitel’, preto sa Ziadnemu kronikdrovi nepodarilo zladit’ roky ani pre tie
najznadmejsie grécke mestd. AZ v 3. storo¢i bol zavedeny chronologicky systém, objektivne prijatelny pre
vetky grécke Staty. Bolo to stanovenie vychodiskového roka pre letopocet.

Ako vychodiskovy rok bol prijaty rok 776 AC. To bol najstar§i zndmy ddtum konania olympijskych hier,
preto bol ustanoveny ako »Prva olympidda«, ¢o znamenalo prvy rok letopoctu. A pretoZe olympijské hry sa
konali kazdy Stvrty rok, letopocet obsahoval ¢islo olympiddy a rok po jej zahdjeni. Prepocet tohto systému je
zloZity, pretoZe my sa divame na grécky letopocet spdtne — odpocitavanim, avSak datovanie gréckeho
letopoctu bolo vzostupné — pripocitavanim k 1. roku olympiady.

466

35 Nieco podobné sa zachovalo dodnes aj u nds, kde st dni roka ,,zasvétené
mena svitcov, neskor doslo k sekularizacii.
36 Podrobny popis egyptského kalendédra podava grécky historik Herodotos vo svojom diele Dejiny.

mendm. (Napriklad: dnes je Jana). Povodne to boli iba
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Pre pochopenie uvddzam matematicku i tabul’kovi ukdZku prepoctu na nas kalendarny systém. Napriklad
»Olympidda 3,2« znamenala druhy rok tretej olympiddy a je to ditum 767 AC. Nazorne to potvrdzuje
pripojena tabul’ka.

Tabulka ¢. 8

Prepocet gréckeho letopo¢tu na nas
Cislo Zahajenie Rok Letopocet

olympiady olympiaddy olympiddy AC

1. 776 1. 776

2. 775

3. 774

4. 773

2. 772 1. 772

2. 771

3. 770

4. 769

3. 768 1. 768

2. 767

3. 766

4. 765

Vypocet je nasledovny. Pred tretou olympiddou ubehli dva Stvorro¢né cykly, teda prvy rok tretej

olympiddy bol 776 -2 x 4 =768 , ¢ize druhy rok bol 768 - 1 = 767.

Aténsky mesiac (gr. mén, ménos) bol lundrny. Mena mesiacov boli odvodené od ndboZenskych sviatkov

a v rdéznych obciach sa liSili. Zachovali sa aténske ndzvy mesiacov :

dekéd. Dni v rdmci dekddy nemali svoje ndzvy, ale rozliSovali sa presne — opisnym spdsobom:

rovnodennosti a samozrejme aj ddtum najdlhSieho a najkratSieho dna.
Kalendar sa v gréckych krajoch nazyval hémerologion.

hekatombaion
metageitnion
boédromién
pyanepsion
maimaktériéon
poseidedn
gamélion
anthestérion
elafébolion
muinychién
thargélion
skiroforién

pribliZne jul

august

september

oktober

november
december

januér
februar
marec
april
méij
jun

Delenie mesiaca na tyzdne Gréci nepoznali. Mesiac bol rozdeleny podla egyptského vzoru do troch

Prvy den prvej dekddy nazyvali »deii nového mesiaca«.
Nasledujuci deni nazyvali »druhy defi po novom mesiaci«.
Prvy denl druhej dekddy — jedendsty dent mesiaca — bol prvy deii »stredu mesiaca.

Prvy dei tretej dekady — dvadsiaty prvy defi mesiaca — bol nazyvany »desiaty deni pred koncom mesiaca«.

Deii sa pocital od vecera do veCera. Rozdelenie dna na hodiny sa v antickom Grécku nepouZzivalo. Boli
len fazy dna. Ale od 5. storo€ia uz boli zndme na meranie ¢asu hodiny. Slne¢né hodiny sa nazyvali gnémén a
vodné klepshydra. Konstrukcia slneénych hodin bola vel'mi jednoduchd. Vrhadom tietia bola ty¢ alebo
obelisk a meracom bola priemetna rovina na zemi. Podl’a takychto hodin sa dal presne stanovit’ ditum denne;j
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RIMSKY KALENDAR

Povodny kalendar niesol Romulovo meno, ktory bol podl'a tradicie zakladatelom Rima. Tento kalendér
bol niekol'’kokrat upravovany.

Letopocet bol oznacovany skratkou A.U.C. , ¢o v latin¢ine znelo »Ab Urbe condita« a znamenalo »od
zaloZenia mesta (Rim)«. Po€iatocny rok rimskeho kalendéra sa traduje ako datum zaloZenia mesta Rim a bol
to rok 753 AC.

Romulov rok mal 10 mesiacov a za¢inal marcom.

Mesiace: Martius (31), Aprilis 30), Maius (31), Junius (30), Quintilis (31), Sextilis (30), September (30),
October (31), November (30), December (30).

Romulov rok mal 304 dni a kalendar nebol ani sol4rny, ani lunarny.

Numov rok je pomenovany podla Romulovho néslednika, ktorym bol krdl Numa Pompilius. Ten
previedol podstatné tpravy Romulovho kalenddra. K desiatim mesiacom pridal eSte dva — Januarius a
Februarius. Rok za¢inal marcom a ostatné mesiace nasledovali tak ako v Romulovom roku, ibaze poslednym
mesiacom v roku bol februdr, na konci ktorého bol »sviatok dusi¢iek«. Numova tprava ponechala pdvodné
31-dnové mesiace nezmenené, ale ostatné mesiace skratila na 29 dni.

Mesiace: Martius (31), Aprilis (29), Maius (31), Junius (29), Quintilis (31), Sextilis (29), September (29),
October (31), November (29), December (29), Januarius (29), Februarius (28).

Numov rok trval 355 dni a kalenddrny systém bol mesacny.

V roku 190 AC bol zaciatok roka preloZeny na prvy janudr. Bolo to z praktického dovodu, lebo od roku
153 AC nastupovali konzuli do svojho tradu prvého janudra. Januarius sa teda stal prvym mesiacom, potom
nasledoval marec a ostatné mesiace nezmenené. Rok koncil februdrom. Vsunutim janudra na zaciatok roka
nazvy mesiacov Quintilis aZ December prestali uz vyjadrovat’ poradie — piaty aZ desiaty.

Tyzden v rimskom kalenddri mal jednu zvlastnost’ — bol to tyZzdet osemdenny a nazyvali ho
internundinum. Jednotlivé dni tyZzdna neboli pomenované, ale zvykli sa oznacovat’ pismenami A aZ H.
Pritom sedem dni bolo povaZovanych za pracovné dni a 6smy den bol diitom pracovného volna. Nazyval sa
nundiny 37, ale nebol to deni sviatoény, ani deft oddychu, ale deni trhovy! V Romulovom roku nenadvézovali
tieto osemdenné tyZdne ani na slnecny rok, ani na mesacné roky.

Romulov rok mal 38 tyZdiiov a Numov 44 tyzdiov.

Motivéciou pre kalenddr v Rime nebola na prvom mieste ndboZenskd potreba urcenia sviato¢nych dni, ale
boli to predovSetkym sekuldrne aspekty

= urcenie pracovnych dni, kvdli otvoreniu tradov
= urcenie trhovych dni
= d4ta hier a Sportovych podujati

JULIANSKY KALENDAR

Ked sa konzul Gaius Iulius Caesar stal diktatorom Rima, zaviedol niekolko reforiem. Z nich
najvyznamnej$i dosah pre cely civilizovany svet bolo zavedenie kalendara. K reforme rimskeho kalendara
doslo v roku 708 od zaloZenia Rima, t.j. roku 46 AC. Podnetom k reforme bola pre Caesara egyptska
kalendarna predloha. Vypracovanim nového kalendarneho systému poveril Caesar alexandrijského hvezdara
gréckeho povodu — Sdsigena. Kalendarny systém bol pomenovany »julidnsky« na pocest’ Julia Caesara.

Zmeny

Februarius bol presunuty medzi Januarius a Martis. Quintilis bol mesiac v ktorom sa Caesar narodil. Po
jeho smrti, 15. marca roku 44 AC, bol Quintilis premenovany po Caesarovi na Julius s nezmenenou dizkou
31 dni. Sextilis bol v roku 27 AC premenovany na pocest’ vtedajSieho cisdra Augusta na Augustus. Kalendar
rozozndval letny a zimny slnovrat a tieZ dni jarnej a jesennej rovnodennosti.

Zavedenie kalendara

Pri ndbehu tohto systému doslo k vyraznému zlomu, ale jednalo sa o posun roka a nie o posun dni. Aby sa
v zdbehovej dobe osvojovania kalenddra nenarusil sled ¢asu, bol zavedeny dvodny julidnsky rok. Tento
dvodny rok, nazvany »Annus confusionis ultimus«, bol nastoleny kuriéznym, ale dokladne premyslenym

37 Lat. nundinae = trh.
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spdsobom. Zacal 13. oktdbra 47 AC a skoncil 31. decembra 46 AC! V roku zmeny bol do februdra vloZeny
mesiac, ktory mal 23 dni. Potom boli medzi november a december pridané dva mesiace, ktoré nazvali
»menses intercalares« a trvali spolu 67 dni. CiZe cely tvodny rok trval 445 dni. Dalej uZ bol sled ¢asu
zaznamendvany pravidelnym kalenddrnym systémom. Prvy rok julidnskeho kalenddra bol rok 709 od
zaloZenia Rima, t.j. rok 45 AC. Oproti rimskemu kalendéru sa v fiom rok predizil o 10 dni.

Popis kalendara

Julidnsky kalendar bol solarny a rok mal 365,25 dni. Mesiace mali pocet 30 a 31 dni. Zaviedol sa kazdy
Stvrty rok ako priestupny, takZze Februarius mal 28 dni a v priestupnom roku 29 dni. V Caesarovej dobe mal
rok 45 az 46 osemdiovych tyzdiov.

Roc¢né obdobia

Boli $tyri — jar, leto, jesen a zima.

Jar — zacinala 7. februdra a trvala 91 dni. Jej stredom bola jarnd rovnodennost’ 25. marca.

Leto — zac¢inalo 9. méja a trvalo 94 dni. Jeho stred bol obrat Slnka 24. jina.

Jesenl — zacinala 11. augusta a trvala 91 dni. Jesennd rovnodennost’ bola 24. septembra.

Zima — zacinala 10. novembra a trvala 89 dni. Zimny obrat Slnka bol 25. decembra.

TyZden

Julidnsky kalendér postupne uptstal od predoslého osemdenného tyZdnového systému, ale mesiace eSte
neboli delené na sedemdenné tyZdne. Len tri dni v mesiaci mali meno. Boli to kalendy, nény a idy.

Kalendy — (lat. calendae) bol ndzov pre deii, ked’ nastal nov mesiaca. V tomto dni bolo zvykom platit’
najomné, splacat’ dlhy a droky z dlhov, ako aj vymdhat pohl'addvky. Preto ictovnicka kniha dostala ndzov
Calendarium. Neskor sa do takejto knihy zapisovali aj iné data a tak vznikala podoba dneSného kalenddara.
Kalendy sa stali prvym diilom v mesiaci.

Noény — (lat. nonae) znamenali fazu prvej Stvrti Mesiaca (piaty alebo siedmy den — podla celkového
poctu dni v mesiaci) a sucasne prestavovali 9. denl pred Idami.

Idy — (lat. idus) boli dni, ohlasujice spln Mesiaca a znamenali stred kalenddrneho mesiaca (trinasty,
alebo pitnasty den — podl'a celkového poctu dni v mesiaci).

V dobe zruSenia osemdenného tyZdia nebol uz pre Rimanov sedemdenny tyZden nezndmym pojmom j3s.
Popri rimskom deleni mesiaca na kalendy, nony a idy postupne vnikalo medzi Rimanov aj povedomie
sedemdenného cyklu. Dni tohto cyklu nemali ndzvy, iba siedmy den dostal latinsky nazov sabbatum —
sobota. TakZe sedemdennd kalenddrna peridda je jasnym vplyvom Zidovskej diaspéry v Rimskej riSi.
A ked’Ze pomenovanie siedmeho dita bolo evidentne prevzaté od Zidov, samotny nazov sabbatum sved&i
o tom, Ze to bol defi odpogatia pre Zidov. Uzkostlivé dodrZiavanie siedmeho dita v Zidovskych kruhoch malo
za nasledok, Ze ho Rimania spociatku len brali na vedomie, ale neskor ho zacali dodrZiavat’. Nie ako cyklus
nabozensky, ale ako praktickii st¢ast’ kalenddrneho systému. Lebo v ten def sa nedalo so Zidmi obchodovat'.

Dni

Den zacinal v réznych obdobiach rézne. Zo zaciatku sa povazovala za deni svetld Cast' — podl'a slnecnych
hodin. Po vynajdeni mechanickych hodin sa den zacinal pocitat’ od polnoci do polnoci.

Julidnsky kalendar reSpektoval Statopravny zdklad Rimskej riSe a preto dni mali hlavny vyznam
Stitospravny, aZ potom ndboZensky.

Z hladiska Statospravneho sa dni delili nasledovne.

dies fasti — dradné dni — mohli sa konat’ sidy

dies nefasti — neiradné dni — nesmeli sa konat’ siidy, ani uradovanie, ale ani ndboZenské konania
= dies fissi — polotiradné dni

Do nedradnych dni patrili aj tie, v ktorych sa v minulosti stalo ddke vel'ké nest’astie a na zdklade povery
boli zaradené medzi dni zlopovestné.

Z nabozenského hl'adiska sa dni delili na

= dies festi — sviatocné dni
= dies profesti — pracovné dni

dies intercisi — polosviatocné dni — mohla sa konat’ bohosluZzba, ale aj praca

Oprava kalendara

V roku 8 AC dal Caesarov ndstupca, cisar Augustus julidnsky kalendar poopravit. Jednalo sa o opravu
v tom zmysle, Ze od zaloZenia julidnskeho kalendéra bolo vsunutych navyse 6 priestupnych rokov. Preto bol
stanoveny d’alsi priestupny rok az na 8. rok AD. Od tej doby uz sled v julidnskom kalendari nebol nijako
naruSeny a pretrval nezmeneny aZz do 16. storocia.

3g Pozri v tejto kapitole state »Néazvoslovie« a »TyZden«.
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GREGORIANSKY KALENDAR

Prvi poziadavku na opravu kalenddra predniesol kardindl Pierre d’Ailly na Kostnickom koncile. Aj
dalSie koncily — bazilejsky, lateransky a tridentsky — mali v programe opravu kalendédra. Ale na skuto¢ni
opravu sa podujal az papez Gregor XIII. 39 a dal pripravit’ projekt zmeny julidnskeho kalendara.

Problémy julianskeho kalendara

Velkym problémom boli presuny zaciatku roka. Julidnsky kalendar bol v priebehu stiro¢i v rdznych
krajindch rozne upravovany. Zaciatok roka bol prestivany na 25. december, 1. marec, 1. janudr, 1. september
a tiez na Velkd noc. Tym, Ze sa zaciatok roka presival na rozne diatumy, prestal byt kalendar jednotny.
Pokusy o presun zaciatku roka na Velkd noc znamenali uZ totalny chaos, lebo Velkda noc mala v kazdom
roku zaciatok inokedy.

Dal§fm problémom bol vypodet sviatkov Velkej noci. V roku 325 AD prijali krestania na nicejskom
koncile sposob vypoctu sviatkov Velkej noci podla data jarnej rovnodennosti. PretoZe v tom roku pripadla
jarnd rovnodennost’ na 21. marca, koncil uznal 21. marec za deil jarnej rovnodennosti. Sic¢asne rozhodol, Ze
Vel’ka noc sa bude slavit’ po prvom splne Mesiaca, ktory nastane po 21. marci. Ak by vSak pripadol spln na
nedelu, mala sa slavit Velkd noc aZ nasledujicu nedelu. Problém tohto rozhodnutia bol v tom, Ze
v neskorsich dobach den jarnej rovnodennosti nenastal 21. marca, ale pod vplyvom nepresnosti kalendéra sa
tento deti posival od 21. marca smerom dozadu — do zimného obdobia. Pritom sviatok Velkej noci sa
posuval dopredu — smerom k letu.

Najviacsim problémom a ddévodom k oprave julidnskeho kalenddra bola jeho nepresnost. Pdvodca
kalendara — Sosigenés — vedel, Ze rok trvd menej ako 365,25 dni, ale odchylka bola takym malym zlomkom
Casu, Ze ju pokladal za zanedbatelni. LenZe tato odchylka spdsobovala, Ze kalendar oproti skutocnému casu
isiel »dopredu« — asi ako ked’ hodiny »utekaji« dopredu. Ibaze takéto hodiny sa z ¢asu na Cas napravia a je
vSetko v poriadku. KdeZto kalendar utekal celé starocia dopredu, a to rychlostou 1 deii za 128 rokov. TakZe
v Sestndstom storo¢i uz odchylka predstavovala 10 dni.

Novy kalendarovy systém vypracoval Luigi Lilius a jeho platnost bola vyhldsend 24. februdra
1582 papezskou bulou. Pévodne mala zmena nastat’ 4. oktébra 1582 o 24,00 hod. tak, Ze d’alS$im dilom mal
byt 15. oktéber 1582. AvSak skutocné prevedenie sa datuje na 6. oktébra 1582 tak, Ze o 24,00 hodine bol
17. oktéber 1582. Nédzov »gregoridnsky« sa zauZival aZ neskor, na zdklade ndzvu papeZovho pamitného
spisu Canones in Calendarium Gregorianum perpetuum.

Rok v gregorianskom kalendare trva 365,2425 dni.

Charakteristiky

Gregoriansky kalenddr md niekol’ko charakteristickych veli¢in, vécSinou prevzatych z julidnskeho
kalendara. Su to
= S — SLNECNY CYKLUS — md 28 rokov, pretoze kazdych 28 rokov dni v roku pripadaji na rovnaké dni

tyZdia. Pritom nulty rok ndsho letopoctu bol deviatym rokom slne¢ného cyklu.
= 7 — MESACNY CYKLUS — nazyvany aj METONOVO ZLATE CISLO. Je to 19 ro¢ny cyklus. Na 19 rokov

pripadd 235 synodickych obehov Mesiaca. Pritom nulty rok bol prvym rokom mesacného cyklu.
= [ - INDIKACIA —je 15 ro¢ny cyklus. Pritom nulty rok bol tretim rokom tejto periédy. Povod indikacie nie
je zndmy. Predpoklada sa, Ze suvisela so sluZzobnymi rokmi rimskych legiondrov, lebo sa ¢asto uvaddzala
pod ndzvom RiIMSKY POCET.
= E — EPAKTA — je 19 ro¢ny cyklus, ktory oznacuje fdzu mesacného cyklu, v ktorej sa nachadza Mesiac 1.
anudra.
= JN — NEDELNE PISMENO — sa urcuje tak, Ze dni su ozna¢ované abecednym nazvoslovim, a sice pismenami

a; b; c; d; e; f; g. Tieto pismena sa cyklicky opakuju, pricom na 1. janudr pripadd pismeno ,,a“. Nedel'né

pismeno je to, ktoré pripadd na nedel’u.
= V — DATUM VECKONOCNEJ NEDELE — je stanovovany tak, Zze vel’kono¢na nedel’a pripada na prvd nedelu

po cyklickom splne, ktory nastane v intervale 21. marca aZ 25. aprila. Ak by nastal spln aZ 26. aprila,
posuva sa velkonocnd nedel’a na 19. april. Cyklicky spln sa opakuje pravidelne s periédou synodického
mesiaca. Na stanovenie ddtumu je rozhodujuci poludnik, ktory prechddza Jeruzalemom.

Prechod na gregoriansky kalendar

Tato zmena nenasStrbila genetickd otdzku sledu dni v tyZdni, lebo 6. oktéber 1582 bola sobota a d’alsi
nasledujiici defi — 17. oktéber 1582 bola nedel'a. CiZe zmena sa tykala zmeny dét a nie naslednosti nizvov
dni. Tie neboli zmenou dét dotknuté. Toto jednoznacne potvrdzuji vSetci odbornici v komputistike.

39 Gregor XIII. bol pdpeZom od roku 1572 do roku 1585.
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Gregoriansky kalendar nebol prijaty vSetkymi krajinami naraz. V roku 1582 ho prijalo len niekolko
krajin. Ostatné krajiny ho zaviedli neskor. Vsetci nekatolici odmietali kalendar preto, Ze jeho inicidtorom bol
rimsky pdpeZz. Krajiny s prevladajicim vplyvom pravoslavnej cirkvi z uvedeného ddvodu prijali julidnsky
kalendar az zaciatkom tohto storo¢ia. V mnohych krajinach bol prechod na tento kalendarny systém vel'mi
burlivy, pretoZze jeho prijatie sposobilo mnoho neprijemnosti. Snad’ najburlivej$i priebeh prijatia bol v
Anglicku, kde musel byt uzdkoneny parlamentom. Vynechanych 11 dni prinieslo problémy s vypldcanim
miezd, s platenim ndjomného a mnoho akcii sa neuskuto¢nilo — najma narodeniny a Stitne oslavy okrihlych
jubilei. Originalne riesenie prechodu prijali Svédi. V priebehu rokov 1700 — 1740 vypustali v priestupnych
rokoch z kalendara priestupny deii a tak presli na gregoridnsku tpravu hladko, bez problémov!

Tabulka ¢. 9

Prijatie gregorianskeho kalendara v Eurépe
Krajina Rok Krajina Rok
prijatia prijatia
Svajgiarsko 1583 Nemecko 1699
Flandry 1583 Svédsko 1700
Nizozemsko kat. 1583 Dansko 1700
Morava 1584 Anglia 1752
Cesko 1584 Rusko 1918
Pol'sko 1586 Juhoslavia 1919
Slovensko 1587 Rumunsko 1919
Mad’arsko 1587 Grécko 1923
JULIANSKA PERIODA

Uvedeny kalendarny systém navrhol v roku 1583 francuzsky astroném Joseph Justus Scaliger (1540-
1609), preto sa Casto uvddza pod ndzvom Scaligerova peridda. Scaliger ju vSak pomenoval »Julidnska
peridda«. Tento ndzov md zvlastny protestny podton. Scaliger navrhol svoj systém bezprostredne po
vyhlaseni platnosti gregoridnskeho kalenddra, a teda ndzov naznaluje, Ze prirodzenou nadstavbou
julidanskeho kalendarneho systému ma byt systém nazvany julidnska periéda. Pritom pdvod nazvu je
prinajmensSom kuriézny.

Julidnsky kalendar dostal meno na pocest’ panovnika, ktory sa volal Gaius Iulius Caesar.
= Julidnska periéda dostala meno podl'a vynéalezcovho otca, ktory sa volal Julius Caesar Scaliger.

V dobe, ked’ Scaliger zostavil svoj kalendarny pocet, nemohol tusit’, Ze sa jeho vynalez po 400 rokoch
stane zdkladom pre pocitacové kalendarne systémy.

Jeho snahou bolo vytvorenie takého kalenddrneho systému, ktory by umoZioval porovndvanie
jednotlivych ér, t.j. pomocou ktorého by sa dalo plynule prechddzat z jedného kalendarneho systému do
iného bez toho, Ze by hrozila pocetnd chyba. Aby sa vyhol problému rdznych pociatkov v réznych casovych
stustavach, zvolil systém, v ktorom by nulty rok bol umiestneny tak d’aleko v minulosti, aby bol bezpecne
dalej ako najstarSie historicky podloZené udalosti a taktiez d’alej, ako nulty rok najstarSiecho zndmeho
kalendarneho systému 4 .

Scaligerova periéda ma implicitnost’ troch peridd, ktoré boli zndme uz v minulych kalendarnych
systémoch — 28 ro€ny cyklus slnecny, 19 roény cyklus mesacny (Metonov cyklus) a 15 ro¢ny cyklus rimsky
(indikdcia). Sd¢inom uvedenych troch periéd vznikd cislo, ktoré je casovym intervalom Scaligerovej
periddy:

28x19x 15 =7980

Prepoctom stanovil Scaliger presny datum fiktivneho nultého roku, ktory mozeme nazvat’ »rok absolttne;j
nuly«. Je nim 1. janudr 4713 AC o 12,00 hodine. Tomuto d4tumu bol priradeny prvy def. Dalsie dni maju
charakter prirodzenej aritmetickej postupnosti a nasleduji nepretrZite za sebou, bez delenia na mesiace, roky
a letopodty a bez ohl'adu na dizky mesiacov a priestupné roky.

40 V tej dobe este nebol zndmy maysky kalendar.
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Délezita charakteristika julidnskej periddy je v tom, Ze nulty rok zac¢ina konkrétnym ditom — pondelkom —
a po nom nasleduje d’al$ich Sest’ dni tyzdna. Celkove ma tito periéda 1140 tyZdnov, ¢o predstavuje 1140
nepreruSenych sedemdennych cyklov. Teda julidnsky datum je plynule pripojeny do
gregorianskeho kalenddra aj sledom dni v tyZdni a umoznuje pri akomkol'vek diatume okamzité zistenie,
ktory to bol den. Samozrejme je to zaloZené na predpoklade, Ze sled dni v priebehu €asnosti nikdy nebol
zmeneny.

<%

Pre ndzorné pochopenie uvddzam dva julidnske datumy:

Rok 1600 AD =2 305 447 JD

Rok 2000 AD =2 451 544 JD

V minulom storo¢i bol zavedeny modifikovany julidnsky ddtum — MJD — ktorého nultd rovina je
preloZzend Casovym limitom 2 400 000,5 JD. Tento systém sa v sucasnosti ¢oraz viac pouZiva, pretoZe
umoziuje pracu s mensimi ¢islami. Plati

MIJD =JD - 2 400 000,5

Pre ndzorné pochopenie uvddzam vypocet roku 2000 v hodnotach MJD:
Rok 2000 AD =2 451 545,0 - 2 400 000,5 = 51 544,5 MJD

> Zhrnutie ®

Julidnska peridda je ¢asovy interval 7980 rokov a plati do roku 3267 AD.

Nulty rok julidnskej periddy je rok 4713 AC.

Nulty bod julidnskej casovej stupnice je 1. januar 4713 AC.

Julidnsky den je systém ¢islovania dni v rade za sebou, bez delenia na mesiace a roky.

Julidnsky datum je c&islo, oznaCujuce konkrétny denl v ramci julidnskej periddy. Vyjadruje pocet
julidnskych dni, ktory uplynul od 1. janudra 4713 AC. Znaci sa JD a jeho mernou jednotkou je den.

CASSINIHO ASTRONOMICKY CAS

Francuzski astronémovia v 18. storo¢i objavili nezrovnalost’, vyplyvajicu z nespravneho uvadzania dat
pred naSim letopoctom a v nasom letopocte. Téato nezrovnalost’ vyplyva z toho, Ze po prvom roku AC (pred
na$im letopoétom), nasleduje hned’ prvy rok AD (nisho letopoétu). CiZe chyba nulovy rok. Preto riaditel
Parizskeho observatéria Cassini v roku 1740 dal ndvrh, aby astronomicky cas zahriioval aj nulty rok.
Odvtedy astronémia s nultym rokom pocita, a to tak, Ze pouZiva matematické principy cCiselnej osi
v intervale (-oo ; 400) .

Za nulty rok bol v astrondmii pocitany prvy rok AC a roky pred nim dostali zdporné znamienko. Preto
astronomicky rok -1 je totoZny s historickym rokom 2 AC.

Pre jednoduchSie pochopenie uvddzam tabeldrne zndzornenie problému.

Tabulka ¢. 10

Porovnanie historického letopoctu
s astronomickym
historicky astronomicky historicky
letopocet letopocet letopocet
pred Kristom nas
AC Rok AD
2 2
1 1
1 0
2 -1
3 -2

Prevod historického letopoctu AC na astronomicky mé jednoduchy vzorec:
xx rokov AC = - (xx - 1) astronomickych rokov

Historicky spdsob datovania nezanikol, len popri nom nadobudol platnost’ astronomicky sposob
datovania, ktory je pre sucasnd komputistiku zadvéizny.
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LETOPOCTY

historickd udalost’. Jedine julidnska periéda ma zaciatok fiktivny.

Nulty rok kalendarov

Gréci od pociatku olympiad 776 AC
Rimania od zalozenia Rima 753 AC
Zidia od stvorenia sveta 3761 AC
Mohameddni odchod Mohameda do Mediny 622  AD
Krest'ania od narodenia Krista

Letopoc¢ty

Pre rozne tcely bolo treba zostavit’ letopocet dob minulych.

Letopoc¢ty od stvorenia sveta — vychddzali z ddajov SZ. Dodnes su pre ne zauZivané
dva latinské ndzvy : ANNI AB ORIGINE MUNDI a CREATIONE MUNDI .

= Najstarsi taky letopocet zostrojil zakladatel’ krestanskej chronoldgie Sextus Julius Africanus. Svoje dielo
dokoncil v roku 221. Letopocet zacina 1. janudrom 5502 AC.

= Znamy bol aj alexandrijsky letopocet od stvorenia sveta. Jeho pdvodcom bol Panodoros. Zaciatok bol 29.
augusta roku 5493 AC. Letopocet bol zostaveny okolo roku 400, ale ostal nedokonceny. Dokonc¢il ho
roku 412 Anianos.

= Zidovsky letopocet od stvorenia sveta je doposial platny a bol vytvoreny v prvej polovici Stvrtého
storo¢ia. Vytvoril ho rabbi Hillel, nazyvany Hanassi. Za¢ina 7. oktébra 3761 AC. Rok 2000 podla
gregorianskeho kalendara je rokom 5760 az 5761 Zidovského letopoctu.

Krestansky letopocet

Skratka letopoctu je A.D. a pochddza z latinského ndzvu »anno Domini« — roku P4na (plné znenie je anni
Domini nostri Jesu Christi).

Zakladatel'om tohto letopocétu bol rimsky opdt Dionysius Exigus. V roku 497 zacal skimat, kedy sa
narodil Kristus. Svoj letopo€et dokoncil okolo roku 525. V fiom za »rok jedna« povazoval rok narodenia
Krista. Pri zostave letopoctu vychadzal z troch predpokladov, a sice, Ze JeZi§ mal tridsat’ rokov ked’ zomrel,
Ze sa to stalo v obdobi Paschy a Ze to bolo v dobe Dioklecidnovej. Vychodiskovy datum tej doby bol 29.
august 284. Postupoval dozadu podl'a velkono¢nych sviatkov a tak dosiel k roku 0, ktory zacinal 25. marca.
Nazval ho vychodiskovy rok.

Je zaujimavé, Ze tento letopocet sa ihned’ neujal, pretoZe uz sti¢asnici Dionyza Exiga mali vyhrady voci
jeho zaverom. Az o dvesto rokov neskor ho zacali pouzivat’ Angli¢ania a po d’alich sto rokoch Francizi.
PéapeZska kuria ho prijala aZ v roku 963 a aZ potom si ho osvojili ostatné krajiny Eurépy.

Po zavedeni tohto letopoctu bolo potrebné jednoznacne oznacovat’ aj roky pred tymto letopoctom. Preto
sa na sklonku prvého tisicrocia ujalo oznacenie »ante Christum natum« — pred narodenim Krista. Toto sa
oznacovalo skratkou A.C.N. Neskor sa zauZivala zjednodusSend skratka A.C., ¢o znamend v skritenom
podani to isté »ante Christum« — pred Kristom.

<>

Nulty rok v Exigovom letopocte bol pre mnohych historikov ter€om kritiky. Z toho dévodu existuje
mnoho préc, ktoré sa pokiisaji stanovit’ nulty rok presnejsie. Za zmienku stoji letopocet, ktory zostavil pre
svoju kroniku Marianus Scotus (1028-82). Vychddzal z domnienky, Ze Kristus umrel v piatok 15. nisana ¢o
bolo podla rimskeho datovania 25. marca.
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KALENDARNE UTOKY PROTI SIEDMEMU DNU

Rafinovany sposob utokov proti siedmemu dnu spocival v snahe nahradit’ siedmy defi hoci¢im inym,
alebo sedemdenny cyklus zrusit’.

Islamsky kalendar

Tento kalendédr vznikol z arabského lunarneho kalenddra. Prvd upravu urobil sam Mohamed, dalSie
upravy boli urobené v dobe vlady kalifov a jeho stcasny stav pochddza z Umarovej Gpravy.

Kalendar je nepresny a oproti gregorianskemu »bezi dopredu«, nakol'’ko rok ma len 354 dni.

V tomto kalenddri je zvlastnostou tyzdei, v ktorom je sice prvym diiom nedela, ale sviatocnym dilom je
piatok! Arabsky ndzov piatku je »jaum al-dZuma« a vyznam tohto nazvu je »denl zhromazd'ovania sa«, resp.
»deni spolocenstvax.

Hoci islamské naboZenstvo je evidentnou zmesou judaizmu a krestanstva, prave principidlne odchylky od
judaizmu a krest’anstva potvrdzuju, Ze nejde o nepresnosti, ale o premysleny titok proti obom ndboZenskym
smerom. Piatok — ako zhromazd’ovaci deii stipencov Mohameda — bol predovsetkym dtokom proti sobote!

Franciizsky revolu¢ny kalendar

Tento kalendédrny systém bol zavedeny 5. oktobra 1792 na zdklade uznesenia narodného konventu.

Kalendar bol motivovany trendom Francizskej revoliicie a preto sa jeho zaciatok vztahoval na
22. september 1792, ¢o bol deii vyhldsenia republiky.

Roky sa znacili rimskymi €islicami, pri¢om rok 1792 bol vyhldseny za rok prvy. Rok pozostaval z 12
mesiacov a kazdy mesiac mal 30 dni. Poslednych 5 dni v roku bolo venovanych 'udovym sldvnostiam.

Sedemdenné tyZdne boli zruSené a mesiac sa delil na tri dekddy. V rdmci dekddy sa dni nazyvali
jednoducho prvy, druhy, treti, ... desiaty, pricom desiaty deni mal byt’ sviatocny.

Den bol rozdeleny dekadickym principom na desat’ hodin, hodina mala 100 minut a mindta 100 sekind.
Toto dekadické delenie dila bolo zruSené ako prvé, uz v roku 1795, a nahradené pdvodnym delenim dnia na
24 hodin so 60 mintitovou hodinou a 60 sekundovou minitou.

Kalendar trval do 31. decembra 1805, teda 13 rokov. ZruSeny bol 1. januara 1806.

V prilohovej Casti v tabulke €. 16 si prehladne predloZené nidzvy mesiacov. Ndzvy oznamujui stav
v prirode a pripony v ndzve zjednocuji kazdé rocné obdobie.

Ruské nepereryvky

Slovo nepereryvky znamena doslovne »neprerusence«. Bola to snaha vytvorit’ tyZdne bez diia odpocinku,
teda snaha o zrusenie sedemdenného BoZieho cyklu. Tento pokus trval v§ak vel'mi kratko.

V roku 1929 bol v ZSSR zruseny sedemdenny tyzden a zavedeny pédtdenny. V pdtdennom tyzdni boli 4
pracovné dni a 1 dent voI'na. Vol'ny dei bol »putujiici«, ¢o znamend, Ze bol pre kazdé pracovné odvetvie iny
a taktieZ pre rozne kraje bol rdzny. Z toho vyplynuli hrozné chaotické situdcie, lebo pribuzni, ktori pracovali
v réznych odvetviach, mali den volna v réznych dnoch, ¢iZe sa nemohli spolu stretdvat. Podobne navstevy
pribuznych v inych mestach sa nedali planovat’ na vol'ny den, lebo neexistovali Ziadne koordinacné prehl'ady
o tom, kde je kedy vol'ny den.

Po dvoch rokoch zmitkov sa tento systém zrusSil a od roku 1932 sa nahradil Sestdennym tyzdiiom. Rok
bol rozdeleny na 12 mesiacov a mesiac mal 5 Sestdennych tyZzdnov, pricom februar koncil dlhym
desat’dennym tyZdiiom.

Vol'nym diiom bol Siesty deii a bol to evidentny ttok proti sobote.

Systém trval desat’ rokov a pocas trvania narobil hrozné zmitky a nedozierne Skody. Od 27. 6. 1940 zacal
platit’ znovu gregoriansky kalendér s 52 sedemdennymi tyZdinami.

Snahy OSN

Hospodarska a socidlna rada OSN sa snazi uZ niekol’ko desatro¢i najst’” vhodnejsi kalendarny systém.
Uvediem dva priklady tohto trendu. V roku 1953 bol predlozeny na prejednanie v OSN projekt tzv.
»svetového kalenddra«. Kalendar sledoval princip Styroch rovnako dlhych Stvrtrokov a tomuto principu
nésilne prispdsoboval ostatné nizSie delenie. Stvrtrok mal mat' 3 mesiace a celkove 13 sedemdennych
tyZdnov, teda spolu 91 dni.

Ked'Ze uvedeny ndvrh nebol prijaty, v OSN sa véazne jednalo v rokoch 1954 — 1956 o navrhu filozofa
menom Auguste Comte, ktory v roku 1849 navrhol kalendarny systém s 13 mesiacmi po 28 dni. Teda mesiac
by trval rovné 4 tyzdne. Na konci roka mal byt pripocitany 1 deni ako den mieru a priatel'stva. Den
priestupného roka mal byt medzi jinom a jilom. Navrh taktieZ nebol prijaty, lebo ¢islo 13 sa nedd delit’ na
dve polovice a $tyri Stvrtiny.
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Pri OSN ostéava stdla komisia, ktord spractiva nové navrhy na zavedenie pdtdenného alebo Sestdenného
tyzdia. Uvddzam k tomu len jedno vystizné stanovisko:

» Keby OSN prijala kalendér s patdennym, alebo Sestdennym tyZdiiom, znicila by nieco, ¢o uz trva celé
tisicrocia — ani pri prvej uprave kalendédra nariadenej Jiliom Caesarom v roku 46 pred nasim letopo¢tom, ani
pri druhej uprave kalendédra Gregorom XIII. v roku 1582, nebol naruSeny sled dni v tyZdni. Pondelok, utorok,
streda, Stvrtok, piatok, sobota nedel'a za sebou nasledujd uz po tisice rokov bez ohl'adu na dpravy mien alebo
dizky mesiacov, skracovanie ¢i predlZzovanie rokov 4 «.

Sticéasny katolicizmus

Staroveky pohansky Rim mal pred 2000 rokmi osemdenny tyzden. Sucasny papezsky Rim eSte nema
diktdt nad celym svetom, preto nemdze nariadit’ vlddam, aby osemdenny tyZzdeni zaviedli. NuZ aspon
vyjadruje svoj odmietavy postoj vo¢i BoZiemu sedemdennému cyklu, a sice tak, Ze nariaduje svojim
podriadenym sviitit’ ,,kazdy 6smy den” :

»Podl'a apostolskej tradicie, ktord ma svoj povod v samom dni Kristovho vzkriesenia, Cirkev slavi
vel’kono¢né tajomstvo (mystérium paschale) kazdy O6smy den, privom nazvany diiom Pdana (,,dies
Dominica® to jest nedela): v tento den veriaci st povinni zist' sa vedno, aby pocuvali slovo BozZie a mali
ucast’ na Eucharistii, a tak si pripominali umucenie, zmftvychvstanie a osldvenie Pana JeZiSa a vzdavali
vd’aky Bohu, ktory ich ,,vzkriesenim JeZiSa Krista z mftvych znova splodil pre Zivi nadej* (1 Pt 1:3). Preto
nedela—den Panov—je prvotny sviatok, na ktory treba s dérazom sustredit’ naboZnost’ veriacich, a to tak, aby
sa stal zaroven aj ditom radosti a pracovného odpocinku. Nech sa inym sldvnostiam nedava prednost’ pred
nedelou, iba ak tym skutone najddleZitejsim, pretoZe nedela je zdkladom a jadrom celého liturgického
rokay, .«

s Zhrnutie ®

Uvedenych pit’ prikladov, z rdznych obdobi, z réznych casti zeme, z vyrazne rozdielnych politickych a
nabozZenskych systémov zdruZuje spolocny menovatel’ — boj proti siedmemu dnu ...
= Uvedené priklady pochadzaji z ¢asového rozpitia skoro tisicStyristo rokov, ¢o znamend, Ze spolo¢nym
vodcom nemoZe byt clovek.
Uvedené priklady st z takych rozdielnych politickych pridov, Ze vodcom nemdZe byt ani skupina l'udi.
= Uvedené priklady maju také rozdielne vierou¢né podstaty, Ze vodcom nemdzZe byt ani ndboZenské ucenie.
Uvedené priklady najpresvedcivejSie ukazujd, Ze ttoky proti siedmemu diu ... nie su vecou vlady, ani
politického systému, ani ndboZenstva, ale je to trend diablovej taktiky a jeho tsko¢ného boja.

NAZVOSLOVIE V KALENDAROCH

Po cely stredovek, aZ do zaciatku novoveku bola medzinadrodnym jazykom latin¢ina. Dnes je takmer pre
cely svet medzindrodnym jazykom anglitina. Nuz pozrime sa, ¢o vyjadruji v tychto medzindrodnych
jazykoch ndzvy hodiny, dila, tyZdiia i mesiacov...

DENNA FAZA

Jakobovi potomkovia rozdelovali deni asi tak, ako vSetky iné kultdry, ktoré nepouZzivali hodiny. V tom
zmysle teda rozozndvame sedem dennych faz :

svitanie
rdno
predpoludnie
poludnie
popoludnie
podvecer
vecer

Aj nasi predkovia este pred par desiatkami rokov pouZivali tie isté ndzvy, ktorymi si poméhali presne
uréovat’ dennu fazu, bez pouzitia pojmu hodina.

41 MySlienka z knihy Evy Kotulovej - Kalend4f, aneb kniha o vé¢nosti a asu - Praha 1978, Svoboda
42 Dokumenty Druhého vatikdnskeho koncilu, Sacrosanctum Concilium, ¢l. 106, str. 213 (vydal Slovensky ustav sv. Cyrila a Metoda,
Rim 1968)
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HoODINA

Nézov hodina nie je biblicky pojem. Tento ¢asovy podiel diia sa v starozdkonnej Casti Biblie nenachddza
a preto bol v starozdkonnej dobe pojem hodina neznamy.
Prvy vyskyt slova hodina sa v SZ nachddza v knihe proroka Daniela:

... v 1t hodinu ho hodia do rozpdlenej pece. (Dan 3:6 b)

K uvedenému textu treba vediet’, Ze slovom hodina je nespravne preloZené aramejské slovo, ktoré sa
vyskytuje v SZ len pétkrat, a to len v Danielovej knihe. Neznamena casovy podiel dna, tvajici ,,hodinu®, ale
iba stanoveny ¢as 43, ktory sa vzt'ahuje na nieco presne urcené .

V novozdkonnej dobe sa v Rimskej riSi pojem hodina ¢asto pouzival v podobnom vyzname ako
v Danielovej knihe na oznacenie urcitej dennej doby.

Ale ked’ vds vydaju, nestarajte sa, ako a c¢o budete hovorit, lebo v tii hodinu vam bude dané, co mdte

povedat. (Mt 10:19)

Popri tom sa vSak tento pojem zacal pouZivat’ aj v novom vyzname — na oznacenie dennej doby, ktord uz
presne stanovoval hodinovy systém.

Ked' vysiel okolo deviatej hodiny, videl inych, ako stoja zdhalc¢ivo na ndmesti. (Mt 20:3)

To znamend, Ze sa uZ bezne pouzivali hodiny. Objektivnym meracom casu boli vtedy hodiny slne¢né a
pouzivalo sa rozdelenie diia na 12 hodin.

JeZis odpovedal: "Nemd den dvandst hodin? Kto chodi vo dne, nepotkne sa, lebo vidi svetlo tohoto
sveta. (J 11:9)

Tabulka ¢. 11

Prevod rimskeho delenia diia na naSe delenie
Rim. |Rimsky ndzov | Sdcasna Odkaz v NZ
hod. hodina
1 hora prima 7
2 hora secunda |8
3 hora tertia 9 Sk 2:15
4 hora quarta 10
5 hora quinta 11
6 hora sexta 12 Mt 27:45, Sk 10:9

Mk 15:33
7 hora septima | 13
8 hora octava 14
9 hora nona 15 Lk 23:44, Sk 3:1
10 hora decima 16
11 hora undecima | 17
12 hora vespera | 18

Kvoli vymendm vojenskych strdZnych sluZzieb mali Rimania zavedené aj delenie noci. Nocny
dvanésthodinovy interval bol deleny na $tyri trojhodinové strdzne Casti .

Delenie hodiny na mensie Casové jednotky sa v novozdkonnej dobe v Rimskej risi nepouzivalo, a sice
preto, Ze neexistovalo praktické uplatnenie tychto menSich Casovych jednotiek. Samozrejme preto

neexistovali ani sposoby merania ¢asovych jednotiek kratsich ako hodina.
<>

Anglicky nazov hodiny »hour« pochddza z latinského nazvu »héra« a ten pochddza z gréctiny. Jeho
povod vychadza z najstarSej gréckej mytoldgie. Tri sestry — Hory (gr. Horai) — boli bohyne troch roénych
obdobi. Aux6 panovala nad obdobim rastu, Thall6 nad obdobim kvetu a Karp6é nad obdobim plodov. Ich
matkou bola bohyiia Themis a otcom bol Zeus. Ked'Ze kaZdé obdobie roka bolo v znameni niektorej Hory,
konkrétne obdobie sa zaCalo nazyvat héra. To sa zauZivalo a neskdr sa pod tymto pojmom zacal rozumiet’
urcity Cas, €o platilo prenesene aj pre urcitd dennd dobu. Tak tento pojem prevzali od Grékov Rimania.

43 Slovo hodina je tu pouZité preto, lebo prekladatelia boli ovplyvneni prekladom v Septuaginte, kde je pouZité slovo héra.
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DEN

U Zidov jednotlivé dni tyZdia nemali ndzvy a boli rozliSované len radovymi ¢islovkami. Vietky, teda aj
siedmy defi. Rimska ri§a sedemdenny tyZdei nepoznala, ale Zidia, ktori sa usadili v Rimskej risi, vnasali
poznanie sedemdenného cyklu. Tak vzniklo pozvolne aj latinské pomenovanie dni v sedemdennom cykle
podla Zidovského vzoru. Rozdiel bol len v tom, Ze v latinskom pomenovani siedmy deti dostal meno.

Meno siedmeho dita vzniklo prirodzene — tak ako vznikala vigSina prezyvok. Ak Zidia v sobotu hovorili:
,Dnes je SaBB4T," moZno este stdle mali na mysli napli siedmeho dna. Ak vSak Riman povedal: ,,Dnes je
sabbatum, tak uZ mal na mysli len nizov siedmeho dna. A tak sa ndplil siedmeho dna stala pomenovanim ...

AZ v dobe krestanstva bol sedemdenny tyZzdeii v Rimskej riSi uzdkoneny a jednotlivé dni tyZdiia dostali
mend, ktoré st zhodné s ndzvami planét. Tento vzor rimskeho ndzvoslovia méZeme povaZzovat’ za zdkladny,
pretoZe z tohto ndzvoslovia prevzala ndzvy dni tyZdia vicSina eurépskych zemi.

Nase Pomenovanie dni v Rimskej risi

nazvy radovymi ¢islovkami podl’a planét

nedel’a feria prima deil prvy dies Solis deii Slnka
pondelok feria secunda | deni druhy dies Lunae dent Mesiaca
utorok feria tertia den treti dies Martis dent Marsa
streda feria quarta den Stvrty dies Mercurii | deit Merkura
Stvrtok feria quinta den piaty dies Jovis den Jupitera
piatok feria sexta deii Siesty dies Veneris deni Venuse
sobota sabbatum deit siedmy dies Saturni deii Saturna

Tu sa vSak treba zastavit'.

Vo vicsine knih s kalendarnym obsahom sa tvrdi, Ze dni tyzdia boli pomenované podl'a planét. A naozaj
to na prvy pohlad vyzera tak, ako keby iSlo o planéty slneCnej stistavy ... Skuto€nost’ je vSak taka, Ze planéty
boli v Rimskej risi pomenované podl'a bozstiev! Nam sa uZ dnes zd4, Ze Slnko nemdze patrit’ medzi boZstva
a nazvat’ den ako ,,deni Slnka“ — ved’ to predsa nemdze byt ni¢ zIé ... Ale pozrime si, aky ndzor na to ma Boh.

2 Ak sa ndjde u teba v niektorom tvojom bydlisku, ktoré ti dd Pdn, tvoj Boh, muz alebo Zena, ktori
urobia, ¢o je zIé v ociach Pdna, tvojho Boha, a prestipia jeho zmluvu, > ak pojdu a budii slizit’ inym
bohom a budii sa im klasiat’: slnku, mesiacu alebo celému nebeskému voju, ¢o som neprikdzal, * a ak
vec ozndmia tebe, ty to vypocujeS a dokladne preskimas a ak zistis, Ze je to pravda, Ze sa takd
ohavnost stala v Izraeli, > muZa alebo Zenu, o spdchali tii ohavnii vec, vyvedieS k brdnam svojho
mesta a ukameriujes ich na smrt. ° Ten, kto md zomriet, zahynie na zdklade vypovede dvoch alebo
troch svedkov. Nikoho nech neusmrcujii, ked’ proti nemu svedci iba jeden svedok. (De 17:2-6)

Prave sme citali vel'mi vdaZne BozZie varovanie. Klanat’ sa inym bohom je pre Boha JeHoVaHa taka
ohavnost’, Ze si zasluhuje trest smrti. A pritom vsetky dni tyZdna nesi mend pohanskych bohov ...

Tabulka ¢. 12

Nazvy dni podl’a bohov
slovensky |latinsky latinsky grécky funkcia“
nazov nazov nazov nazov gréckeho
dia dia boha boha boha
nedel’a dies Solis Sol Helios boh slne¢ného tepla
a svetla
pondelok |dies Lunae Lina Seléné bohyia mesiaca
a hviezdneho neba
utorok dies Martis Mars Ares boh vojny, boja
a krutosti
streda dies Mercurii | Mercurius | Hermés boh chytrdkov
a posol bohov
Stvrtok dies Iovis Tuppiter Zeus najvyssi boh, vladca
hromu a blesku
piatok dies Veneris | Venus Afrodité |bohyna lasky
a krasy
sobota dies Saturni | Saturnus | Krénos boh krajiny Latium,
otec boha Jupitera

Ked'Ze Rimania prevzali vic¢sinu bohov od Grékov, tabul’ka uvddza mend dotyénych bohov aj v gréctine.
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Takto aj ndzvy dni vzdévali Gctu rimskym boZstvdm, ktorym boli zasvitené chramy, oltdre a napokon i
dni! Neslo iba o pomenovanie - i§lo o ritudlne uctievanie prislusného boha, ktorému bol dany deil zasviteny.

Dies Martis nie je Marsov den, ale dei zasviteny bohu vojny — Marsovi!

Dies Venus nie je VenuSin dei, ale den zasviiteny pohanskej bohyni lasky Venusi!

A tak je to aj s ostatnymi diami. Presved¢ivy dokaz, Ze dni boli zasvitené bohom a nie planétam
poskytuji nazvy dni v germénskych jazykoch. Keby Rimania boli mali dni pomenované podla planét, bolo
by sa to odrazilo aj v germdnskom ndzvoslovi. Lebo germinske kmene prevzali ndzvy dni od Rimanov a
bolo by teda prirodzené, aby tieto ndzvy niesli mend planét. IbaZe germadnske ndzvy nesi mend germénskych
bohov! KedZze kazdy z tychto bohov je z »funkéného« hladiska obdobou prislusného rimskeho boha,
dokazuje to, Ze iSlo o premenovanie dni podl'a bohov a nie podl'a planét!

Tabulka ¢. 13

Anglické ndzvy dni a planét
slovenské |latinské anglické nazvy
ndzvy dni  |ndzvy dni planét dni bohov
nedel’a dies Solis Sun sunday Sol
pondelok dies Lunae Moon monday Luna
utorok dies Martis Mars tuesday Tiw
streda dies Mercurii | Mercury wednesday | Woden
Stvrtok dies Jovis Jupiter thursday Thunor
piatok dies Veneris | Venus friday Frige
sobota dies Saturni | Saturn saturday Saturn
Nedela - deni boha Solisa.
Pondelok - deni bohyne Luny.
Utorok - den staroanglického boZstva Tiw.
Streda - den staroanglického boha Wodena. (V severskych zemiach sa nazyva Odin.)
Stvrtok - def staroanglického boha Thunora, boha hromu. (V severskych zemiach ma meno Thér.)
Piatok - dent staroanglickej bohyne lasky — Frigy.
Sobota - del boha Saturna, patréna krajiny Latium.

Tabulka ¢. 14

Nemecké nazvy dni a planét
slovenské latinské nemecké nazvy
nazvy dni | ndzvy dni planét dni bohov
nedel’a dies Solis e Sonne Sonntag boh slnka Sol
pondelok dies Lunae r Mond Montag bohyna mesiaca Luna
utorok dies Martis r Mars Dienstag dingesdach
streda dies Mercurii | r Merkur Mittwoch stred tyzdna
Stvrtok dies Jovis r Jupiter Donnerstag | boh hromu Donar
piatok dies Veneris |e Venus Freitag bohyna lasky Freya
sobota dies Saturni | r Saturn Samstag deni zhromaZdenia
nedela ostdva dilom boha Sola
pondelok  ostiva dilom bohyne Luny
utorok stredoveky dolnonemecky ndzov dingesdach bol nahradeny modernym nemeckym nazvom
Dienstag.
streda deli sedemdennu periédu na dva trojdilové celky, v ktorych mé sobota pevné miesto ako
siedmy den. Nazov »stredtyZden« pouZivaju vSetky okolité slovanské narody.
Stvrtok deni boha Jupitera — nesie ndzov nemeckého boha Donara. Jupiter bol vladdca burky, hromu,
dazd’a a nebeskej klenby. Donar bol bohom hromu.
piatok dent bohyne ldsky VenuSe md ndzov starogermdnskej bohyne lasky, manZelky boha Odina.
Starogermansky tvar jej mena bol Frigg, staronemecky ndzov bol Frija a tieZ Frigge.
Severské »frijatac« znamend Frijin den.
sobota tu najvyraznejSie vystupuje vplyv krestanstva. Nizov Samstag sved¢i, Ze diom

zhromaZdenia bola sobota (sammeln = zhromazd’ovat’ sa; die Sammlung = zhromaZdenie).
Nemecké ndzvoslovie md vSak pre sobotu aj druhy tvar — Sonnabend — ktory pochddza
z pdvodného rimskeho ndzvoslovia.
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Tabulka ¢. 14 ukazuje, Ze medzi anglickymi a nemeckymi ndzvami dnf je podstatny rozdiel. Anglické
nazvy vykazuju celistvost’ rimskej predlohy, nemecké nazvy nesu stopy pohanskych ndzvov, ale sicasne uz

vykazuju vplyv krestanstva. .

Ukézali sme si, Ze ndzvy dni boli modlarsky zasvitené pohanskym bohom. Toto si uvedomovali
krestania v rannej cirkvi a chceli sa vyhnit' pouZivaniu takychto nazvov. Preto zaviedli v Rimskej riSi
krest'anskd terminoldgiu, ktord vychadzala z predoslého latinského pomenovania.

nedela Dominica

pondelok feria secunda

utorok feria tertia

streda feria quarta

Stvrtok feria quinta

piatok feria sexta

sobota feria septima — (CastejSie sabbatum)

IbaZe tu vidime rozdiel v tom, Ze v cirkevnych spisoch sa zacal prvy den tyZdna uvadzat’ menom, zatial
¢o ostatné dni sa oznacovali ¢islom. To signalizovalo zaciatok velkej prevratenosti. - Ako k tomu doslo?

Panov den

Krestania museli povinne zo dila na defi zmenit’ pravidelny Cas stretdvania, lebo 7. marca 321 AD dal
rimsky cisar Konstantin prikaz na uctievanie nedele, ktord mala ndzov den Slnka. Ked’Ze krest’ania uctievali
Boha, uctievanie dila pokladali za modlarstvo. Preto sa snaZili aspon nepouZivat’ oficidlny pohansky nazov
nedele dies Solis — defi Slnka. Ale cisdrov prikaz museli prijat’ a my nevieme za akych tazkych okolnosti to
bolo. Faktom vsak je, Ze pohansky ndzov nedele — dies Solis — krest’ania nepouZivali a medzi sebou zacali
pouzivat’ ndzov dies Dominica — deni Pana. Tento ndzov sa ujal a v kritkej dobe sa zacal pouzivat ako
neoficidlny ndzov nedele na celom tzemi vtedajsej Rimskej riSe. Teologicky vzdelani cirkevni vodcovia sa
sice postavili proti tomuto nevhodnému ndzvu, ale nedarilo sa im zlikvidovat’ ho, lebo krest'ania radsej volili
tento krasny nazov, aj ked’ bol teologicky zdvadny, ako by mali pouZivat’ pohansky nazov dies Solis. Ked’
pominul vplyv Konstantina Velkého, bolo uz neskoro — krestania uz neboli ochotni vzdat’ sa nazvu dies
Dominica.

Pytame sa vSak, v com je zdvadny ten krasny ndzov »dent Pdnov«?

NuZ termin »deii Pdnov« je v eschatoldgii 44 konkrétnym ndzvom konkrétnej udalosti. V SZ je na
mnohych miestach mnohymi prorokmi predpovedany urcity konkrétny denl, ked’ pride Boh JeHoVaH znovu
na zem. Tento deil sa nazyva v SZ »deii Pdnov« 45 . Je vSak dolezité, Ze sa tento pojem nachddza aj v NZ.
Ale napodiv len na jednom mieste — Zj 1:10 (gr. kyriaké heméra — Panov deil). Okrem uvedeného miesta je
tento pojem spominany v NZ eSte niekol'’kokrat, ale uz v inomye tvare.

Kto by bol ochotny prijat’ nizov »deit Panov« na pomenovanie nedele, tomu predkladdm obsah tohto
pojmu, tak ako ndm to v NZ poddva apostol Peter.

Pdnov deri pride ako zlodej. A vtedy sa nebesia s rachotom pomind, Zivly sa pdalavou rozplynii aj zem i
diela, ktoré su na nej. (2 Pt 3:10)

Uvedeny vers jasne ukazuje, Ze ndzov dies Dominica — defl Pana — je sice biblicky pojem, ale znamena
nieco celkom iné ako ndzov prvého dia v tyZdni. Preto sa postupne upustilo od tohto ndzvu a zacala sa
pouZzivat’ skratend verzia — Dominica. Téato verzia sa zachovala dodnes, pricom v spisovnej latin¢ine uZ ma
formu podstatného mena Zenského rodu s vyznamom »Pédnova«. A tak latin€ina m4 dva tvary pre ndzov
nedele — dies Solis a Dominica. Zvitazil v§ak povodny, pohansky, oficidlny nazov — dies Solis tym, Ze sa
preniesol v doslovnych prekladoch aj do inych jazykov a tak vo viécSine krajin, ktoré patrili pod vladu
Rimske;j riSe, ndzov nedele pochddza z ndzvu »deii Slnka«.

Slovenské nazvy

Slovenské ndzvy dni tyzdna boli zavedené o niekol’ko storo¢i neskdr ako ndzvy germanske a preto nenest
mend rimskych bohov. Su vSak pestrou zmesou vplyvu staroslovien¢iny a vplyvu vychodnych i zdpadnych
susedov. NajvyraznejSie vyniknd chybné ndzvy naSich dni tyZdna, ked’ vedla nich postavime pdvodné
latinské ndzvy z prvého storocia AD.

44 Eschatoldgia je teologicka nduka o poslednych ¢asoch l'udstva na zemi.

45 Tento pojem dodnes nie je v eschatoldgii dostatocne objasneny a je predmetom mnohych sporov, preto nepoddvam o flom bliZsiu
spravu. Zaujemcovia o bliZsie objasnenie si mozu pozriet prislusné starozakonné texty — napr. Joel 1:15; Sof 1:14; Zach 14:1.

46 Gr. heméra kyrid.
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Tabulka ¢. 15

Slovenské nazvy dni tyzdiia
Latinské nazvy Vyznam Slovenské ndzvy | Vyznam
latinskych slovenskych
ndzvov ndzvov
feria prima denl prvy nedel’a nepracovny den
feria secunda dent druhy pondelok dent po nedeli
feria tertia dei treti utorok druhy den  !!!
feria quarta deii Stvrty streda stred tyZzdna
feria quinta den piaty Stvrtok Stvrty den "
feria sexta den Siesty piatok piaty den mn
feria septima deil siedmy sobota z lat. sabbata

Nedela
Pondelok

Utorok
Streda

Stvrtok
Piatok
Sobota

je ndzov prevzaty od vychodnych susedov v Case, ked’ uz nebola sobota diiom odpocinku.

je nazov prevzaty od vychodnych susedov. Ponedelnik v rustine znamend ndslednost’ po
nedeli.

je nazov prevzaty od vychodnych susedov. Rusky vtornik znamené doslovne »druhyk«.

je ddlezity ndzov, ktory dokazuje, pdvod nasho ndzvoslovia. Cesky, slovensky a rusky nazov
jasne vyjadruje stred tyZdiia, ¢o znamend, Ze pred tymto diiom predchadzaju tri dni a po fiom
nasleduju tieZ tri dni. TakZe ostatné ndzvy su dezorienta¢né, lebo utorok nie je druhym dilom
ale tretim, Stvrtok nie je Stvrtym ditiom ale piatym a piatok nie je piatym diiom, ale Siestym!
Sobota je jednoznacne siedmym diiom.

Ruské, slovenské a ceské nazvoslovie moze byt podkladom pre historické skiimanie zdmeny
soboty za nedel'u na tomto slovanskom tizemi.

by mal vyjadrovat’, Ze je piatym ditom v tyZdni 4;!!!

by mal vyjadrovat,, Ze je Siestym dilom v tyzdni!!!

je v naSom kalenddrnom systéme uvddzand ako Siesty defi. To nie je chyba, ale podvrh! Lebo
sme ndrod gramotny a dokonca krestansky! Cize sobota mdZe byt Siestym diiom len pre
tych, ktori nechcu pocitat’ do sedem...

TakZe s rehabilitidciou soboty sivisi aj poopravenie ndzvov dni tyzdna.

TYZDEN

Rimsky ndzov tohto sedemdenného cyklu — hebdomas — potvrdzuje, Ze spociatku iSlo u Rimanov len
o evidenciu siedmeho dila. Lebo slovo hebdomas je latinska transkripcia z gréckeho hebdomos, ¢o znamena
v gréctine siedmy. V latin€ine siedmy je septimus.

Latinské pomenovanie septimana (»sedmica«) sa zaCalo pouZivat az vtedy, ked uZz evidentne islo
o sedemdenny tyZden s evidenciou vSetkych siedmych dni.

Slovensky nazov »tyZdefi« mé svoj povod v starosloviencine. Ndzov sdm o sebe dokazuje, Ze vznikol
v Case, ked nasi predkovia mali uz zauzivany sedemdenny cyklus a ndzvy siedmych dni boli ustdlené. Lebo
slovo tyzden vyjadrovalo skutocnost’, Ze po siedmych diioch ma dei ten isty nazov, teda »tyZz - defi«.

MESIACE

Nézvoslovie mesiacov, ktoré sa u nds v sucasnosti pouziva, je staré viac ako 2000 rokov a pochadza
povodne z rimskeho kalendara.

Januarius
Februarius
Martius
Aprilis
Maius
Junius
Julius
Augustus

— zasviteny pre boha Janusa

— p6vod ndzvu je nezndmy

— zasviteny pre boha Marsa

— pdvod ndzvu je nezndmy

— zasviteny bohyni Maji, matke boha Merkuria
— zasviteny bohyni Junone

— pomenovany na pocest’ cisara G. I. Caesara

— pomenovany na pocest’ cisdra Augusta

47 Této chyba sa vyskytuje temer vo vSetkych reciach. Napriklad december znamena desiaty, hoci vieme, Ze je dvanasty...
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Mena dalSich mesiacov pdvodne oznamovali ich poradie v roku. To bolo v cCase, ked platil rimsky
desatmesacny kalendar. Po zmene kalenddra, pridanim d’alS§ich dvoch mesiacov, tieto ndzvy prestali
oznamovat poradie.

September - siedmy
October — 0smy

November - deviaty
December — desiaty

Latinské ndzvy mesiacov boli prijaté vo vicSine eurdpskych krajin a pouZivaji sa dodnes. Je vSak
zvlastne, Ze nikoho v krestanskom svete netrdpi, Ze Styri mesiace st zasvitené rimskym bohom a dva
z mesiacov su pomenované na pocest’ pohanskych rimskych cisarov.

129) Zhrnutie ®
Ucelom tejto &asti je upozornenie na vel'mi podivuhodné fakty.

Krestanstvo jestvuje uz 2000 rokov a zdalo by sa, Ze v Eurdpe zvitazilo vo forme nadnirodného
naboZenstva. Prave preto vyvstdva otdzka, ako je moZné, Ze »krestansky jazyk«, ktorym vyse 1000 rokov
bola latin¢ina, pouZiva celd ¢asomernu terminolégiu pohanského Rima!

Nézov hodiny, dni tyZdia i ndzvy mesiacov uz po 2000 rokov nesi mend pohanskych bohov!
<%
Ak sa niekto spyta, ako je mozné, Ze vyse 1600 rokov sa medzi krestanmi svéti nedel’a, hoci to Pan Boh
nechce, treba odpovedat’ otdzkou :

»~Ako je mozné, Ze vySe 1600 rokov krestania pouZivaji mend pohanskych bohov — kaZdodenne,
celodenne a celoZivotne!?! “

&rérée ZAVER KAPITOLY oéoaéreds
Uctelom bolo upozornit’ na niekolko faktov.

Stcasny kalendar mé svoj pdvod v egyptskom naboZenskom systéme

Nazvy dni sui zasvitené cudzim bozstvam. Vysli z pohanského Rima a krestansky Rim sa nikdy
nepokusil o ich zmenu! A st to pradve Slovania, ktori sa z tohto ndzvoslovia ,,vymanili“ — zrejme uZ
v dobe, ked’ sa snaZili vymanit’ spod vplyvu Rima.

Nazvy mesiacov tieZ vysli z pohanského Rima a polovica z nich je zasvitend cudzim bohom a modldm!
Nazov hodina pochddza z gréckeho polyteizmu!

Popri mnozstve kalendarnych zmien,
sedemdenny cyklus ako jediny
pretrval bez zmeny azZ dodnes.
Dokazal existovat’ v roznych kalendarnych systémoch
ako samostatny systém,
nezavisly na Ziadnom inom ¢asomernom systéme!

Sedemdenna perioda sa opakuje
mesiac ¢o mesiac,
rok ¢o rok,
od vekov azZ na veKky ...

Sedemdenny cyklus nevznikol delenim roka alebo mesiaca,
ale bol dany ¢loveku
od Boha.
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Tabulka ¢. 17

Preklad hebrejskéhoslovesa SiBaT

Strongovo ¢islo 07673 — anglicky prepis shabath
Miesto Nazov prekladu
vyskytu Rohacek RKC ECAV
Ge 2:2 odpocival odpocival odpocinul
Ge 2:3 odpocinul odpocival odpocinul
Ge 8:22 neprestand neprestane neprestanu
Ex 5:5 zdrzovat dozicit’ prerusit’ (roboty)

odpocinok
Ex 12:15 odstranit’ odstranit’ odstranit’
Ex 16:30 odpocival slavil sobotu zachovéval sviato¢ny
pokoj
Ex 23:12 prestanes zachovas sobotu odpocii
Ex 31:17 prestal odpocival odpocival
(a oddychol si) (a oddychoval) (a oddychoval)

Ex 34:21 prestanes zachovas sobotu odpocivat
Ex 34:21 prestanes zachovas sobotu odpocivat
Le2:13 aby chybala nesmie chybovat’ | nikdy neprestan davat’
Le 26:6 vyplienim vyZeniem odstranim

Tabulka ¢. 18

Preklad hebrejského podstatného mena SaBBAT
Strongovo ¢islo 07676 — anglicky prepis sabbath
Miesto Nazov prekladu
vyskytu Rohicek RKC ECAV
Ex 16:23 sobota sobota dei sviato¢ného odpocinku
Ex 16:25 sobota sobota sviatok odpocinku
Ex 16:26,29 | sobota sobota deti sviatocného odpocinku
Ex 20:8 deti soboty sobotnajsi dent deti sviatocného odpocinku
Ex 20:10 sobota sobota deii sviato¢ného odpocinku
Ex 20:11 deil soboty (ho) deii sviato¢ného odpocinku
Ex 31:13,14 | soboty sobotu deti sviatocného odpocinku
Ex 31:15 sobotny deil sobotu deti sviatocného odpocinku
Ex 31:16 sobotu sobotu deii sviato¢ného odpocinku
Ex 31:16 sobotu (ju) deii sviato¢ného odpocinku
Ex 35:3 deti soboty sobotnajsi dent deti sviatocného odpocinku
Le 16:31 sobota deni Gplného deri sviatocného odpocinku
odpocinku odpocinku
Le 19:3,30 soboty soboty deii sviato¢ného odpocinku
Le 23:3 sobota sobota deii sviato¢ného odpocinku
Le 23:11 deti po sobote | defi po sobote deti po dni sviat. odpo€inku
Le 23:15 sobote sobote deti sviatocného odpocinku
Le 23:15 tyzdnov tyzdnov tyzdnov
Le 23:16 sobote sobote deii sviato¢ného odpocinku
Le 23:32 sobotu ¢as odpocinku deti sviatocného odpocinku

Tabulka ¢. 19

Skloiiovanie novotvaru JeHoVaH

Nounkswb -

JeHoVaH
JeHoVaHa
JeHoVaHovi
JeHoVaHa
JeHoVaH !
JeHoVaHovi
JeHoVaHom

JeHoVaHov
JeHoVaHovho
JeHoVaHovmu
JeHoVaHovho
JeHoVaHov
JeHoVaHovom
JeHoVaHovym

JeHoVaHova JeHoVaHovo
JeHoVaHovej |JeHoVaHovho
JeHoVaHovej |JeHoVaHovmu
JeHoVaHovu JeHoVaHovo
JeHoVaHova JeHoVaHovo
JeHoVaHovej |JeHoVaHovom
JeHoVaHovou |JeHoVaHovym
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ADVENT
A.D.
A.C.

A.U.C.
ACHAZOVE

AUTOGRAF

BAZEN

CALENDARIUM
CAS

DIASPORA

EKLIPTIKA
FAzy
GENEALOGIA

GNOMON

HoDINY
HoODINY

HORA
HORARIUM
HOSPODIN
CHRONOLOGIA
IDY

JEHOVAH

JULIANSKY
JULIANSKA

JULIANSKY

KALENDAR

PRIRUCNY SLOVNICEK

(lat. adventus = prichod) znamend druhy prichod JeziSa Krista na zem. Zvykne sa pouzivat aj
rovnocenny vyraz pariziaz (gr. parousia = prichod).

(lat.) Anno Domini — roku Pdna. Oznacenie krestanského letopoctu.

(lat.) ante Christum — pred Kristom. Oznacenie letopoctu »pred narodenim Krista«. V stredoveku sa
na oznacenie letopoctu pred narodenim Krista pouZivala Casto aj skratka A.C.N. (lat.) ante Christum
natum — pred narodenim Krista.

(lat.) Ab urbe condita — od zaloZenia mesta (Rima). Oznacenie rimskeho letopoctu.

HODINY. O Achazovych hodindch sa nezachovali Ziadne podrobnosti. V Biblii st spomenuté len na
dvoch miestach, a sice Iz 38:8 a 2 Kr 20:11. KedZe je v 2 Kr 18:1 napisané, Ze Achaz bol
EzechidSovym otcom, Achazove hodiny asi nepredstavovali typ hodin, ktoré vynaSiell Achaz. Zrejme
iSlo o slne¢né hodiny, ktoré dal kral’ Achaz zostrojit’ a teda bol ich pdvodnym majitelom.

(gr.) povodny rukopis biblickych knih. Mysli sa pod tym rukopis danej knihy Biblie, ktory by bol
dielom svitopisca (prvopisatel’a, prvopisca). Ako autograf sa vSak nezachovala Ziadna zo 66 knih
Biblie.

posvitnd tcta voci Bohu, spojend s dprimnou snahou ,,svojim konanim ni¢ nepokazit' na vztahu k
Bohu* ; obava pred Bohom. Hoci je mozné bazen definovat' ako obavu pred Bohom, bazen nie je
strach z Boha!

povodne to bola kniha i¢tovnictva, vyplat a dlhov. Platby sa diali cez kalendy7.

bol darovany l'udstvu od Stvoritel'a Stvrtého stvoritel'ského dna. Je vzdjomne zviazany s existenciou
hmoty, priestoru a zZivota na zemi. Jeho podstatu nepozndme. V zmysle fyzikdlnom je veli¢inou
viazanou na ndslednost’ dejov. Fyzika aj astrondmia sa sustred’uji na meranie ¢asovych intervalov
pomocou jednotiek, ktoré st odvodené od periodicky sa opakujuicich prirodnych javov. Preto je vel'mi
tazké priamo porovnavat’ ¢asové intervaly z minulosti a sicasnosti.

(gr. diaspord = rozptylenie) rozumie sa pod tym rozptylenie Zidov mimo svojho tzemia. V
prenesenom vyzname to neskor dostalo dplne opaény vyznam ako rozptylenie; rozumelo sa pod tym
zoskupenie. A diaspéra znamenala zoskupenie Zidov v Zidovskej ndboZenskej obci mimo svojho
povodného tzemia.

je drdha Slnka, prechddza 12 sthviezdiami zvieratnikaz. Kazdy mesiac sa Slnko prestiva do iného
znamenia.

MESACNE s zmeny tvaru osvetlenej Casti Mesiaca a vyplyvaji zo spOsobu osvetlenia Mesiaca
Slnkom. V slovencine sa fdzy Mesiaca oznacuju ako nov, kosédk v tvare D, spln a kosdk v tvare C.
nduka o rodokmenoch

(gr.) typ slne¢nych hodin. Bola to ty¢ kolmo votknutd do vodorovnej priemetne. Tiefi slnecnych licov
umoziioval stanovit' dni rovnodennosti, aj najkrat$si a najdlhs$i deil. Toto najstarSie astronomické
zariadenie umoZziiovalo aj meranie poldh nebeskych objektov.

ako merac ¢asu boli v minulosti slne¢né, pieskové, vodné a az neskor mechanické.

VLASSKE pochddzali z Talianska. Zac¢inali zdpadom slnka. To bola prvd hodina. Zapad na druhy deni
bola 24. hodina. Hodiny sa nastavovali vtedy, ked” sa zdpad slnka odchylil asponl o §tvrthodinu. V
Cechéch sa tento spdsob udrzal do 17. storodia a definitivne skonéil az v 18. storoéi. Ale uz v 16.
storo¢i sa do Ciech dostal z Nemecka zvyk poéitat’ zagiatok diia tak, Ze 1. hodina za¢inala polnocou.
(lat.) ¢as, hodina; (gr.) = ¢as; hodina.

mechanické hodiny

prezyvka Boha ; BoZie meno je JeHoVaH !

nduka o Case

(lat. idus). Idy boli dni, ohlasujice spln mesiaca (trinasty, alebo pitnasty deni — podl'a celkového poctu
dni v mesiaci).

je origindlny slovensky prepis tetragramatonuz JHVH, ktory je BoZim menom. Slovo JeHoVaH je pre
slovencinu novotvar. V zahrani¢i sa pouZzivaju fonetické prepisy Jehova a Jahve.

DATUM — skr. JD — znamena Ciselné oznacenie dna v julidnskej peridde.

PERIODA predstavuje obdobie 7980 rokov, kde vychodiskovym datumom je tzv. nulty defi. Je nim
pondelok 1. janudra 4713 AC. V ramci tejto periédy su dni Cislované a oznaCované nepretrzite za
sebou, bez ohl'adu na letopocty. Julidnska periéda sa zvykne nazyvat’ aj Scaligerova7 peridda.

ROK nemd ni¢ spolo¢né s julidnskym kalendarom, pretoZe julidnsky rok je nulty rok julidnskej periédy
a je nim rok 4713 AC. Ide o fiktivny didtum a cely systém julidnskej periédy bol zavedeny ako
pomocny systém na prepocet jednotlivych kalendarnych systémov — najmid pre vzdialené minulé
tisicrocia.

(lat. calendarium”). Po6vodne — v Rimske;j riSi — to bola kniha dlhov a pohl'addvok. Nazov tejto knihy
pochédza od slova kalenda7, a to bol ndzov prvého diia v mesiaci. V Rimske;j risi

bol zvyk, ktory sa zachoval dodnes na celom svete — prvého diia v mesiaci platit’ ndjomné, splatky
dlhov, splatky drokov z dlhov a vSetky iné platobné pohladdavky. Preto sa prvy den v mesiaci stal
akymsi uctovnym jarmokom a slovo kalenda prestalo byt ndzvom dna. Pod pojmom kalendy sa
zacalo rozumiet’ vyrovnavanie podlZnosti a kniha, kam sa podlZnosti a pohl'adavky zapisovali dostala
ndzov calendarium.
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KALENDARNY

KALENDY

KLEPSYDRA

ROK vychddza z poctu celych dni pre dany rok. Naproti tomu v astronémii sa pouZziva za zdkladny
&asovy tidaj roka dizka tropického roka.

(lat. calendae.) Kalenda sa nazyval povodne den, ked’ nastal nov mesiaca. Neskor sa zacal prvy den v
mesiaci nazyvat kalendy a ndzvu bol priradeny preneseny vyznam; bol to den vyplat, splicania
splatok, dlhov a drokov. Z toho vznikol latinsky ndzov calendarium2.

(gr. kleps-h-ydra; klept6é = tajne kondm; hydér = voda) vodné hodiny7 , hodiny pohanané vodou

KOMPUTISTIKA (lat. computo = pocitat) veda o vypoctoch a stanovovani velkonoc¢nych sviatkov astronomickymi

LAzy

LETOKRUHY

MANUSKRIPT

NONY
NOVOJULIAN

NUNDINY

ODPOCATIE

PARUZIA

PENTATEUCH
PERIKOPA

PERIODA
POZEHNANIE
SCALIGER
SOBOTA

STRONG

SVATOPISEC

SVETOVY CAS

SOLARIUM
SABAT

SaBBAT

principmi; prenesene kalenddrny systém vypocitavania ¢asu.

(nazyvané aj kopanice, alebo samoty) boli typy osidlenia na Slovensku, ktoré mali funkény charakter
do prvej polovice minulého storocia. Boli to gazdovské usadlosti, vzdialené jedna od druhej niekol’ko
kilometrov. Oby¢ajne sa nachddzali v tazko pristupnych oblastiach.

su tenké kruhy, viditelné na prie¢nom reze stromov. Vznikaju tvorbou kambia. Kambium vytvara
medzi drevnou a lykovou Cast'ou stromu kaZdoroc¢ne akusi sivisld riru, ktord mé charakter deliaceho
pletiva. KedZe kambium je farebne odliSené, na prie€nom reze stromu md tvar tenkého kruhu.
Cinnost’ tvorby kambia je ovplyviiovand faktormi prostredia, takze farba a hribka letokruhov
podévaju charakteristiku roka v ktorom letokruh vznikol.

(lat. manuscriptum = rukopis) takto sa zvykne nazyvat’ biblicky rukopis. V textovej kritike sa pod
tymto vyrazom rozumie biblickd kniha pisand v pdvodne;j reci.

(lat. nonae). Nony boli dni prvej §tvrti mesiaca (5. alebo 7. den).

alebo NOVOJULIANSKY KALENDAR je ndzov gregoridnskeho kalenddra, ktory chceli zaviest
pravoslavne cirkvi. V mdji 1923 bol zvolany do Konstantinopolu snem Pravoslavnych cirkvi, na
ktorom odmietli pre kalenddr ndzov »gregoridnsky«, pretoZe to bolo pomenovanie po papeZovi.
Dohodli sa pouzivat ndzov novojulidnsky. Tento ndzov sa nebol oficidlne prijaty a v sticasnosti ho
pouZiva len pravosldvna cirkev.

(lat. nundinae = trh) ; v rimskom kalendari to bol 6smy deii v rdmci osemdenného tyzdiia, v ktorom sa
konali trhy. Prenesene — trhovy den.

Slovo odpocatie je ndvrh slovenského novotvaru, ktorym sa ma prekladat’ hebrejské slovo SaBBaT.
Vyznam slova $SaBBA4T je odpocinok Boha, konany kazdy siedmy den; do slovenskych prekladov sa
preklada najcastejSie vyrazom sobota.

(gr. parousia = prichod) druhy prichod JeziSa Krista na zem. U nds je viac pouZivany termin advent7,
pochddzajuci z latin€iny (lat. adventus = prichod).

grécky nazov pre 5 knith MojZiSovych. Zvyknu sa nazyvat’ aj Téraz.

(gr. odsek, stat’) je to v Biblii obsahovo samostatnd Cast’ textu. Byva obycajne oznac¢end nadpisom,
ktory nie je sucastou biblického textu, ale dielom prekladatela.

(gr. peri = okolo ; 6d6s = cesta) cesta dookola. Je to pomenovanie pre pravidelne sa opakujici tkaz v
najroznejsich oblastiach Zivota.

nevypovedatel'ny balik BoZej milosti a priazne

tvorca a zakladatel julidnskej2 periody.

nizov siedmeho dna v tyZzdni. Vyraz »Sobota Pdnova« je nespridvny preklad hebrejskej predlohy;
spravny preklad je odpocatie JeHoVaHa 7.

James Strong v minulom storo¢i zostavil vel'mi podrobnu biblickd konkordanciu k Autorizovane;j
verzii (AV) anglického prekladu Biblie. K nej pridal stru¢ny hebrejsko-anglicky a grécko-anglicky
slovnik. Konkordanciu upravil tak, Ze kazdé slovo ocisloval arabskymi Cislicami — zv14st' hebrejsku
Cast’ a zvlast grécku Cast. Takto bolo ku kazdému prvotnému vyrazu v Biblii priradené ¢islo. Tieto
¢isla sa nazyvaji Strongove ¢isla. Povodne sa vyuZivali na vyhladanie prislusného slova v originali.
Intenzivne vyuzitie Strongovho ¢Eislicového systému sa datuje od roku 1970, kedy sa dohodlo
Zdruzenie vydavatelov a autorov (Associated Publishers and Authors), Ze vo vSetkych biblickych
pomockach bude pouzivany jednotne Strongov Ciselny systém . V stucasnosti Strongove ¢isla tvoria
zdkladny operacny systém pri tvorbe biblickych softwarov pre pocitace PC.

pisatel’, alebo diktovatel’ niektorej zo 66 knih Biblie. Krest'ania veria, Ze Biblia je Bohom inSpirované
pismo, ¢o znamend, Ze autorom je Duch Svity. Z toho dévodu nehovorime svitopiscom biblickych
knih autor.

bol zavedeny 1. janudra 1925 a je to stredny slne¢ny Cas greenwichského poludnika. Meria sa od
polnoci. Do roku 1925 sa v astronémii zacinal defl na poludnie.

slne¢né hodiny. Ich koliskou bol Egypt.

je hebrejské sloveso a jeho vyznam je odpocivat’ siedmy dei. Pre slovensky preklad je navrhovany
novotvar odpocat’.

je hebrejské podstatné meno a jeho vyznam je odpocivanie siedmeho diia. Pre slovensky preklad je
navrhovany novotvar odpocatie. Doteraz sa do slovenciny prekladalo slovom sobota.

TETRAGRAMMATON — (gr. Stvorpismenie). Rozumie sa pod tym meno Boha, ktoré je v hebrejskom SZ pisané

v zékladnom tvare JHVH. Podl'a druhu vloZenych samohldsok st doteraz pouzivané dva tvary tohto
mena—Jahve a Jehova. Obidva tvary sid nedokonalymi fonetickymi prepismi z hebrejského grafického
systému, pretoZe sa pri nich straca koncova graféma H. Preto je v tejto knihe pre prepis hebrejského
tetragrammaténu navrhnuty a pouzity slovensky novotvar JeHoVaH. (Pozri tabulku €. 17).
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TEXTOVA

TEXTUS

TORA
TYZDEN
ZASVATENIE
Z AKONNIK

Z AKONNIK

ZVIERATNIK

KRITIKA je vedny odbor v teoldgii, ktorého cielom je stanovit’ (zostavit) povodné znenie knih SZ a
NZ ; pracuje na vedeckych principoch a sihrn jej vedeckych metéd je usmeriiovany objektivnymi
metodologickymi pravidlami.

RECEPTUS (lat. textus ab omnibus receptus = text od vSetkych prijaty) je v teoldgii ustdlené
pomenovanie takej predlohy SZ alebo NZ, ktord je prijatd v danej dobe ako literdrny etalén; pripisuje
sa mu substitiicia origindlu a pouZiva sa ako predloha pre preklady do ndrodnych jazykov.

(hebr.) Toto slovo sa prekladd ako zdkon, ale jeho skuto¢ny vyznam je nejasny. Prenesene sa slovo
téra pouziva na oznaenie Pentateuchu7.

tento ndzov pochddza z doby Velkej Moravy. Znamena tol’ko, Ze ide o ,.ten isty den* —»tyz-deri«, Cize
kazdych sedem dni m4 deii rovnaké meno.

znamend oddelenie. Vo vic¢Sine Biblickych textov sa tym mysli oddelenie pre Boha.

(gr. grammateus, lat. scribis) doslovne ucenik v pisme; povodne kladnd funkcia odbornika na
zidovské svité pismo; v dobe JeZiSovej to uz bola zdporne fungujica funkcia, lebo zdkonnik bol akysi
normovac, usmernovatel’ a kontroldr bezcitného dodrziavania zakona.

(gr. nomodidaskalos) doslovne to znamend ucitel’ zdkona, vo vyzname odbornik na Zidovské vzt'ahy.
Bola to juridicko-jurisdikénd funkcia. Jednalo sa nielen o ucitela, ale aj o dozorcu dodrZiavania
zékona.

alebo zverokruh, tiez zodiak (gr. zoon = zviera); je to 12 zvieratnikovych sthvezdi: baran, byk,
bliZenci, rak, lev, panna, vdhy, Skorpién, strelec, kozoroZec, vodndr, ryby.
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OTAZKY NA POCHOPENIE PRAVDY

Uvadzam niekol’ko otdzok, ktoré boli v tejto knihe vysvetlené. Nie st to kontrolné otdzky pre vds —
Citatel'ov tejto knihy, pretoZe vy ste sa z knihy pravdu dozvedeli. Ale ti, ktor{ tdto knihu necitali a ani nemajd
chut’ vziat’ ju do ruky, potrebuju par otdzok, ktorymi ich presvedcite Ze o sobote vlastne nevedia ni¢. A Ze ich
predpojatost’ voci siedmemu diiu vyvolal ktosi treti — ten ktory sa snaZi byt vzdy priehradou medzi clovekom

a Bohom.
28

1 - Ktoré hebrejské slovo sa prekladd do slovenciny ako »sobota«?
(Sabbit )

2 - Vies Ze sa toto hebrejské slovo v Biblii nachddza v tvare podstatného mena aj v tvare slovesa?
(84Bart = sloveso; SaBBAT = podstatné meno)

3 - Kde v Biblii sa nachadza prvy raz sloveso SaBatT?
(Ge 2:2,3)

4 - Ktorym slovenskym slovom je preloZené sloveso SaBaT na prvom mieste vyskytu?
(Odpocival)

5-  Kde v Biblii sa nachddza prvy raz podstatné meno SaBBAT?
(Ex 16:23)

6 -  Ktorym slovenskym slovom je preloZené podstatné meno SaBBA4T na prvom mieste vyskytu?
(Sobota)

7 - Kto odpocival siedmeho dia?
(Boh)

8- Jeteda siedmy defi sviatok len pre Zidov?
(Nie. Siedmy deii je odpocivanie Boha! A kto chce odpocivat’ spolu s Bohom, musi odpocivat’ vtedy, ked’ odpociva Boh! Kto
chce oddychovat’ bez Boha, nech oddychuje kedy chce!)

9 - Kde potvrdil Boh Ze nad’alej odpociva siedmeho dia?
(Ez 20:20)

10 - Kde zasl'tibil Boh, Ze sobota nezanikne po druhom prichode JeZisa Krista?
(Iz 66:22-23)

11 - Ktord ¢ast’ v NZ pouzivaji odporcovia soboty ako dokaz, Ze prvotnd cirkev mdvala zhromazdenia v
nedel’u?
(Sk 20:6-14)

12 - Co v skuto¢nosti dokazuje perikopa Sk 20:6—14?
(Ze prvotna cirkev sa v nedel'u neschadzala!)

13 - Kedy zacinal deii?
(Vecer)

14 - Aky je dokaz, Ze prvotna cirkev sa v nedel'n neschiddzala?
(Toto zhromazdenie bolo rozlickové — teda vynimoc¢né — a konalo sa vecer, po skonceni soboty. Dokazuje to 8. vers tym, Ze
bolo v séle vel'a svetiel. Pavel sa licil aZ do svitu a rdno — este stale v prvy den tyZdia — odiSiel. Keby sa prvotnd cirkev bola
schadzala v nedel'u, Pavel by nebol odisiel s celou misijnou skupinou v nedel’u rdno prec¢. Sk 20:11b.)

15 - Ktord d’alsiu ¢ast’ v NZ pouzivaju odporcovia soboty ako dokaz, Ze prvotna cirkev mavala
zhromaZdenia v nedel'n?
(1 Kor 16:1-3)

16 - O ¢om hovoria verSe 1 Kor 16:1-3 v skuto€nosti?
(Ze neslo o termin zhromaZd'ovania, ale o zbierku pre Jeruzalem. A neslo o zbierku v zhromaZdeni, ale o odkladanie Gspor »u
seba« )

17 - Kde v Biblii sa nachddza ozndmenie Boha, Ze sobota je zdkon?
(nikde!)

18 - Kde v Biblii sa nachddza dokaz, Ze sobota nie je zdkonom?

(Neh 9:14)
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EPILOG

V knihe sa nachddzajui novotvary, ale aj vyrazy, ktoré boli eSte pred tridsiatimi rokmi spisovné a dnes uz
nie st sicastou Slovnika slovenského jazyka. Preto kniha nepresla jazykovou tpravou.

Urcite je v tejto publikacii aj mnoho chyb teologickych. Ale princip je spravny! Kto odmieta princip,
nech odmietne knihu ako celok, ako by mal hl'adat’ jej chyby. Lebo objavenie chyb nezmeni princip.

A naopak, kto prijima princip, ten dobre urobi, ked’ na objavené chyby upozorni — ¢i uz pisomne, alebo
telefonicky — cez adresu vydavatela:

Vydavatel'stvo DOBRE SLOVO
9. méja 19

97401 Banska Bystrica

& 048/ 414 6085

EDICNE UDAJE

Dusan Seberini
Rehabilitacia soboty

Vydalo vydavatel'stvo Dobré Slovo
ul. 9. mdja 19

97401 Banska Bystrica

tel.: 048 / 414 6085
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